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A RUTA XACOBEA MARITIMA DAS ILLAS
CASSITERIDES E DA TRASLATIO (I)

Por: Celestino Pardellas de Blas

Estamos a piques de entrar nun novo Ano Santo (2021) e dende os organismos oficiais xa estan a pofier a punto a
maquinaria para que no Xacobeo 2021, Santiago de Compostela ¢ as diferentes Rutas tefian un ambicioso programa promo-
cional, tanto relixioso como turistico ¢ cultural.

No seu momento, o Plan Xacobeo 93 destacaba a posta en valor dos principais camifios, como un compofiente de
gran transcendencia no desenvolvemento cultural en Galicia e cun importante florecemento turistico e relixioso. Esta idea
tivo unha grande aceptacion tanto no goberno galego como no nacional, que trouxeron un significativo nimero de inver-
sions para o Camifio Francés en Galicia e tamén para as demais autonomias por onde transcorre, provocando unha histérica
afluencia de peregrinos que, ano a ano, van aumentando considerablemente ata chegar aos nosos dias con cifras verdadei-
ramente inimaxinables hai menos de trinta anos.

A carén do Francés comezaron a promocionarse outros camiflos, Xa existentes, pero con pouca afluencia peregrina
ata enton, como son: O Camifio Portugués, o Inglés, do Norte, o Primitivo, a Via da Prata e a Ruta do Mar de Arousa. Enga-
dindoselle a eles posteriormente: o de Fisterra-Muxia, o de Inverno e o Portugués pola costa; sen esquecernos de moitos
mais que partindo de diversos puntos da nosa xeografia van confluir aos considerados principais.

Nestes intres, segundo as estatisticas a examinar, vemos que o Camifio AT
Francés ¢ o que leva a palma en afluencia, seguido, ainda que moi distanciado, CAMINO NGLES 2
polo Portugués, ocupando o terceiro posto o do Norte seguido do Primitivo, o CAMINO PRIMITIVO
Inglés e o da Via da Prata, pero moi distanciados do Portugués e non digamos et
do Francés. PO

Chama a atencion, ao mirar as diferentes estatisticas, que a Ruta Maritima
non aparece nomeada, entrando a valorarse dentro dun pequeno grupo cofiecido
como “outros” que ¢ insignificante comparado cos demais. CAMING FAANGES

Supofiemos que en anos posteriores, ainda que aumentando considera- 17206
blemente o numero de peregrinos, a proporcion segundo as diferentes Rutas
seguiria sendo igual, e onde a Ruta Maritima non estara nomeada.

OTROS
1351

CAMINO PORTUGUES

Estatistica das diferentes rutas no 2015.
Foto: editorialbuencamino.com

XURDE A RUTA MARITIMA DE AROUSA-ULLA

Polo que podemos ler, a Fundacion Ruta Xacobea do Mar de Arousa e Ulla, naceu a mediados dos anos 60 s.XX cuns
fins turistico-culturais ainda que se formalizou como tal no ano 1999 agrupando a un bo nimero de municipios das duas
bandas da ria de Arousa, sendo o seu primeiro presidente Jos¢ Luis Sanchez-Agostino.

O seu obxectivo era dar a cofiecer a singradura seguida polos discipulos do Apdstolo Santiago, na sua barca de pedra,
entre Palestina ¢ Padron. E tamén cofecida como a Ruta da Traslacion.

Inaugurouse oficialmente no ano 1965, saindo unhas 150 embarcacions de Vilagarcia ata Pontecesures, participando
nela o ministro de Informacion e Turismo D. Manuel Fraga e o Arcebispo de Santiago, Sr. Quiroga Palacios. Co rexurdi-
mento do Xacobeo no ano 1993, a Ruta Maritima tamén tivo o seu empurron, realizandoa os Reis de Espaiia Juan Carlos e
Sofia. Dende esa, todos os anos se leva a cabo o remonte do Ulla para rememorar a chegada a Galicia do corpo do Apdstolo.
Dende hai 10 anos, o club nautico de San Vicente de O Grove organiza a Ruta da Traslatio entre dito porto grovense ata
Pontecesures

Coido que ¢ unha Ruta importantisima, dentro dos Camifios de Santiago, por mor de ser a que seguiu a barca que
trasladou os restos de Santiago ata Galicia, pero non esta promocionada adecuadamente, s6 un remonte anual para evocar a
Traslatio. Verdadeiramente peregrinos por via maritima ao cabo do ano, non hai, nin tan sequera nos Anos Santos.




RUTA XACOBEA MARITIMA DAS ILLAS CASSITERIDES

E dificil comprender como dispofiendo as Rias Baixas dun importante niimero de clubs nauticos que postien unha
notable cantidade de barcos de recreo, con asociacions de barcos tradicionais, cun bo numero de barcos dedicados ao
turismo de pasaxeiros polas rias,..., non explotan turistica e culturalmente esta Ruta Maritima sobre todo, contando coa
lenda e tradicion do traslado dos restos do Apdstolo Santiago dende Palestina ata Iria Flavia, navegando ao caron da costa
portuguesa e entrando en Galicia pola Garda, continuando a sua singradura polas illas atlanticas < Illas Cassitérides> (hoxe
unico Parque Nacional de Galicia), seguindo logo pola ria de Arousa e remontando o rio Ulla ata Pontecesures; os concellos
que estan nesa derrota (A Garda, Baiona, Vigo, Cangas, Bueu, Sanxenxo, O Grove,..., demais concellos de ambalas duas
marxes da ria de Arousa e coas Illas que resgardan as rias Baixas).

A Xunta de Galicia por medio da Conselleria de Cultura e
Turismo, xunto coas demais Consellerias con competencias e os
concellos por onde discorre, terian que sentarse e pofierse a traballar
na potenciacion da Ruta Maritima Xacobea, fomentando a navega-
cion, potenciando os seus portos e clubs nauticos, dando a cofiecer o
rumbo seguido na translacion do corpo do apdstolo polos seus disci-
pulos Atanasio e Teodoro e, & vez, potenciar a arte, 0s monumentos,
a natureza, ..., ¢ a gastronomia dos concellos por onde naveguen e Club FAts oo e}
nos que tefien que selar a Credencial para conseguir a Compostela. Foto: turismo.gal

ITINERARIO DA RUTA MARITIMA XACOBEA DAS ILLAS CASSITERIDES E DA TRASLATIO
Coidamos que é unha Ruta que seria moi atractiva para os miles de barcos que estan nos clubs nauticos galegos, pero
tamén sedutora para navegantes doutras partes da xeografia nacional e mesmo estranxeira que ao longo do ano, en especial
na etapa estival, navegan polas nosas costas e que poderia desestacionalizar o turismo nautico na nosa comunidade.
Veremos, un exemplo do Itinerario a seguir en varios tramos:

Tramo 1°.- A Garda - Baiona

A ruta comezaria no porto de A Garda, onde se selaria a Credencial de inicio do itinerario. Seria unha interesante
partida, se o mar o permite, e & vez cofiecer o pobo e as stias proximidades, entre as que destacariamos, o Castro de Santa
Tegra e os muifios de Folon.

Logo seguiria a singradura pasando, a certa distancia debido as dificultades da costa, fronte ao concello de Oia onde
poden ollar ao lonxe o Mosteiro de Santa Maria e a serra de a Groba que agocha un bo niimero de petroglifos e onde se
celebran varios curros de cabalos.

Pronto estarian a altura do Faro de Cabo Silleiro, sobre a  Ruinosas instalacions das Baterias de Cabo Silleiro
mesma montafia. Ao seu caron atdpanse unhas antigas baterias
de costa levantadas despois da Guerra Civil Espafiola, lugar ido-
neo para que se habilitaran as antigas instalacions para albergue
de peregrinos que realizan a Ruta Portuguesa pola costa.

Dende Cabo Silleiro xirariamos para comezar a entrada
cara a ria de Vigo chegando ao porto de Baiona.

Estamos en Baiona, concello onde selaremos a segunda
etapa da Credencial. Dispon dun magnifico club nautico onde
poderemos facer escala ¢ asi visitar a stia parte vella, o castelo
de Monterreal, a ex-colexiata Santa Maria e a Virxe da Roca.

(Nota: Antes de seguir a nosa singradura, unha boa idea
seria que, en cada Ria, fora obrigatorio selar a Credencial, polo
menos, en dous concellos de cada marxe da ria. Por exemplo,
na que estamos, na ria de Vigo, poderia ser en Baiona, case obrigatorio, ou tamén en Vigo e logo, na outra orela da ria,
en Cangas ou Moaria.)




Tramo 2°.- De Baiona as lllas Cies

Como dixemos, despois de visitar Baiona, e antes de seguir o noso Camiflo, poderiamos facer unha travesia pola ria
de Vigo, pudendo achegarnos ata a illa de San Simoén, situada ao seu fondo, para rememorar as aventuras de Julio Verne,
as suas cronicas como lazareto,..., € a sta triste historia como prisidn, despois da Guerra Civil Espafiola, con espantosos
acontecementos de tortura e morte.

Tanto visitemos San Simoé6n como que non, viaxaremos
ata a marxe contraria da ria, aos portos de Cangas ou Moaiia,
con optimos clubs nauticos e boa gastronomia, onde, nos seus
respectivos concellos, selaremos a Credencial.

Dende o porto elixido, navegaremos cara as Illas Cies,
primeira Illa Cassitéride, e parte integrante do Parque Nacional
das Illas Atlanticas. Ali poderemos fondear nas suas cristalinas
augas, visitar os seus Faros, desfrutar das suas praias, cofiecer
a sua historia e ter a oportunidade de durmir no seu camping.

(Nota: Interesante que nas Illas Atlanticas, as Cassité-
rides, se chegue a un entendemento co Parque Nacional e cos
hostaleiros para que se habiliten, nos camping e nas casas da Y e , 5
administracion, uns espazos para pasar a noite os peregrinos). st Vigsiies. P foRAdasiafamon tos Henos

Tramo 3°.- De Cies a Ons

Despois de gozar desta marabilla atlantica, como son as Cies, seguiremos a nosa viaxe cara a ria de Pontevedra. Antes
deleitarémonos coas magnificas vistas sobre a costa de Soavela e, se o tempo o permite, fondearemos na praia de Melide
(Cabo Home) para, nun pracenteiro paseo, achegarnos ao Facho de Donon en onde poderemos recrearnos coas magnificas
vistas e dun santuario da Idade de Ferro.

Pronto dobraremos cabo Couso e deixando a un lado a pequena ria de Aldan (pola que tamén poderemos navegar
entre bateas e antigas fabricas de salga nas suas orelas), entraremos na ria de Pontevedra e pofieremos rumbo a Bueu,
seguinte concello onde selaremos a Credencial.

Ali poderemos buscar refuxio no seu porto pesqueiro, no pequeno club nautico de Beluso ou fondear na stia baia, se
o mar o permite. Obrigatoria a visita ao Museo Masso e, se contamos con tempo, dar un paseo pola paraxe natural de Cabo
Udra, ademais de degustar da sua gastronomia a base de produtos do mar.

Ao igual que fixemos na ria de Vigo, poderemos navegar polo interior da ria de Pontevedra e visitar a Illa de Tambo,
a aldea marifieira de Combarro e rematar a singradura nos portos de Sanxenxo ou Portonovo, onde selaremos de novo a
Credencial no seu concello & vez que degustamos unha excelente caldeirada de raia.

De calquera dos portos elixidos que contan con
bos clubs nauticos, poremos rumbo cara a Illa de Ons,
segunda Illa Cassitéride. Ali fondearemos ao carén do
peirao ou na inmediata praia de Melide.

En Ons pasearemos polas stias corredoiras, cofie-
ceremos o Buraco do Inferno, gozaremos de preciosas
vistas, visitaremos o unico Faro con fareiros nunha illa
galega e saborearemos a stia especialidade gastronomica,
o Polbo en Caldeirada.

Poderemos pasar a noite no seu camping ou nal-
gunha das casas marifieiras de aluguer, que deberian ter
espazos dedicados aos peregrinos con prezos especiais.
Selaremos a Credencial, ao igual que nas Cies, no Centro _
de Visitantes do Parque Nacional. : £ n Vista leste da llla de Ons




Tramo 4°.- De Ons a Sélvora

Continuaremos a nosa singradura cara a ria de Arousa, pero antes de acceder a ela, temos duas visitas obrigadas.
Segundo a orde que convefla, debemos visitar o porto de Ribeira e a [lla de Salvora. Nos elixiremos primeiro o porto de
Ribeira, onde selaremos a nosa Credencial.

En Ribeira, que dispén de bos espazos nauticos para deixar o noso barco, poderemos visitar o Parque Natural de
Corrubedo, o miradoiro da Pedra da Ra, o Centro de Interpretacion Arqueoloxica de San Roque e degustar a sta gastrono-
mia a base de produtos do mar.

Deixando Ribeira, coa posibilidade de achegarnos ata o préximo porto
de Aguifio, navegaremos cara a Illa de Salvora, terceira Illa Cassitéride. E
unha illa pequena, pero o suficiente para darse un bo paseo e cofiecer a Aldea
de Salvora, pequenas casas onde viviron os illans ata os anos 70 do s. XX,
darse unha camifiada ata o seu Faro, con fareiro ata o ano 2018 ¢ ali, cofiecer
a traxica historia do afundimento do buque <Santa Isabel> que no ano 1921
foi a pique falecendo 213 persoas, a vez de reconstruir a heroica fazafia de tres
mulleres illans de entre 14 e 25 anos que, loitando co forte temporal a bordo
dunha dorna, foron quen de salvar a moitos dos naufragos. -

Preto do peirao esta a antiga fabrica de salga, hoxe convertida en pazo, onde se poderia facilitar, a modo de albergue,
a estancia dos peregrinos nauticos. Nese pazo estan as oficinas do Parque Nacional onde nos selaran a Credencial.

lila de Salvora, Pazo, igrexa e serea

Tramo 5°.- De Salvora a Gortegada

(Nota: A partires de aqui entramos na conecida como Ruta do Mar de Arousa-Ulla que, como dixemos, estd pouco ou
nada explotada. Neste Tramo, segundo como se expornia nun futuro, de coller esta idea; os peregrinos nautas poderdn, des-
pois de selar no Grove a Credencial, seguir a sua singradura como madis lles guste, visitando os concellos dunha ou outra
banda da ria, recreandose no seu navegar nas illas de Areoso, Rua ou Arousa, e coniecendo os diferentes e extraordinarios
concellos dunha ou outra parte da Ria, ata Vilagarcia.)

Eu propofio a seguinte: Despois de deixar pola popa a Illa de Salvora,
poremos rumbo ao Grove, visita obrigada, onde selaremos a Credencial. Antes
de arribar ao seu porto, poderemos fondear na enseada de Punta Moreiras
(Meloxo-Grove) e ali visitar o magnifico museo marifio ¢ da salga. Despois
seguiremos ata o peirao de O Grove onde poderemos fondear ou chegar a un
acordo para poder utilizar alglin pantalan para os barcos que estean realizando

) " - Museo do Mar de Punta Moreiras.
de xeito oficial a Ruta Maritima. Foto: visitosalnes.com

Despois de visitar O Grove, a Toxa, onde hai un pequeno porto depor-
tivo que poderia utilizarse, e degustar os seus ricos mariscos, seguiremos a ruta cara a Illa de Arousa, podendo achegarnos
ata o concello do Albarifio, Cambados, ¢ visitar o seu Pazo de Fefifians, dar un paseo pola zona antiga ¢ degustar os seus
riquisimos caldos albarifios.

Unha visita a Illa de Arousa, quizais tamén sexa obrigada, para coflecela e, cruzando a ponte, visitar en Vilanova, a
casa museo de Valle Inclan. Xa dende aqui, pofieremos rumbo a Vilagarcia
ou Carril, onde selardn a Crendencial. Logo fondearemos e achegarémonos | yista ga llla de Cortegada
ata a Illa Cortegada, cuarta illa Cassitéride, onde selaran tamén a Credencial, —
xa que deberia ser obrigado a visita as catro illas Cassitérides ou do Parque
Nacional.

Os peregrinos poderan realizar unha pequena visita & Illa de Cortegada
e quedar abraiados co seu bosque de loureiros e as ruinas da vella capela S
(hoxe en periodo de restauracion polo Parque Nacional) e das casas que no
seu dia foron ocupadas por unha poboacion que logo a abandonou para, coa
intencion de revitalizar turisticamente Vilagarcia, facer un palacete para o Rei
Alfonso XIII, que nunca chegou a facerse.




Aqui, tanto en Vilagarcia, Carril ou en Cortegada, deberia haber algiin albergue para peregrinos nautas, asi como
tamén, dispofier dun bo lugar de amarre ou fondeo para os barcos que non poidan ou non queiran remontar o rio Ulla ata
Pontecesures.

Tramo 6°.- De Cortegada a Pontecesures

Antes de comezar este Tramo, conviria aclarar que: Entramos no remonte do rio Ulla. Ten as suas complicacions
e quizais non é apto para todos os barcos e non todos os patréns. Hai que coriecer ben o rio, as mareas, as correntes, os
baixos,..., e un longo etc. que, de non telo en conta, poderia facer complicada ou chegar a fracasar a nosa peregrinacion
maritima.

Seria importante que unha empresa maritima de pasaxeiros, especializada e cofiecedora do entorno, fora a que se
dedicara a transportar aos peregrinos dende Carril ou Vilagarcia ata Pontecesures polo rio Ulla, contando cun guia que
fora explicando as marabillas naturais dese magnifico ecosistema como tamén o interesantisimo comporiente historico e
etnogrdfico da contorna.

Tendo en conta este pequeno inconveniente de doada solucion,
comezaremos o noso navegar ascendendo polo rio Ulla. Poderemos
ir observando o magnifico Viacrucis, inico maritimo do mundo, que
foron construidos por iniciativa da Fundacion Ruta Xacobea do Mar
de Arousa Ulla. Constituena dezasete cruceiros que rematan nun fer-
mosisimo Calvario.

A medida que navegamos rio arriba, veremos, a altura do
monte Meson, uns antigos muifios de vento na parroquia de Abalo,
pertencente ao municipio de Catoira. Poderan observar un dos pou-
cos muiflos de marea, cofiecido como “O do Cura”, para deseguido
atoparnos coas Torres de Catoira, mandadas construir por Alfonso
111, e que son emblema da dura defensa que fixeron os galegos para
evitar as irrupcidns de piratas normandos, viquingos e sarracenos
coa intencion de ir cara a Santiago, chamados polas contos, lendas e
historias sobre as suas riquezas.

Seguiremos por un Ulla mais estreito que nos permitira obser-
var a sua riqueza natural, onde sen moita dificultade, poderemos
aguzar os nosos sentidos vendo, oindo, ulindo...., freixos, amieiros,
carballos,..., troitas, escalos,..., rascons, galifias de rio € mesmo o
lagarteiro peneireiro,..., o touron e a londra,... Todo un mundo maxi- F = Y e -
co-natural que este tramo do rio Ulla nos ofrece. ~Torres-do-O€ste. Catoira..Rio Ulla. Foto: melatiajar.com

Con tanta natureza as suas beiras, en nada estaran chegando
a Pontecesures onde remata a stia pereginaxe nautica e comezara o ultimo tramo, a pé
polo Camifio Portugués, que os levara ata Santiago de Compostela, non sen antes selar
a Credencial de remate do tramo Maritimo-Fluvial.

“molaviajar.com

Tramo 7°.- De Pontecesures a Santiago de Compostela

A partires de aqui os peregrinos poderan aproveitarse das infraestruturas en
albergues do Camifio Portugués e teran un percorrido histoérico que, comezando en
Padron, poderan visitar. Dende o Pedron onde conta a lenda que amarraron a barca os
discipulos, pasando pola Casa Museo de Rosalia de Castro, convento de Herbon, Iria
Flavia, o Val do Sar, o Santuario da Escravitude, o Milladoiro e xa despois de atrave-
sar a ponte da Rocha, entrar en Santiago polo seu casco historico que nos levara ata a
Catedral. Fin do Camifio e selado do tltimo traxecto e tramitar a Compostela.

Pedron, onde conta a lenda que amarraron
a barca de pedra. Foto: otraiberia.es




UN XORNALISTA LIBERAL DE TREMOEDO:
TOMAS CANAVAL E MARINO

Por: Emilio Xosé Insua

A loita contra a tirania absolutista marcou os primeiros decenios do s. XIX en toda Europa e deu lugar a numerosos
actos de sacrificio ¢ heroismo por parte dos defensores das ideas liberais. Entre nos, o enfrontamento cobrou moitas veces
tintes traxicos, pola férrea represion ordenada polo monarca Fernando VII, mais xerou tamén iniciativas de amplo calado
como as Sociedades Patrioticas, a milicia dos Voluntarios Nacionales ¢ as primeiras andainas da prensa periodica. Movén-
dose neste preciso contexto, sempre desde posicionamentos antiabsolutistas, aparece unha figura natural de Tremoedo
(Vilanova de Arousa): Tomas Canaval e Mariiio.

Segundo informa Couceiro Freijomil no seu Diccionario (Tomo 1, pax. 215),
Canaval (ou Canabal) Marifio naceu na citada parroquia vilanovesa en 1779 e morreu en
Vilagarcia (outras fontes din Vilanova) o 6 de xufio de 1829. Foi alumno de Teoloxia na
Universidade composteld, mais non rematou eses estudos. Vista a stia traxectoria poste-
rior, mais ben semella que lle serviron para abominar da institucion eclesiastica, daquela
absolutamente maridada co poder rexio, cos privilexios aristocraticos e coa ideoloxia mais
reaccionaria, salvadas poucas excepcions.

Canaval procedia dunha familia fidalga. Un irméan seu, Joaquin, casou cunha devan-
ceira do escritor Valle Inclan, D* Francisca del Valle Inclan e Malvido (morreu en 1882
aos 92 anos de idade), coa que tivo un Unico fillo, Jesis Eugenio Canaval del Valle, que
naceu en setembro de 1816, estudou Dereito en Compostela € exerceu como secretario no
concello vilanovés.

Destinado en Compostela e logo na Pobra do Dean como funcionario de Facenda,
Tomas Canaval significouse moi axifia como eficaz e entusiasta propagandista das ideas
liberais, fose desde a tribuna publica, fose, sobre todo, desde os cada vez mais influentes
papeis periddicos. En palabras do citado Couceiro, Canaval foi dos que “mas sobresalieron
en los primeros tiempos de la prensa gallega”.

Os informes redixidos polos absolutistas (en xerga da época, bartolos ou serviles)
do Concello de Santiago sobre el, en outubro de 1823, logo de abortada manu militari a experiencia do chamado Trienio
Liberal, son concluintes sobre a sua activa implicacion na loita por implantar as novas ideas: “Fué nacional voluntario,
secretario de un club que nocturnamente se reunia en el edificio que habia servido de Tribunal de la Inquisicion; exaltadi-
simo y osado en extremo: el primeiro que pidid y consiguio se pusiera la lapida de Porlier en el referido edificio. En el afio
de 20 y mes de marzo era oficial de esta Administracion con sueldo de 5.000 reales, y por sus méritos llego a ser, por la
Constitucion, director y subdelegado de Rentas en esta misma ciudad”.

Ese activismo e ese compromiso do negro ou colorado Tomas Canaval, dito en termos da época, provoca que os
informantes represivos apostilen: “Parece no puede darse un hombre mas malo”. Ben ¢ verdade que para os reaccionarios
composteldns, a listaxe de inimigos non era pequena nin irrelevante. Encadrabanse nas publicacions e sociedades liberais
desa época en Compostela figuras como Sinforiano Lépez, o impresor Manuel Antonio Rey e o seu cufiado Antonio de la
Rua, o libreiro Antonio Saenz de Tejada, o reloxeiro Francisco Fernandez Lago, o fisico e catedratico universitario Juan
Bautista Camifia, o presbitero Regueiro Vazquez, os arquitectos Melchor de Prado e seu fillo Casiano, o futuro alcalde de
Madrid Antonio Ferro Montaos, o comandante Juan de Dios Alguer e un longo etcétera.

Noutro informe posterior, dado en maio de 1825 e reproducido, como o anterior, por Couceiro no seu Diccionario...,
os reaccionarios compostelans engaden novos paragrafos condenatorios contra Tomas Canaval, que “mereci6 y merece el
concepto de ser de los hombres mas malvados en el tiempo de la revolucion; periodista el mas inmoral, gritador acérrimo de
la ‘Sociedad Patridtica’, de esta ciudad (constituyérase el 12 de mayo de 1820, y de ella fueron secretarios Canaval y Anto-
nio Benito Fandifio); no s6lo debiera estar separado de la dependencia, sino arrestado y aun algo mas. Véanse los diarios de
que ha sido editor, con D. Antonio Ferro; y, en fin, fué uno de los primeros agentes de la revolucion”.

o R -
0 monarca Fernando VII, nunha gravura
da época



UN PIONEIRO DO XORNALISMO GALEGO

As loitas politicas e ideoloxicas de comezos do século XIX trouxeron consigo un enorme desenvolvemento da prensa
escrita, en forma de folletos e “papeis periddicos”. O historiador Gil Novales ten localizado mais de 700 xornais en todo o
Estado espaiiol sO para os anos 1820-1823, correspondentes ao Trienio Liberal. A Corufia, bastion das novas ideas, ve pro-
liferar nesa época cabezallos de prensa politica como Diario Constitucional, El Conservador Constitucional, El Gorrion,
El Despertador Gallego, Diario Politico-Mercantil...

Dous son “papeis”, segundo se lles chamaba na época, que aparecen directamente vencellados ao noso protagonista,
ambos de Compostela. En primeiro lugar, £/ Amigo de la Nacion, cabezallo liberal e constitucionalista que saiu en tamafio
folio desde o 18 de abril ata 0 23 de maio de 1820 duas veces por semana, martes ¢ venres, dos talleres de Juan Bautista Mol-
des, baixo a direccion de Ferro Montaos. Segundo indica Soto Freire, “publicaba editoriales, comunicados y otras varieda-
des” e, a teor das informacidns que ofrece Fandifio no seu Herdclito Espariol y Demdcrito Gallego (n° 16, 13.6.1820), cesou
bruscamente, “con sorpresa del ptblico”. Segundo o autor de 4 casamenteira, enfrontado nesa
altura aos ex-redactores do Amigo... Canaval e Antonio Caaveiro, a desaparicion do citado xor-
nal debeuse ds “muchas necedades en que incurrieron: la fisga y la mofa que hubo por las aldeas A cagamEnTEIRA
viendo tal folleto de venta por las ferias; y finalmente la ignorancia y la estupidez en su punto”. ANTONIO BENITO FANDINO

O outro xornal do que Canaval foi redactor € o liberal e de noticias £/ Observador Consti- S
tucional, impreso diariamente en cuarto desde de marzo de 1820 (para unhas fontes, desde o dia
8; para outras, desde o 17) na santiaguesa casa de Manuel Antonio Rey. Levaba por lema “Viva el
Rey por la Constitucion” e foi denunciado 4 censura por un comandante militar no mes de xufio
do propio 1820.

A figura de Tomas Canaval como activista politico antiabsolutista estd asociada 4 sta
destacada participacion, durante o Trienio Liberal, na “Sociedad Patriotica” compostela. No
seu seo actuou como secretario, participou en debates ¢ polémicas con outros correlixiona-
rios e impulsou unha iniciativa de homenaxe a Porlier que constituiu a actuacion publica e
simbolica mais relevante do liberalismo santiagués no periodo de apenas tres anos (marzo
de 1820-outubro de 1823) en que o rei Fernando VII finxiu marchar o primeiro de todos pola

senda constitucional... Capa peza de Antonio Benito Fandifio
A CASAMENTEIRA, escrita en 1812

LINTEQ

AS “SOCIEDADES PATRIOTICAS”

Logo da insurreccién de Riego na localidade sevillana de Cabezas de San Juan (1 de xaneiro de 1820) e do acata-
mento da Constitucion de Cadiz polo monarca (9 de marzo), proliferaron por Espafia adiante as auto-denominadas Socie-
dades Patridticas. Tratabase de entidades de orientacion decididamente politica e liberal, creadas a imitacion dos clubes
revolucionarios franceses. O seu obxectivo basico era contribuiar a crear unha opinion publica favorabel ao novo réxime
e para iso celebraron actos de conmemoracion ¢ homenaxe aos martires da causa, apoiaron a formacion e sostemento da
Milicia Nacional Voluntaria, ¢levaron peticions ¢ informes as Cortes ¢ ao Goberno, exerceron control sobre toda clase de
funcionarios para descubrir ¢ denunciar pro-absolutistas, etc. Nos Estatutos da Sociedade corufiesa, pioneira no Estado,
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sinalanse como fins fundamentais “tratar todo lo que conduzca al bien de la Patria”, “extender las ideas liberales en todas
las clases del pueblo”, “afirmar el imperio de la libertad y la verdad” e “alejar de entre nosotros el despotismo”.

Para servir aos seus fins proselitistas, estas Sociedades fundan periodicos, subscribense aos doutras entidades liberais
e serven de espazo para a lectura publica ou privada da prensa... No transcurso das stas sesions lese, estudase e coméntase
a Constitucion gaditana, prontincianse dicursos de tema social e politico, debatense os propios Estatutos, elixense ou remo-
vense directivas... De pasaxe, contribiien para a difusion de himnos e cancions de xorne liberal, sexa “A Marsellesa”, sexa
o “Himno de Riego” (que haberia de se oficializar século e pico despois, durante a 2* Republica), sexa a “Tragala”, cancion
que constaba do seguinte estribillo dirixido contra os absolutistas: “Al que le pese, que roa el hueso, / que el liberal le dira
eso: / tragala, tragala, tragala, / tragala, tragala, perro”.

Aglutinadoras, en moitos casos, dos elementos mais exaltados do bando liberal, as Sociedades axifia se revelaron
unha ameaza para os intereses e orientacions dos “moderados”, que manobraron nas Cortes para regulamentar pro domo
sua este tipo de entidades. En realidade, pola stia propia dinamica de funcionamento e pola stia orientacion xeral xa se tifia
producido un certo “reparto” entre as Sociedades patrioticas, poboadas de exaltados partidarios da loita pola conquista de
novos dereitos, e as “Sociedades Econdémicas de Amigos del Pais”, punto de encontro dos elementos moderados ou “docea-
flistas”, mais propensos a debates so técnico-reformistas.

O Regulamento aprobado polas Cortes o0 21 de outubro de 1820, desde presupostos moderantistas, obrigou a disolu-
cion das Sociedades ou, no seu defecto, 4 sua conversion en Tertulias Patridticas, desprovistas de toda prerrogativa oficial.




Ainda asi, cando se produza o retorno ao absolutismo da man dos exércitos da Santa Alianza (Cen Mil Fillos de San Luis),
o 1 de outubro de 1823, os membros das Tertulias sufrirdn, por regra xeral, unha feroz persecucion, o que da a medida da
sua enorme importancia no entramado civil e politico partidario do liberalismo.

A SOCIEDADE PATRIOTICA DE COMPOSTELA
Galiza xogou un papel moi destacado no fendémeno das Sociedades Patridticas. A primeira en constituirse en todo o
Estado foi a da Coruiia (febreiro de 1820) e logo apareceron outras en Ferrol, Lugo, Vigo, Mondofiedo e, como non, San-
tiago. A compostela constituiuse en maio de 1820 e celebrou as stas reunions, non por casualidade, precisamente no edificio
que ocupara a Inquisicion, no solar en que hoxe asenta, nun recanto da compostela Praza de Galiza, un cofiecido hotel...

Da Sociedade Patridtica santiaguesa fixeron parte, ademais de Tomas Canaval, figuras como o capitan Cosme Via-
mur, o catedratico madrilefio de Historia Natural Gumersindo Moratin, o comandante Juan de Dios de Alguer, o catedratico
Sebastian Antonio Pérez, o estudante Antonio Caaveiro, o impresor Manuel Antonio Rey, o burgués Manuel Flores, o escri-
tor e xornalista Antonio Benito Fandifio... Como veremos, non deixou de vivir serios debates e desencontros entre alguns
destes integrantes, Tomds Canaval incluido.

Cando a Sociedade se vexa impelida a disolverse en virtude do regulamento aprobado polas Cortes o 21 de outubro
de 1820, enviara representacion, asinada polo presidente Juan de Dios e polo secretario interino Sebastian Antonio Pérez,
oponéndose a esta medida, pois ao seu entender tal tipo de entidades non necesitaban de ningunha lei que as autorizase,
dado que na propia Constitucion de 1812 se consagraba o dereito 4 sta existencia en virtude de principios como o de liber-
dade de reunion e opinion, e dado que podian cumprir, ademais, unha mision Gtil como fiscalizadoras do cumprimento das
leis e da lealdade dos funcionarios.

De todos os actos publicos que a entidade celebrou en Compostela, tal vez o mais relevante sexa un que, polo informe de
depuracion que os absolutistas redixen contra Tomas Canaval en outubro de 1823, sabemos que foi precisamente o xornalista
de Tremoedo “el primeiro que pidid y consiguid” que se levase a cabo: a colocacion no antigo edificio inquisitorial, o 24 de
xufio de 1820, dunha lapida en homenaxe ao martir liberal Porlier, que morrera axustizado na Corufia en 1815, con tan s6 26
anos de idade. O acto consistiu en inaugurar unha lapida cuadrangular que levaba no centro en letras
douradas o texto “Calle de Porlier: Afio de 1820 e nos contornos, en letras negras e relevos verdes,
“Dedica la Sociedad Patridtica Compostelana”. A efeméride incluiu fogos de artificio, balcons engala-
nados, reparto de composicions poéticas relativas ao asunto, desfile militar do batallon de Castela con
bandeiras despregadas, presenza de delegacions dos concellos limitrofes e participacion de diversos
representantes eclesidsticos, civis e militares, entre os que ocupou un posto destacado Canaval Marifio.

A comtn pertenza as fileiras antiabsolutistas, a sua afiliacidon comtin & Sociedade Patriotica
santiaguesa ¢ a coincidencia no traballo de redaccion dalgin periddico non evitou que dous dos
mais destacados elementos liberais da Compostela dos anos 20 do século XIX, Tomas Canaval ¢
Antonio Benito Fandifio, acabasen enfrontandose publica e agremente. Discrepancias ideoldoxicas
e diferenzas de criterio sobre o funcionamento da citada Sociedade estdn na base dese conflito, non
exento de certo personalismo por ambas partes.

0 POLEMISTA FANDINO

O compostelan Antonio Benito Fandifio (1779-;7), outro dos grandes xornalistas liberais do
XIX galego e autor da peza teatral 4 casamenteira (escrita en 1812 e publicada postumamente en
Ourense en 1849), acabaria os seus dias nun presidio, tal vez en Valladolid, como dixo Murguia, tal
vez na Corufia, como documentou o profesor Barreiro Fernandez.

Durante os periodos en que llo permitiu a censura, escribiu moitas composicions satiricas,
compuxo vilancicos e publicou numerosos opusculos polémicos: Prospecto, Preliminar, Prologo, = -
Proemio...., de 1812, contra o seu denunciador Manuel Acufia e Malvar, arcedian do Salnés; Memo- 4 neroe e mrtir liberal Porlier
ria o ensayo sobre la historia de la Real Cdrcel de la Coruiia (1812); Inaudita aventura y desco-
munal campania.... (Santiago, 1813), en que relata a sta estadia en prision ¢ denuncia a inxustiza do
seu encadeamento; A Dios rogando y con el mazo dando... (Santiago, 1814), sobre a situacion politica da época; Oracion
funebre... (1821), dedicada ao martir do liberalismo Sinforiano Lopez Alia...

Ademais, durante o Trienio liberal editou en Compostela o xornal E/ Herdclito Espariol y Democrito Gallego, que
safu dtias veces por semana desde o 21 de abril ata outubro de 1820, completando un total de 53 ntimeros. Unha denuncia 4
censura por un artigo resultou letal para esta publicacion en que Fandifio daba renda solta 4 suas opinions politicas liberais
e reflectia os seus enfrontamentos no seo da Sociedade Patridtica compostela.




PineirOns
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No nimero 13 do seu xornal, de 2 de xuflo de 1820, Fandifio alude a sesion desa Sociedade celebrada durante os dias
25,26 ¢ 27 de maio e ainda que nesa xuntanza non se trataron, na stia opinion, temas de verdadeiro interese, sinala que “no
dejaron de estenderse actas, porque en este punto es exacto y diligente mi ex-compafiero el Sr. Canabal”. En realidade, tal
xuntanza resultou polémica porque o propio Fandifio propuxo modificar os Estatutos da entidade en dous artigos e topou
coa férrea oposicion doutros socios como Gumersindo Moratin e Sebastian Antonio Pérez... Logo do debate, a votacion
deu como resultado 15 votos en contra e 8 a favor da substitucion proposta. Alegouse non obstante nulidade da votacién e
retomouse o tema na seguinte sesion.

S6 dous votos a favor da sta proposta recibiu entén Fandifio: o do impresor Manuel Antonio Rey e o do capitan
Cosme Viamur. Producese daquela certo pique co catedratico Sebastian A. Pérez, que acusou a Fandifio de inxuriar a Socie-
dade ao non aceptar de boa gafia o contundente resultado da votacion. Como consecuencia, Fandiflo abandonara desairado
a entidade: “Y mediante ya no puedo ser util 4 la sociedad por el espiritu de partido con que se obstina en oponerse 4 cuanto
diga, y en que sin querer me honra pues denota la emulacion; por el tenor de la presente me separo y aparto de ella, y suplico
se sirva borrarme de la lista” (cf. Herdclito..., n° 13, 2.6.1820).

FANDINO CONTRA CANAVAL MARINO

Trala sua separacion da entidade, Fandifio sera atacado, entre outros, por Tomas Canaval Marifio. No Herdclito... de 9
de xufio de 1820 lemos: “Sociedad Patriotica de Santiago.- Con motivo de lo dicho en el nimero 13 de este periodico, se armo
un gran caramillo en esta distinguida corporacion, con dolor de los prudentes que la honran, y manifiesta necedad y crasisima
ignorancia de los Peleles que mas gritaron. El publicano Canabal, estipido secretario de la sociedad, disparato de lo bueno
de la orden, y el titere Moratin, badajo hasta cansarse. Todo el empefio de este par de gozques, era comprometer la sociedad a
que se diese por injuriada [...], pero con todo nada puideron lograr, porque los sugetos de forma y mas instruccion que ellos,
olieron el poste y se opusieron de modo que en la sesion de sabado nada se ha concluido, y quedd pendiente el caso para la de
lunes, estendiendo Canabal un apodada acta (seglin se me dijo) que le ha de dar por la cara al bueno del mochuelo, y servir de
desengafio 4 la sociedad para que inmediatamente le remueva de lo que es incapaz de ejercer por sus pasiones € ignorancia”.

Na sesion seguinte, Fandifio volveu ser atacado polo catedratico Gumersindo Moratin, mais “apesar de los gritos de
este quechuvache, y los aspavientos del farandulo Canabal, la sociedad mird la cosa como debia mirarse, y no hubo lugar
4 nada”. Fandifio acusa enton ao “leguisimo Canabal” de ter “depravada intencion” e de ser “inepto para el destino, pues
el Secretario debe ser un hombre de luces, y tu desconoces lo mismo que debes saber como cristiano”, advertindo da sua
intencion de solicitar ao Presidente da entidade o expurgo da acta redixida polo de Tremoedo.

Nunha nova sesion da Sociedade non se reuniu quérum suficiente, mais o estudante Antonio Caaveiro, ex-redactor
do Amigo de la Nacion, tomou a palabra e, segundo relata o propio Fandifio no Herdclito... (n° 16, 13.6.1820) “hablé mas
alto que concertado en orden 4 mi; pero en la mafiana del sabado me di6 completa satisfaccion en el despacho del diario,
negando varias cosas que habia dicho, y por lo mismo y atenta su minoridad perdonado. ;Que es esto Tomas [Canaval] y
Gumersindo [Moratin]? Quedais solos por lo que veo”.

O enfrontamento continuou ¢ no Herdclito... de 20 de xufio (n° 18) lemos: “Como tanto se mintid de mi en este
pueblo, y el célebre Canabal y campuzano Gumersindo, jactasen de valientes siendo unos pobres trompetas; justo es que
el publico sepa que tanto el sefior catedratico Moratin, como el gozque publicano Tomas, faltaron 4 la verdad 6 por mejor
decir rotundamente mintieron. Ha botarates, que par de privaderos se pierden en vosotros, respecto vuestros talentos no os
hacen acreedores 4 mas! jQué sueldos tan perdidos los que gozais por la nacion!”.

Fandifio intentaria unha sorte de armisticio con Canaval a través dunha nota de aviso que insire no numero 20 do
seu xornal: “En el nim. 16 de este periddico prometi la censura critica del periddico titulado £/ amigo de la nacion, de que
fué principal redactor don Tomas Canabal y Marifio; y como un amigo que puede mandarme y 4 quien estoy sumamente
obligado se interesase en que deje estas cosas, obedeciendo como debo sus insinuaciones, queda solvente el Sr. Canabal,
que puede agradecer la bondad de quien le ha favorecido, y espero que desengafiado no dé motivos a nueva campana”. Mais
a esperanza de Fandifio, sincera ou non, resultou defraudada. No numero 28 do seu xornal, de 25 de xullo de 1820, vese
obrigado a publicar unha carta co titulo de Respuesta a T. C. M. B. articulista en el ‘Observador Constitucional’ de esta
ciudad del viernes 26 del corriente. O seu destinatario non € outro que Tomas Canaval, que publicou o dia 21 no Obser-
vador... un texto en que acusaba a Fandifio de mentiroso. O promotor do Herdclito..., empregando o idioma galego (cousa
bastante extraordinaria nesa época, tratindose dun texto escrito), dirixese a Mariflo, simulando non saber de quen se trata,
nestes termos: “j{Ou ti quen queira que seas Vargas de xudas que tan estreyto es de moelles e que tantisimo urgas! jInten-
cion de concodrilo, ollos de bacilisco, lengua de vivora, e pruma de serpe! ;Porque 4 tomas conmigo, malino, ¢é te atreves 4
chamarme embusteiro, solo por oir campanas?”.

A desaparicion do Herdclito... impidenos cofiecer en que rematou a exaltada disputa entre estes dous xornalista
liberais galegos sobre os que non tardaria en se desatar, con toda crueza e sen distincion, a represion absolutista. Ambos
pagarian co carcere e coa vida o seu amor pola liberdade.



A VIA ROMANA N° 20
“PER LOCA MARITIMA”

Por: César M. Gonzalez Crespan

o . . VIA ROMANA n2 XX
O itinerario de Antonino ¢ unha catalogacion das vias do
Imperio Romano. Cofiecemos a sta existencia por medio de jter per loca maritima a bracara asturicam mpm CCVII

varios codices, inscricions e miliarios (indicadores de distancias [ CAMINO POR LUGARES MARITIMOS DESDE BRAGA HASTA ASTORGA |
entre lugares). A sua datacidon corresponde entre o século 11 d.C. o
e seguintes, ainda que algunhas das vias é posible que existiran limia mpm XIX 19 28,1 km
anteriormente, deixando os romanos constancia escrita da sua tudae mpm XXl 24 35,5 km
existencia. Os cédices que chegaron ata nés son copias da Idade aquis celanis stadia CLXV 165 30,5 km
Media ou do Renacemento de escritos anteriores. vicos caporum  stadia CXCV 195 3%,1 "
No que se refire 4s vias de Galicia, que na época romana, g&m duos po:‘:tes stadia CL 150 27.8
fai vinte séculos, era chamada Gallaecia, cunha extension malor grandimiro stadia CLXXX 180 333
que a actual, chegando ata o rio Douro polo sur e, ata Asturias e trigundo mpm XXl 2 126 *
Palencia polo leste, cofiecemos tres vias, nimeros 18, 19 e 20, de briaaetium m .
h . o 2 1gae pm XXX 30 44.4
acordo coa numeracion establecida polo enxefieiro de camifios {t jum) '
Eduardo Saavedra, tendo as tres orixe en Braga (Bracara) e final caranico . Mg XV 18 26,7 *
en Astorga (Asturica). A Via romana n° 20 “per loca martima” h{co “_"9"“' mpm XVl 17 25,2 *
describese coa lenda: Item per loca maritima a bracara asturi- timalino mpm XXII 22 32,6 "
cam mpm CCVII usque aquis celenis CLXV. ponte neviae mpm Xl 12 17,8 "
Tradicionalmente as vias romanas de Galicia buscaronse uttaris mpm XX 20 296 "
por terra, apoiandose a sua existencia en escavacions arqueoloxi- bergido mpm XVi1 16 237 *
cas, e os fitos chdmanse mansios ou mansions. No que se refire asturica mpm L 50 740

a via n°® 20 suponse que discorreria, ao menos en parte, pola pro-

vincia de Pontevedra, sen atoparse restos notables ni miliarios

que confirmasen a sua existencia. Unha das stas “mansions” ¢ Vico Spacorum. Débese asociar este nome a un lugar que se
atopa na illa sur das Cies, chamado Cabo de Vicos, que marca o punto norte do canal sur de entrada a ria de Vigo. Transfor-
mando as distancias dos catro primeiros tramos do cddice, que comezan por C e que son estadios (185 metros, equivalentes
a 1/8 de milla romana), en quilémetros, pdédense facer calculos dende ese punto cara ao sur e cara ao norte cun programa de
rutas marifias, Garmin Mapsource (c), ou Google Earth (c), de tal xeito que esas distancias se corresponden, con toda exac-
titude, unha coa desembocadura do rio Mifio e outra cunha cala situada ao sur da praia de A Lanzada, onde estan os restos
dun castro e dun pequeno porto. A partir destes lugares coinciden tamén as distancias ata Tui e ata as Torres de Catoira, na
desembocadura do rio Ulla. Sendo por tanto estes catro tramos da via percorridos polo mar, e tratandose, en parte, dunha
via de navegacidén maritima. Ao respecto di Estrabon que as vias de navegacion servian para facilitar o transporte de grupos
humanos e mercadorias. Tamén di que Posedonio estivo no rio Miflo, que era navegable en 800 estadios (uns 140 km), e
que na sua desembocadura habia unha illa, & que se arrimaban os barcos.

No que se refire ao Grove, ¢ 4 praia da Lanzada, comentar que esta no existia, na sia extension actual, en tempos anti-
gos, como o proban os textos medievais das doazons reais a4 mitra composteld, que falan da Insula Ogoure, que seria a antiga
illa de O Grove. Os mapas do século XVII mostran claramente Grobe Ysla. O encaixe matematico da distancia entre o Castro
da Nosa Sefiora da Lanzada, Ad Duos Pontes, e as Torres de Catoira, Grandimiro, permite trazar o paso da Via, entre esta
antiga illa de O Grove e a costa de Noalla, a través do actual espazo intermareal, e xunto 4s illas de A Toxa e A Toxa pequena.
Na primeira desta tltima atépase a Capela das Cunchas, reconstruida en tempos recentes, pero que conserva a pegada do paso
da barca cos restos do Apostolo, no simbolo das cunchas de peregrino que a recobren. Mais adiante, o paso da via realizabase
por mar entre a illa de Arousa e a costa de Vilanova, onde habia un canal navegable, hoxe atravesado por unha ponte.

O significado axustado de per loca maritima ¢ “por lugares maritimos”, sendo estes cabos, illas e portos, non sendo,
por tanto, o seu significado “pola costa”, como se interpreta erroneamente. O percorrido inicidbase en Braga (Bracara),
compartindo camifio coa via romana precedente, n° 19, ata Tui (Tude ou Tudae), con escala intermedia en Ponte Limia
(Limia). A partir de Tui, faciase unha variante, a través dos lugares maritimos, polo canal navegable maritimo-fluvial do rio
Mifio, descrito como tal por Estrabon e Posidonio.
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Augas abaixo seguiase polo canal, ata a sua confluencia co mar, na Insua Nova da desembocadura do rio Mifio (Aquis
Celanis), coincidente co Minii flu, ostia da Geographia de Claudio Ptolomeo, ou porto da desembocadura do rio Mifio,
seguindo despois polo mar, en navegacion plenamente oceanica, fronte as costas de A Garda e Oia, para ir dende aqui cara
ao norte, ata chegar ao cabo de Vicos, nas illas Cies (Vicos Caporum-Vico Sapacorum ou Vicos Pacorum nos codices), onde
habia un fondeadoiro protexido, frecuentado por fenicios, gregos, cartaxineses ¢ romanos dende €pocas antigas, a xulgar
pola cantidade de ancoras liticas atopadas por submarinistas nas augas proximas. Despois seguia a ruta cara ao norte, ata
o sur da praia da Lanzada (Ad Duos Pontes). Dende este lugar se atopan os dous Pontes, o primeiro un un pequeno pobo
chamado Pontes, a dous quilometros, en Sanxenxo, € o segundo, a vinte e cinco quilémetros, en Pontevedra, responsable da
primeira metade do nome desta cidade. Dende aqui seguia a navegacion fronte a peninsula de O Grove e a ria de Arousa, ata
chegar a la desembocadura do rio Ulla, Viae flu, ostia, de acordo con Casludio Ptolomeo, ata as Torres do Oeste de Catoira,
onde se situaba Grandimiro. Dende aqui seguia o percorrido xa por terra. Posto que o rio Ulla se desvia cara o este en Pon-
tecesures, ¢ o rio Sar que, ainda que chega a Santiago, non € navegable, pasando por Padron, Iria Flavia, Escravitude,..., ata
chegar a Santiago de Compostela, que seria Trigundo, encaixando a distancia, xa en unidades terrestres, ou milla passuum
(1.481 metros), coas que constan no itinerario. Para resolver esta distancia e as seguintes se poden utilizar os medidores
de rutas e distancias de Google Maps e Google Earth. E cofiecida a existencia dos restos dunhas termas e unha necrépoles
romana na base da catedral compostela. O resto da via iria polo camifio tradicional a Santiago de Compostela dende Lugo,
sendo as mansios, as distancias fixadas na ruta, Brigaetium (consta a sua existencia na Geographia de Caludio Ptolomeo, ¢
esta en situaciépn mais adecuada que Brigantium, probablemente en Bergondo ou Betanzos, que esta demasiado ao norte),
radicable en Boente-Arzia, Caranico, que estaria nas proximidades de Palas de Rei, e Lugo (Luco Augusti). A partir de aqui
coinciden as distancias no itinerario, indo polo camifio natural, de Piedrafita do Cebreiro, Villafranca do Bierzo — Cacabelos
(Castro da Ventosa) e Manzanal do porto para chegar ata a capital conventual Astorga (Asturica Augusta).

De acordo co Codice Calixtino, estes foron os tramos finais da ruta polo mar, Translatio Sancti Jacobi, fronte as costas
occidentais da Peninsula Ibérica, e as rias Baixas, nunha barca de pedra, que seguiron os restos do Apdstolo Santiago, dende
Jaffa, Palestina, tralo seu martirio e decapitacion en Xerusalén para chegar ao porto de Iria, xunto ao rio Ulla, e de ali, ir por
terra ata Trigundo, a cidade que mais tarde adquiriu o seu nome, unido ao de Compostela.

......................................................................................................................... 12



NICO, un home que menstria

A identidade é unha construcion colectiva. De maneira
mais ou menos perceptibel, as crenzas, os costumes, as rela-
cions persoais, a forma de falar e mesmo a roupa que esco-
llemos vestir contribuien a determinar a nosa pertenza a un
grupo social.

Mais a identidade tamén se constrie a nivel individual
a través da evolucion e dos progresos de cada un dos mem-
bros que conforman unha colectividade. Neste caso, cabe
reparar, entre outros moitos exemplos, nos descubrimen-
tos dos cientificos, nas novelas dos escritores que recollen
as vivencias dunha sociedade determinada ou nas vitorias
deportivas.

No que atinxe a Illa de Ons podemos considerar a cons-
trucion identitaria como un fendémeno “multifocal”. Esta
especificidade débese a que, por unha banda, na Illa for-
xouse unha conciencia colectiva ao longo de decenios,
mentres os seus poboadores e poboadoras non se viron na
obriga de marchar cara as comarcas vecifias do Salnés e
do Morrazo. Tratase dunha identidade social que, a dia de
hoxe, ainda latexa ¢ vertebra as historias dos fillos ¢ das
fillas dos seus habitantes. Non obstante, por outra banda,
a emigracion trouxo consigo a creba da transmision deses
trazos propios e distintivos que atinxen aos costumes ou,
de xeito mais palpabel, 4 lingua, pois, como mencionamos
antes, entre as persoas mais novas case non se conservan.

En virtude desta dispersion das e dos habitantes proce-
dentes da Illa de Ons xorde o contacto desta comunidade
con novas realidades. E neste punto onde cada membro
do colectivo contribtie a escribir pola sta conta o relato da
identidade actual da Illa.

Unha das persoas que intervén neste devalar social,
de quen nos gustaria deixar pegada e recofiecemento nes-
tas paxinas, ¢ Nico Martinez, un mozo de 30 anos, fillo de
illans do Canexol e de Pereiro.

Xa dende ben cativo pasaba longas tempadas na Illa de
Ons, de feito, esta terra e a sua xente seguen a constituir
unha parte imprescindible da sua vida.

Corria o ano 2012 cando Nico remataba a carreira de
Arte Dramadtica e se mergullaba no mundo do teatro. Na
actualidade, ademais de participar en diferentes funcions,
destinadas tanto 4 infancia como ao publico adulto, anda
somerxido na sta gran paixéon: o Drag. E tanto que asi é.
Nico converteuse no Drag King mais cofiecido a nivel esta-
tal e nun dos poucos en Galiza que se dedican profesional-
mente a esta arte.

Ademais, no mes de febreiro deste pasado ano, Nico ini-
ciaba un proceso de hormonado que lle axudou a atopar o
seu ser. A sua familia e amizades mais achegadas acolleron
coa mellor das ilusions este transito. Probabelmente, o per-
sonaxe Drag que leva anos interpretando fixo mais doada

Por: Jose Manuel Dopazo Entenza

a transicion. Sexa como for, a valentia que demostrou ¢
demostra Nico, xunto coa xente que o rodea, ¢ para ter en
conta. A Illa de Ons, a sua comunidade, pddese enorgullecer
de contar con el entre os seus integrantes.

Por todo o dito, agradecémoslle que nos concedese esta
entrevista. Tamén ¢ imprescindibel o papel da Asociacion
PineirOns ao nos permitir publicala na revista Aunios, xa
que nos achega unha oportunidade para visibilizar o labor
de Nico como persoa trans. Tratase, a fin, de dar a cofecer e
cooperar na normalizacion dunha realidade que, fora de ser
excepcional, € mostra dunha diversidade crecente na identi-
dade comunitaria da Illa de Ons.

No espectro da identidade de xénero (IdX) atopamos
mulleres, homes e todo un abano de posibilidades que se
moven entre unha punta e a outra. Ademais, non ten nada
que ver o sexo bioloxico coa IdX. O sexo establece os xeni-
tais cos que nacemos, que habitualmente coinciden coa IdX
—aqui atopamos as persoas CIS—, mais non ten por que ser
asi. Neste ultimo caso estariamos ante persoas transxéenero.

Sentados nun bar do centro de Bueu, nunha conversa
distendida e coa confianza de mdis de quince anos de ami-
zade, Nico dbrese e contame o proceso polo que estd a
pasar coa maior sinceridade.

Que é realmente ser trans para ti?

O tema trans ¢ longo porque hai moitas formas de
velo, cada persoa ¢ un mundo. Eu penso que € nacer no
corpo equivocado e, por suposto, ¢ algo que se sente desde
pequeno.

Hai casos, digamos, mais prototipicos, por exemplo, un
rapaz que nace con vulva, que lle gusta xogar ao futbol,
que lle molan as rapazas e ao final opérase e acaba sendo
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un rapaz dentro dos canons esperabeis. Pero a maior parte
dos casos non entran nesta descricion prototipica. Hai tantas
realidades como persoas transxénero.

Eu sempre digo que trans son as persoas que se bus-
can a si mesmas. Punto. Unha persoa CIS tamén se ten que
buscar a si mesma, pero non ten determinados problemas
como a disforia de xénero, nin esa busca de si mesma a tra-
vés do xénero ou, polo menos, como unha das compofentes
principais.

Nico aos cinco meses de hormonado

E

Como viviches ti esa busca?

No meu caso, tiven un pasado feminino —e ainda tefio
algo no presente— que non nego para nada. Seria como negar
30 anos da mifia vida. Con todo, sempre amosei inquedan-
zas. Cando me preguntan: “Cando tomaches a decision?”
ou: “Cando te sentiches home?”, respondo que non ¢ algo
racional. E un proceso. E algo que tes dentro e que vai xur-
dindo ao longo da taa vida. Aparece aos poucos e, se cadra,
non o exploras por medo ou polo entorno que te rodea.

Paréceme interesante o do entorno, pensando agora no
contexto da Illa de Ons...

E importante, si. Hai que pensar no que ¢ A Illa de Ons
xa para unha muller CIS con pretensions de liberdade. O
contexto non é nada favorable, asi que imaxina sair do
armario... Entén agora, desde a mifia condicion, conseguin
ser consciente de que dar este paso foi posible polo feito de
me afastar dese entorno. E penso en todas as pequenas pega-
das da mifa historia persoal en que o neno ou o home que
levaba dentro pedia sair. E non seria posible neste ambito.
Necesitei sair, vivir outra vida, cofiecer outras realidades
para poder ser consciente de quen son.

E en canto 4 orientacion sexual, que é sempre un tema
controvertido nestes casos?

A min gustdbanme os mozos e tamén me gustaban as
mozas... pero non o queria ver, porque estamos progra-
mados socialmente para ser “normais”. Enton eu, ao ter
mozo, ainda que me gustaban tamén as mozas, deixabame
ir para ter esa vida “normal”, sen cuestionarme e sen que
me cuestionen.

Agora doume de conta que o motivo de retrasar tanto o
proceso foi porque me centraba demasiado nas mifias rela-
cions —heterosexuais entendemos—, pero sempre sentin que
non encaixaba de todo.

Cales son os pasos que deches para comezar a hormonarte?

Antes habia que estar polo menos dous anos en valora-
cion psiquidtrica e psicoloxica porque a disforia de xénero
estaba considerada como enfermidade pola OMS (Organi-
zacion Mundial da Satde). Entdn tifian que te diagnosticar
para acceder ao tratamento. Agora o proceso cambiou. Hai
pouco.

Por suposto, isto varia moito dunhas Comunidades Auto-
nomas a outras. En Catalufia tefien Transit, unha plataforma
para persoas trans; fanche unha analitica e nuns dias tes as
hormonas. Eu o que fixen, antes de nada, foi empadroarme
en Vigo, porque asi todos os tramites médicos podiaos facer
xa desde ali, que ¢ onde vivo. Se tefio que ir a Bueu, que

Nico preparandose para unha das stias actuacions



me deriven a Pontevedra e, ainda por riba, ter que vir de
cada vez a Bueu para pincharme... Enton directamente fun
a Vigo, que sei de varias asociacions que asesoran como
AVANTE Vigo, Nos Mesmas e Pvlse. E tamén cofiezo xente
trans que vive ali.

Como esta de preparado o persoal sanitario nestes
asuntos?

Tiven a sorte que me tocou como médica unha muller
moi agradable, coa casualidade de que a sua filla esta a tra-
ballar en temas de xénero. Ela en verdade non estaba ver-
sada no tema, pero conteille o que queria facer e o primeiro
que fixo foi pedirme unhas analiticas para saber tamén como
estaba de satide. Mentres tanto, informouse de como estaba
o tema e investigou os pasos que habia que dar.

Entre todo isto pasou un mes até a seguinte cita, por af
a comezos de febreiro. Enton dixome: “Mira, vou ter unha
cita coa endocrina para que me asesore. Supoflo que teras
que facer algunha sesidn con ela ou coa psiquiatra, pero xa
0 imos vendo”.

O un de marzo tiven a interconsulta coa endodcrina.
Enton dixome: “Agora vas facer unha analitica hormonal
e en tres meses volves” —analizoume as hormonas, o indice
hepatico ¢ toda esa movida— “e necesito un informe da psi-
quiatra. Agora non esta considerada unha enfermidade, asi
que non quero que te diagnostique de disforia senén que
quero un informe conforme non tes ningunha patoloxia psi-
quiatrica grave. E dicir, que estas en plenas facultades men-
tais e, como persoa totalmente consciente do que significa
este tratamento, quérelo comezar canto antes”.

E non atopaches atranco ningun?

A ver, xusto 4 semana seguinte da analitica hormonal fun
ao exame psiquiatrico. E ai vifieron os problemas. Resulta
que me derivaron a unha psiquiatra de problemas alimen-
tarios. E en ninglin momento me dixeron que tifia que ir
acompafiado de alguén moi achegado. Enton eu penso unha
cousa: que pasaria se eu non tivese relacion coa mifia fami-
lia? No meu caso non supufla un inconveniente porque a
min acompafioume meu pai, pero caberia a posibilidade
mesmo de que non tivese familia...

O meu problema vifia pola présa de que, nuns dias, tifia
a consulta coa enddcrina para que me dese resposta a se me
permitia hormonarme ou non. Foron uns dias moi compli-
cados e de moitos nervios por todos estes contratempos. Ti
pensa que realmente o que buscaba era que me desen as
hormonas; despois, se 0 proceso era mais ou menos lento,
xa non me preocupaba tanto.

Pero finalmente todo saiu ben, non?

Pois si. Ao final pixome unha consulta para ese venres
pola tarde. En realidade a consulta foi case toda a meu pai:
como fora a mifia infancia, se tivera problemas no entorno,
se tivera problemas coas drogas ¢ co alcol, que opinaba el
deste paso e asi. A min pouco me preguntou. Enton deume
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o informe positivo, fun o martes até¢ a enddcrina ¢ xa me
aceptaron as hormonas.

E cando comezaches a hormonarte?

Empecei en xufio a pinchar as primeiras doses de 100mg.
Estiven dous meses con esa dose e en agosto volvin facer
unha analitica. Os indices de testosterona eran baixos, xa
notaba eu que case non habia cambios e a regra continua-
bame vindo, incluso mais regular ca nunca. O 5 de agosto
volvin 4 enddcrina, cambioume a dose a 250mg. —a mais
grande— e pincheime o 20 de agosto. Foi un xute de hormo-
nas enorme. Notei mais sufocacions, a regra descontrolou-
seme totalmente... foi un efecto semellante ao da pilula do
dia despois.

Nico meses antes de hormo

Que cambios observaches a partir de enton?

O mais evidente foi a voz, que xa se me aprecia cada
vez mais inestable. Coa mifia profe de canto notei que tifia
un rexistro e, ao cabo dunha semana, xa non daba ese ton.
O pelo das pernas, que xa empezo a ter mais ¢ escurecer.
Estou pasando de novo pola adolescencia, mais agora pola
masculina.



E xa non falemos dos xenitais, que medran! O clitoris
crece até o punto de parecer un pene pequeno, con ereccions
e todo. Cando mais o noto ¢ cando teflo relacions. A livido
sobe moitisimo, entén hai momentos en que non sabes ben
que che pasa pola cabeza. Parezo un adolescente con tanta
sensibilidade e inestabilidade emocional.

Por outro lado estan as tetas. Cada vez son mais peque-
nas, comezan a enquistarse.

Pensaches nunha mastectomia?

De momento non se me ocorre facela. Actualmente seria
cortar de raiz o meu labor artistico e profesional. Hai xente
que xa a fai antes de entrar en hormonas e hai quen agarda
até que ten o corpo definitivo. O certo € que me gustaria
facela e que quede ben, pero para iso teflo que aforrar... € no
meu oficio ¢ complicado. Caberia a posibilidade de facela
pola Seguridade Social, pero a saber cando e como...

O que se fai nunha mastectomia ¢ mover a aurcola e
facer a forma do pectoral. Enton eu vou ver como actuan as
hormonas... De todos os xeitos, nalgiin momento sera nece-
sario quitar a glandula mamaria, porque se enquista, pero
pouco a pouco. Se non tefio que levar suxeitador xa me vale.

No dia a dia xa te van recofiecendo como home?

No mundo trans emprégase unha palabra que é dar pas-
sing, ¢ dicir, pasar polo xénero que realmente te representa.
Eu de momento non dou passing, mais ben véseme como
unha tia mais ou menos masculinizada, un maroutallo. A par-
tir dos tres meses reestrutlirase a graxa corporal, pero o certo
¢ que teflo mais costas e a cara mais angulosa. Son cambios
paulatinos, pero ainda asi algo xa se me vai notando.

Como che afectan os cambios no ciclo de ovulacién?

A min o que me pasaba era que, no momento da regra,
estaba triste ou de mala hostia. Xusto cando se pasa a regra
e comeza o ciclo de ovulacion, nese momento era cando o
meu corpo empezaba con maior apetencia sexual e despois
paraba. Era un rollo mais controlado, mais racional, mais de
receptividade.

E agora nin ciclo nin nada. Neste momento é: estou
normal, aparece un estimulo e, bum, xa tefio ganas! Non
sei como explicalo. Estou normal ¢ o meu corpo di: “Tio
bueno” ou: “Tetas”. Estimulo. E xa quero. <di entre risas>

Tamén me ten pasado que me tocan ¢ xa aparece o estimulo.
E 0 mesmo co aumento da sensibilidade. Asi que se converten
0s Xenitais nun xoguete novo... Estou todo o dia tocandoos. E
pensa, eu teflo a excitabilidade dun tio, pero a resistencia dunha
tia. E os orgasmos aumentan. Ferramenta nova!

E no amor cambiaron as cousas?

En canto ao amor, eu sempre fun encadeando un mozo
tras do outro. Tifla como dependencia emocional. E todo
este proceso quero pasalo s6. Non € que non tefia relacions
nin que non queira as persoas coas que estou, pero non
quero que creen ningun tipo de dependencia. Non quero que
ninguén se meta en Nico porque relacionei vivir en parella
con bloquealo. E agora mais ca nunca son un lobo solitario.

16

Entén, sexo e despois cada un para a sua casa. Enfadame
incluso que a xente intente ligar comigo!

Como tomaron este cambio no entorno da familia?

Meu irman directamente dixome que xa o sabia. Mifia
nai e meu pai aceptarono pero foi polas condicions en que
se produciu: tefio trinta anos, estou independizado economi-
camente e vivo féra da casa. Enton dixeron: “E a tia vida,
fai con ela o que queiras”.

Na casa meu irman traitame en masculino. A mifia
sobrifia, con catro anos, esta ai nese cambio de “A tia, o
tio...”, ten outros procesos... Obviamente, para meus pais
sigo a ser “Miifia filla”. Eu enténdoo porque son moitos
anos ¢ un cambio asi ¢ complicado. A familia permitollo
porque a mifia cara ¢ a mesma, enton élles complicado. Se
cadra dentro dun ano ou asi xa a cara serd outra e habera
que repensalo.

Por ultimo, que pasou con “Susi”?

Eu non me sinto identificado xa con “Susana”; se cadra
con “Susi” un pouco mais, pero con “Susana” non. Eu son
Nico, Nicolas, e os meus amigos mais proximos —a mifia
segunda familia— tratanme en masculino e asi € como mais
comodo me sinto. Entén no caso da familia, das amizades de
sempre e das persoas coas que levo traballando moito tempo
acepto, de momento, que me traten en feminino porque com-
prendo que € un proceso complicado. Agora si, as persoas
estrafias ou que acabo de cofiecer que me traten en feminino,
non. [so non o acepto. Iso de verdade que me molesta.

Nico na infancia

Atopar o lugar de cadaquén na sociedade é compli-
cado. Esa situacion agrdvase para as persoas trans, pois
tefien que lidar non so co proceso da (auto)busca senon que
tamén se tefien que estar defendendo dos constantes ata-
ques transfobos. En moitos dos casos esas ofensivas solu-
cionanse dando o noso pleno apoio con xestos tan sinxelos
como é tratalas co xénero que as representa.

No meu caso, agradézolle a Nico todas as horas de gra-
vacion que levamos realizadas, a sua enteira disposicion
sempre que o preciso e a forza que demostra dia a dia con
cada proxecto en que se embarca. Obrigado por todo.
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COLONOS DE ONS EN 1843

Por: Lino J. Pazos Pérez

Para facernos unha idea do que sucedia nese afastado ano, direi que o Boletin Oficial de la Provincia de Pontevedra,
do luns 8 de maio de 1843, recolle un roubo ocorrido en Soutelo (de Montes) por unha “gavilla de malhechores que fingién-
dose carabineros de Hacienda” lograron entrar na casa da Sra. Rosalia da Fonte onde roubaron “fres mantas de lana del
pais, cuatro sabanas de estopa, la injundia de un cerdo, un macho nuevo, una tarabela, una azuela, unos calzones, y unos
botines, una navaja de afeitar con su piedra y su espejo, seis camisas y seis calzoncillos de lienzo...”.

No contexto politico a cousa estaba ainda peor; ter en conta que, xa coa raifia Isabel 1I, que cumprira 13 o dez
de outubro, gobernando o pais, os revolucionarios de Vigo fanse coa capitalidade da provincia', aprestandose forzas das
milicias ao mando do xeral Cotoner, que dispon de seis candns, para rebaixar os fumes da cidade olivica, contando tamén
coa presencia nas augas da ria da goleta da Armada Minerva que xunto co quechemarin mercante San Felipe conducirian
“artilleria y municiones para las tropas que operan contra la plaza de Vigo”, que xunto coa de Barcelona e Gerona (entre
outras) sublevaranse contra a nova rexencia (Boletin de Noticias).

Pero ademais, 1843 non seria un ano calquera, xa que pasaria 4 historia por avistarse un Cometa® que atravesou os
ceos a unha velocidade de vertixe, sendo obxecto de zumarentos comentarios, e sobre todo de serias e agoireiras adverten-
cias sobre a fin do mundo, cousa que aos galegos xa lles vifia dado dende os tempos nos que a Santa Compafia deixabase
ver entre os vivos, arrastrando tras dela aos mortos que deixaban esta vida.

Pois ben, como as desgrazas nunca vefien soas, e por efecto posiblemente do Cometa e a pretension de Vigo con
facerse coa capitalidade, os vecifios de Ons vense agredidos pola administracion mais proxima, que pretende obviar os
dereitos contraidos por estes colonos ao longo dos anos que levaban traballando as illas de Ons e Onza.

Poder dos Colonos das lllas de Ons e Onza a dous do seu seo.

Lonxe foron os colonos de Ons para levantar acta da stia desconformidade co concello de Sanxenxo, posiblemente
para que a nova non correra de boca en boca entre os funcionarios desa vila, que era a administracion a que pertencia
a Illa na década dos anos corenta do
século XIX.

Non foron a Poio, nin a Ponteve-
dra, Marin ou Bueu, que lles quedaban ; \ ZAE Ty o
dentro da ria... non, foron a domear o \Y : Z \ i /
cabo Home para achegarse a D. José : :
Grafia, Escriban do reino que tifia o seu
bufete en Cangas, para conxuntamente
nomear aos seus representantes para que
estes os defenderan do que consideraban
un agravio.

“En la villa de Cangas a veinte

y tres dias del mes de Abril afio de mil

ocho cientos quarenta y tres: Ante mi o - Amuive (EHEE)

1 Forzas armadas de Vigo xa ocuparan a cidade de Pontevedra o 4 de outubro de 1840, tentando, dino eles, destruir a canonazos a igrexa da
Peregrina, sen conseguilo (Historia de dos ciudades. Diario de Pontevedra, 14/10/1996).

2 Dicia a prensa do fendomeno celeste ao que denominaron Gran Cometa, que “su ancha cola abrazaba mas de 60 grados, es decir, mas de la
cuarta parte del cielo. Ligeramente encorvada, presentaba en alguna manera la forma de una cimitarra, y se extendia en una direccion opuesta a la
del sol...”.

......................................................................................................................... 19
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Escribano y testigos presentes, Francisco Comesaiia®, Vicente Lopez, Juan Benito Cabo de Vila, Juan Pifieyro, Francisco
de Acuiia, Florencio Blanco, Francisco Méndez, José Acuiia, Manuel Gonzdlez, José Masenlle, Benito Estévez, Juan Benito
Otero, José Garcia, José Vilas, Antonio Dominguez, Miguel Garcia y Benito do Campo, vecinos de San Esteban de Noalla,
San Pedro de Villa Longa, San Tomé, San Martin de Moaria, y Santa Maria de Beluso®, juntos de mano comun a voz de uno
v cada uno de por si in solidum y por el todo renunciando como expresamente renunciaron las Leyes de la mancomunidad
segun 'y como en ellas se contiene, haciendo el Vicente Lopez por siy por los mdas Colonos de las Islas de Ons y Onza per-
tenecientes al Distrito municipal de San Jenjo® por quienes necesario siendo presta la suficiente capcion de rato grato en
forma, dijeron:

Que habiendo llegado a su noticia que una®
de las Parroquias del mismo Ayuntamiento que
tiene solicitado se le revajen sus contribuciones y
se carguen a las demas el alivio que aquella con-
siga, sin otro motivo que el deseo de minorarlas en
perjuicio de tercero; aunque los otorgantes cono-
cen que llegado el caso de ser acogida aquella peti-
cion, de ninguna manera debia cargarse a las Islas
de Ons y Onza la menor cantidad por las excep-
ciones especiales que concurren en ellas y no pue-
den ocultarse a toda autoridad; no obstante como
por algun evento pudiera exigirse ese sacrificio a
los comparecientes contra toda razon, a fin de que
haya quien lo represente ante los Tribunales, por el

temor de esa exercionardy en aquella via y manera Foto 2: Antiga construcion na illa de Ons que ben puidese remontarse a estes anos (maio 2000)
que mejor cabida tenga en derecho otorga:

Que dan todo su poder cumplido el que tienen y legalmente se requiera mds pueda y deba valer con clausula expresa
de que lo puedan juran (...) y sustituir al expresado José Garcia y en su defecto al indicado Vicente Lopez para que juntos
o0 cada uno por si representando a los enunciados Colonos de las Islas de Ons y Onza parezcan y se presenten ante cuales
quiera autoridades, Justicias o personas defendiéndoles en el asunto de que va dicho puerto (...) y hard conseguir favora-
ble decision con las Cuentas (;) produzcan todo género de recursos oigan antes y sentencias intento anterior y definitivas,
lo favorable comientan y de lo perjudicial apelen y suplican y lo sigan para donde deban, asistan a conciliaciones, y final-
mente practiquen cuantas diligencias y afencias (/) judiciales y extrajudiciales convengan y los comparecientes hicieran
presentes siendo que el poder especial que para todo ello y lo incidente y dependiente anexo y conexo se requiera, se lo dan
sin reservacion ni limitacion alguna y con libre amplia y franca y general administracion revelacion y las mas cldusulas
v fianzas para su mayor validacion necesarias que han aqui por expresas con las de obligacion sumesion prodencio (;) y
renunciacion de Leyes en forma. Asi lo dijeron, otorgaron y firman los que expresaron saber, y por los que no lo hizo un
Testigo a su ruego de los presentes que lo son Francisco Angel Lorenzo y Francisco de Acufia de esta villa, con José Ferra-
das’ de la expresada Feligresia de Beluso. De todo lo que y del conocimiento, yo Escribano (José Graiia) doy fe” (AHP.
Protocolos. Ca. 3374 — Folio 86).

3 Atopamos a un Francisco Comesafia que en 1829 asina como testemuiia nun documento no que se establece un acordo sobre unha fabrica
de salga entre Juan de Dios, duque de Patifio e Lucas Colomer, de Sangenjo (Fomentadores de salazon, escabeche y conservas: ria de Pontevedra
1800-1960).

4 A procedencia dos colonos tamén ¢ variopinta, indo dende San Esteban de Noalla ¢ San Pedro de Villa Longa, a San Tomé, que imaxino é o de
Cambados, pasando a Santa Maria de Beluso, en Bueu, e finalizando na ria de Vigo, en San Martin de Moafia; a magoa é non saber a procedencia de
cada un.

5 O arquipélago de Ons pasaria a formar parte do concello de Bueu o 28 de novembro de 1844 (4 adscricion da Illa de Ons. Rev. Pontevedra.
Deputacion de Pontevedra, paxs. 133-142. 1988). Informacion facilitada por Tino Pardellas.

6 O escriban privanos de saber cal era esa parroquia que solicitaba a exoneraciéon de impostos posiblemente por algunha causa maior, que desco-
fiecemos.

7 O apelido Ferradas, que leva Manuel Gonzalez, “Purro”, atopamolo na comarca de Bueu, no século XX, relacionado con carpinteiros.

......................................................................................................................... 20
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Curiosamente a maioria dos 17 colonos, que axuntaron os seus esforzos para protestar ante a administracion local,
asinan o documento notarial, cousa que fala moi ben dos mestres da zona, xa que a taxa de analfabetos que habia en Galicia
era considerable, segundo vemos nos datos publicados no “Censo de la poblacion de Espana, segun el recuento verificado
en 23 de diciembre de 18607, no que o numero de iletrados no noso pais roldaba o 75% entre os homes e superaba o 85 entre
as mulleres, ainda que moitos deles sabian asinar, apunta o documento.

Fotos: 1, 3, 4 Arquivo (AHPP)

Foto 4: Sinaturas dos colonos. Foto: Arquivo (AHPP)
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UNHA HOMENAXE PERSOAL A JOSE CURT

Lembro con especial agarimo un venres ao mediodia
tras sair do meu colexio no Grove. Debia ter eu 11 ou 12
anos ¢ 0s meus pais comentaronme o seu plan de ir de com-
pras a Pontevedra esa mesma tarde. Eu pregunteilles se
podia ir con eles, e, abusando da sta xenerosidade, se me
podian deixar na libraria Michelena para ver os libros de
natureza que ali se vendian. Eles non sé accederon, senén
que unha vez ali permitironme mercar un dos libros que eu
lle pedin tras “peinar” un bo anaco a seccioén naturalista da
libraria: a recentemente editada Guia das aves de Galicia
da editorial Bahia, escrita polos compaifieiros Xosé Manuel

Penas Patifio e Carlos Pedreira e profusamente ilustrada
por Calros Silvar. Aquel foi para min un dos agasallos mais

queridos, € que ainda conservo; este libro inspiroume e axu-
doume de modo singular na mifia eventual vida naturalista.
O orzamento paterno era o que era e quedoume pena de non
mercar algin libro mais en Michelena: estaban os titulos de
Estanislao Fernandez de la Cigoiia, algunha guia de Omega
de prezo prohibitivo, e tamén varios libros dun tal José¢ Curt
que mirei ¢ remirei con certa curiosidade: moito texto, fotos
en branco e negro, esceas case costumistas e algo de poesia.
Ali quedaron, para outra.

O apelido Curt volveu aparecer pouco despois mentras
debullaba avidamente a informacién da guia de Patifio,
Pedreira e Silvar: unha cita de grou (Grus grus) na bisba-
rra do Grove fora referenciada por Curt! Esa era unha das

Por: Cosme Damian Romay Cousido

mifias aves favoritas, e 0 meu maxin recreaba a Curt obser-
vando quizais na marisma do Vao unha destas aves elegan-
tes e pernilongas, perdida no seu periplo migratorio, men-
tras tomaba -quizais- as notas que lle servirian para os seus
libros. E preguntdbame: que relacion teria Curt co Grove?
Teria eu a oportunidade de velo algin dia no campo? Seguro
que se o via iria canda a el para falar sobre a fauna meca, da
cal eu descofiecia (e descofiezo) case todo.

Anos despois atoparia os libros de Curt na biblioteca da
devandita vila grovense, e vin que, ao menos a finais da
década dos 70 e comezos dos 80, José Curt residiu en Pon-
tevedra. [so podia explicar esas pretéritas visitas 4 mifia vila
natal, e tamén o moito que falaba do Moreno do Lérez, nun
rio antano farturento de salmons (Sa/mo salar). E pregunta-
bame, alias, se ainda haberia algin daqueles libros seus en
Michelena.

Moreno

délllerez =

Perdices, truchas y
un trago de Ribeiro

o




Mais recentemente Xurxo Pifieiro emprestoume ama-
blemente algins dos titulos de Curt que non estudara ainda
a fondo. Xa eu peiteando canas, vin nestas paxinas mais
cousas que textos e esceas costumistas: habia rexistros
especialmente interesantes, como o do esgonzo ibérico
(Chalcides bedriagai) tamén no Grove, ¢ moitos datos de
mamiferos, especialmente esquivos aos ollos do naturalista.
E moito agarimo polo saber popular, por esa relacion coa
natureza tan proxima e tan dura a vez, que Curt soubo plas-
mar maxistralmente.

Grazas a Xabi Pricto, hai un par de anos tiven esa opor-
tunidade de cofiecer a Curt en persoa na lagoa da Frouxeira.
Foi un encontro breve e apenas intercambiamos algunha
verbas. Soubome a pouco. Tamén grazas a Xabi, puiden
conversar telefonicamente con Curt. Desta volta foi case
media hora de conferencia. Eu estaba sentando na mesa do
laboratorio cun bloc de notas e un boligrafo, e fa anotando
a ideas que el debullaba sobre esgonzos ibéricos, sobre a
caza, sobre como cambiaron os habitats, sobre O Grove,
sobre Pontevedra... Non falamos de grous pero esta con-
versa tamén espertou o meu maxin logo de despedirnos
cordialmente e colgar: cantas cousas mais viviria Curt no
campo e quedaron sen ser plasmadas? Cantas dificultades e
sinsabores atopou cando tifla que convencer a un escopei-

teiro que as “alimafias” non eran tal e que existia algo que se
chamaba equilibrio ecoldxico? E que dicir deses 31 galegos
e pico, todos singulares, unicos, e reservorios dun cofiece-
mento da terra xa desaparecido ou a piques de desaparecer?
Curt cofieceu unha Galicia viva, algo que el plasmou tal cal.
Galicia segue viva pero afectada de moitas doenzas. Qui-
zais na lectura dos seus libros tefiamos algunha receita para
sanar algiin deses males. Xa so por iso ten a mifia gratitude,
que se ve aumentada polo tempo que adicou aos demais,
entre eles a min, a pesar das stas propias doenzas.
Descanse en paz, mestre Curt.

José Curt Martinez

GALICIA VIVA
LA FAUNA GALLEGA

NOTA: “publicado orixinalmente no blogue “Bichos
¢ demais familia”, de Xabier Pricto Espificira (bichosede-
maisfamilia.blogspot.com).



DIDIO RIOBO: QUIXO VENDER ONS EN 1934
“UNHA SUPOSTA COLONIA PARA VAGOS E MALEANTES”

Por: Fernando Trigo

Este artigo poderia comezar no ano 1810, cando deciden armar Ons cunhas baterias ¢ non hai cartos para sacar o
proxecto adiante. Planean parcelar a Illa e vender ou alugar esas parcelas. Ainda que sabemos que houbo compradores nese
intre e que posteriormente xurdiron mais, podemos supofier que non houbo documentacion asinada que o lexitimara ou,
polo menos, ainda non saiu & luz.

O que si é certo € que eses primeiros compradores considerabanse donos desas terras polas que pagaran uns cartos ou
un canon e que, despois dos preitos, querelas e disputas que mantiveron o Cabido, os herdeiros de Francisco Genaro Angel
e 0 Marqués de Valladares entre 1828 e 1833, aprox., pola propiedade da Illa, cando saiu vitorioso o Marqués, os vecifios
non o consideraban dono, polo menos das terras que eles posuian e traballaban, asi que tivo, o Marqués, que chegar a un
acordo con eles, quizais dun xeito pouco licito, logrando a confianza dos vecifios mais podentes ou dominantes e conseguir
que os demais apazugaran as suas pretensions de posesion e claudicaran ante el.

Quizais un deles foi Marcial Bernadal que pasou a ser o seu capataz e que vai ter, anos mais tarde, un papel impor-
tante na compra-venda da Illa xunto ao Sr. Manuel Riobd.

O importante ¢ que nestes anos de posesion de Ons a mans do Marqués, a Illa vai sufrir uns cambios econdmicos
importantes que vai mudar a vida dos scus habitantes.

O Marqués comeza realizando un Apeo no ano 1835 sobre os terreos cultivados na Illa de Ons, onde fai constar as
persoas ou familias que os traballan ¢ os seus lindes. Ofrece aos seus vecifios axuda econdmica, asi como tamén, animais
e os trebellos necesarios para realizar de forma mais eficaz os labores agricolas. Polo ano 1837 facilitase a instalacion
dunha fabrica ou almacén de salga en Ons o que vai cambiar definitivamente, co paso dos anos, o factor econdmico da Illa,
pasando dunha pesca de subsistencia a ser o motor econdmico dos seus habitantes, quedando a agricultura para autocon-
sumo e pago de renda, retribucion que tamén pasenifiamente pasara a ser aboada con cartos.

Os anos que 0 Marqués e os seus herdeiros, xunto co capataz Bernadal, estiveron como donos-administradores da Illa
de Ons, parece ser que foron tempos de tranquilidade entre os vecifios na sua loita pola titularidade das terras que traballa-
ban, ainda que non podemos descartar, polo que imos ver a continuacion, que as ascuas seguian prendidas.

Despois do peche da fabrica de salga, os herdeiros do Marqués comezan a desinteresarse pola Illa e é alugada a Ber-
nadal. Supofiemos a este illan como unha persoa con bastante temperamento e peso entre os demais vecifios o que fixo que
os trouxera a raia, facéndose case co control de todos os recursos, tanto agricolas como pesqueiros. Segundo relatan os veci-
flos mais vellos, escoitaban aos seus pais falar mal del por como os trataba, pero tiflanlle un enorme respecto e moito medo.

Despois de renovar Bernadal o contrato de alugueiro polo ano 1917, aparece na vida illd outro personaxe, Manuel
Riobd Guimerans. Médico ¢ adifieirado que emprendeu conversas con Bernadal co fin de formar unha sociedade e mercar
a Illa, cousa que fixeron a comezos do ano 1919. A partires destes intres os illans estaban sometidos, nun réxime case que
feudal, aos dous donos.

Pero as cousas pronto trocaron. Pasado un ano da compra, comezan as desconfianzas entre os dous ¢ estas acaban nos
xulgados. Bernadal, consigue que os vecifios lle apoien contra Riobo creando un profundo malestar que vai provocar moita
tension entre Riobo e os illeiros, buscando este a solucion na compra da parte de Bernadal e quedando como dono absoluto,
cousa que se fixo realidade a principios do ano 1921. Pero o conflito continuaba, cabe pensar que, dende a sombra, Bernadal
seguia incitando aos vecifios contra Riobo e este veuse obrigado a buscar solucions pouco sociables e drasticas que axitaron
mais os conflitos, e asi a finais de 1921 asinaron unha acta de conciliacién que no era mais que un sometemento dos vecifios
recofiecéndoo como dono absoluto da Illa.

O mesmo que pasara co Marqués, esa acta deixa moitas dubidas de legalidade tendo en conta o nivel cultural dos
vecifios. Teremos que supofier que foi unha estratexia formulada polas autoridades a favor de Riobo, contando co benepla-
cito dalglins vecifios que se viron beneficiados co novo dono e coas normas que este vai a impofier.

A partires de aqui comeza unha etapa, cunha calma aparente, pero que traera unha tranquilidade econémica para os
veciflos ao obter e vender na propia illa a materia prima que pescaban nas stias augas.



En 1930 vai ser o seu fillo Didio Riobo o que vai levar os negocios de Ons e € ben recibido polos vecifios, nun prin-
cipio, pois ven nel a unha persoa mais liberal que o seu pai.

A chegada da Republica vai traer de novo conflitos para Ons. Os illans ven nesta nova forma de goberno, a posi-
bilidade de que as suas antigas reivindicacions vaian arriba, contando ademais agora cun grande apoio, o mestre Joaquin
Fernandez Cambeiro que se pora do seu lado e lles axudara nas stias reclamacions, ante as autoridades.

Ante os acontecementos, Didio, como bo republicano, non vai ter inconveniente en que Ons pase aos vecifios, pola
nova Lei de Reforma Agraria que si se podia levar a cabo en Ons, sempre ¢ cando el reciba os cartos que lle corresponden
polas inversions feitas na Illa.

E aqui cando comezan os tramites burocraticos e politicos para conseguilo, a0 mesmo tempo que a tension entre
vecifios e dono ian en aumento. Tanto pola banda dos vecifios que coa axuda do seu mestre se dirixen de xeito continuado
aos gobernantes e autoridades locais; como por parte de Riobd que vai a entrar en contacto coas altas esferas politicas e vai
a provocar que xurda no goberno republicano a idea de mercar Ons.

COMPRA DE ONS PARA MONTAR UNA COLONIA DE VAGOS E MALEANTES

Podemos supofier que Didio Riobd, como republicano e ben relacionado econdmica e politicamente, buscou unha
saida a este complexo problema. Nas stias continuas visitas a Madrid para entrevistarse cos politicos do momento, puido
xurdir a idea: Facer unha compra estatal de Ons pofiendo unha desculpa crible e asi que o seu propietario reciba os cartos

que lle corresponden. Despois xa se buscaria o xeito de arranxar o problema veciiial, de af o proxecto de crear en Ons unha
colonia para vagos e maleantes.

No xornal <Compostelano>
en 1934 o Director Xeral de Pri-
sions dicia: “... el problema en
orden al régimen de penales que
tiene planteado ahora Espafia es

Upinicnes

NO SON PENITENCIARIAS LO
QUE PRECISAMOS

Nos hacemos eco de esa protesta radiada por “Lar Gallego”

Para vagos y maleantes

VA A SER ESTABLECIDA EN LA ISLA
DE ONS UNA GRANJA AGRICOLA

derivado de la Ley de Vagos. No
hay establecimientos apropiados
para su internado que cumplan

~—alguna vez habia de latir en esos consulados oficiosos umna pre-
ocupacion eficiente—, a fin de que Galicia no consienta que puedsa
prosperar el propésito, atribuido a la Direccién gemeral de Prisio-
nes, de establecer en la Isla de Ong un campo de concentracién de
individuos incursos en la Ley de vagos y maleantes.

Son otras las cosas que debieran hacerse en la Isla de Oms en

donde una poblacién de colonos arrastra una vida misera, de largo
trabajo y corto rendimiento, sin que ningfin Gobierno de la Repi-
blica. haya considerado humanamente preciso abolir un régimen
de supervivencias medioevales. En muy pocos sitios, y acaso en
ninguno con menos dispendio, pudo haberse ensayado uno de esos
asentamientos que perfilé en prosa legislativa la Reforma Agraria,
como en este de Ons, islote rondado por el mar y por la codicia
del terrateniente, Kl lugar era propicio para instalar juridicamente
sobre €1 a unos cientos de trabajadores gue pudiesen demostrar su
capacidad de empresarios, Estd aquello en condiciones para funcio-
nar bajo un médulo colectivista. Podia ser hasta un Estado en mi-
niatura, al que daria exterioridad de tal incluso el abrazo liquido que
lo cerca, si no fuera que sus inquilinos no trabajan actualmente
para un amo, ain con leve perfume feudal. Poco, muy poco, haria
falta alli para t sin convulsiones la isla en régi de asen-
tamiento. Hay, por de pronto, la costumbre de vivir dentro de un
modo de Gobierno al que cuesta trabajo adaptarse, y cuya desha-
bituacién — seglin ha propalado, estirando la mota pintoresca, cierta
Prensd — es 1a mejor contribucién al fracaso del sistema. En otras

las condiciones para dicha Ley...
He visitado la Isla de Ons ... tiene |
excelentes condiciones por su |
topografia”. O 22 de maio de 1934 |
o xornal <El Pueblo Gallego> dicia:
“..llega a nuestro conocimiento
que el Consejo de Ministros acepto
el ofrecimiento que el propietario vigués sefior Riob6 hizo de todos los terre-
nos que se precisen para establecer en la Isla de Ons una de las colonias
penitenciarias de nueva creaciéon”. De novo no xornal <El Pueblo Gallego> o
21 de xullo de 1934 comenta: “Lleg6 a la ciudad de Pontevedra el Director de
Prisiones acompaiiado del arquitecto del ministerio y de dos altos funciona-
rios... desde Sanxenxo embarc6 en una gasolinera para trasladarlo a la Isla
de Ons donde se piensa instalar la colonia de Vagos y Maleantes”.

Parece que Riobo conseguira a solucion perfecta para vender a Illa e que
fose o Estado o que buscara solucion ao problema veciiial. Tal era o compromiso
que xa habia un mapa do lugar. No xornal <EI Pueblo Gallego> o 25 de maio
de 1934 sae publicado o mapa da zona elixida (Foto 1). Sen embargo no mesmo
xornal o 27 de maio de 1934 xa se empezan a escoitar as primeiras voces en

contra. (Foto 2) e continuan o 14 de xufio de 1934 no periodico <El Tea> de
Ponteareas (Foto 3).

He ahi un grifico de la 18la dc Ons, en plena ria de Ponte-
vedra, y en donde va a instalarse una colonia de vagos y maleantes
En la tierra gallega, donde todo es- trabajo, laboriosidad y honradez,
tendrin asiento los vagos de Espaila, i 3

partes, como en Extremadura, en donde se intenté convertir en
realidad la Ley, el Estado gasto’ sin éxito, mucho dinero. En Ons,

© con muy poco, se hubieran obtenido resultados ¢éptimos. Falté sin
duda, la sugerencia de gquienes tenian obligacién de proporcionarla,
para estimular una accién ministerial.

En cambio, se acuerdan en Madrid de que Ons existe para con-
vertirnéslo en colonia penitenciaria. {Para forzados, aguellos! No.
HBvidentemente, que no tiene Galicia por qué cargar con una vecin-
dad que no'habia de beneficiarnos precisamente. Fiso por una parte,
Por la otra, el establecimiento 'de un campo de concentracién como
el que se pretende, llevaria consigo el desahucio de los actuales
habitantes de Ons que malviven alli cierlamente, pero que' sopor-
tan una existencia durisima con la vaga esperanza de un dia en
que Espafia o Galicia se pongan a hacer reflexiva justicia social,
lés sea tomada en cuenta.
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Galicia, ¥ sc haye ideado favorecernos con est¢ obsequio! Nada es ya.
. imposible bajo nuestro sol.
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De novo o <Compostelano> o s sr———r £ PUEBLO GALLEGO S
17 de xaneiro de 1935 faise eco dos & Ampliacién del Consejo
lugares onde se van a instalar en toda FUE APROBADO UN PROYECTO DE LEY DE JUSTICIA

N ; . PARA INSTALAR UN CAMPAMENTO DE VAGOS Y MA-
Espafia esas colonias, facendo fincapé LEANTES EN LA ISLA DE ONS

na de Ons dicindo: “... tendra especia-
lidad agricola, ya que el terreno de Y MALEANTES EN ONS
Seguidamente se traté de otros
Ons es a propésito para ello”. Xa no mes de outubro dase por Rpuntes de rhmipe,y rgge&?vd&g
feito a aprobacién para Ons desa colonia ¢ asi o vemos reflec- ey del Ministerlo de Justfa &
tido no <Pueblo Gallego> o 15 de outubro de 1935. (Fotos 4 — 5). |campamento de vagos v meltos.
Parece que Didio Riobd xa tifia conseguido que o seu propdsito |g2 1# aprobacin do sus compa
fora aprobado polo goberno.

Vemos tamén no <Eco de Santiago> que difunde unha nova publicada na <Gaceta> que
di: “Se autoriza la adquisicion de la Isla de Ons en 600.000 ptas.”

Da mesma nova faise eco o <Pueblo Gallego> ao dia seguinte: “Decreto autorizando
al ministro de Trabajo para que adquiera por gestion directa la Isla de Ons (Pontevedra),
para instalar en ella la colonia agricola para vagos y maleantes”.

Pero seguen a xurdir voces en contra de dita compra ¢ non sé polo tema de traer a Gali-
cia a persoas “indesexables” senon polo custe da operacion que algiins xa ven como un “raro
negocio”. Asi no <Pais> do 2 de novembro de 1935, sae publicado unha nota que di: “...dias
pasados nos hicimos eco...en torno a un supuesto negocio radical con motivo de la adqui-
sicion por el Estado de la Isla de Ons... hicimos las averiguaciones oportunas. Como
resultado de las mismas no tenemos inconveniente en declarar, pues no esta en nuestro
proposito perjudicar al dueiio de la finca, que la cifra de doscientas cincuenta mil pesetas
que se daba como oferta de venta hace algin tiempo, no se ajusta a la verdad, pues hay
que afiadir otro importante concepto en operaciones financieras hechas por la garantia
del mencionado propietario que eleva la cifra a medio millén de pesetas... para que no
haya beneficiados intermediarios que encarezca el precio, se nos ocurre que por técnicos
oficiales del Estado se practique la correspondiente evaluacion que sirva de base para la
fijacion del precio de venta”.

Algo debeu pasar en Madrid, quizais houbo protestas dalgun potentado conserveiro
galego apoiando aos vecifios que xa se informaran das pretensions de Riobd ou tal vez polos

problemas politicos que estaban a xur-
Firma presidencial

dir neses intres, o certo € que o 6 de
febreiro de 1936 o <Eco de Santiago> SE DECLARA NULA LA ADQUISICION
DE LA ISLA DE ONS

xa publica nas suas paxinas a posible
anulacion da compra da Illa de Ons e ] Otros decretos firmados por S. E.

no <Pueblo Gallego> de 9 de febreiro
de 1936 xa sae publicado o decreto de
anulaciéon da compra. (Fotos 6 -7).

A partires de aqui xorden os acontecementos que
deron pé a sublevacion franquista que provocou unha perse-
cucion contra as persoas de ideais republicanos e democra-
ticos que trouxo como consecuencia que o St. Didio Riobd,
ao sentirse perseguido, decidira tomar o fatal desenlace de
suicidarse na sua casa illa en outubro de 1936.

Sete anos mais tarde a Illa de Ons é expropiada polo
Estado.

UN CAMPAMENTO DE VAGOS!

TRABAJO, JUSTIC1IA Y SANI-
DAD. — Aceptando la dimisién
del fiscal de la Republica, D. Ma-
nuel Iglesias Corral,

Declarando nulo s sin ningtn
valor el de 23 de octubre de 1935
walative a la adquisicién divecta
de ]a isla de Ons (Pontevedra).
para que la instalacién en ella Ce
una colonia agricola de vagos y
maleantes.
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ESPECIALIDAD EN: putpo,
PESCADOS, MARISCOS Y CALDEIRADAS.

MenU DEL DIA
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Telf. Bar: 986 691 991
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Sltuada a 900 m de la Playa Montalvo

El hotel Gaviota se encuentra en Sanxenxo, en el entorno
natural que rodea a la playa de Montalvo, una de las méas
bellas de la zona, a 200 m. del hotel.

Dispone de habitaciones dobles y exteriores con terraza,
cuarto de bafio, televisor y calefaccion.

Cuenta con piscina, jardin, aparcamiento, cafeteria con
terraza, salén social con biblioteca, recepcion, WI-FI gratis.

Playa de Montalvo, 32 - 36979 SANXENXO (Pontevedra)
T. +34 986 72 39 42 - info@hotelgaviota.es - www.hotelgaviota.es




FAROS E BALIZAS DA RIA DE AROUSA
E A SUA CONTORNA

Por: Emilio Ferrer Jaureguizar

No ano 1858, reimpreso por Real Orde, ve a luz o Plan General para el Alumbrado Maritimo de las Costas y Portos
de Espana e Islas Adyacentes proposto pola comision Especial de Faros e aprobado por Real Decreto de 13 de setembro
de 1847. Tamén en 1858 se imprime en Madrid na Imprenta Nacional, igual que o anterior, o Plan General para el Baliza-
miento de las Costas y Puertos de Espaiia e Islas Adyacentes.

En dito decreto e despois de considerar si son convenientes os aparatos catop-
tricos, ou de reverbero, si os espellos reflectores son convenientes ou non, € si o
colorido debe aplicarse s6 nalgunhas paraxes, xa que absorben 1/3 da luz afectando
ao seu alcance, coincide en afirmarse e nomear a dous grandes inventores: o astro-
nomo francés Arago, o enxefieiro do Cuerpo de Puentes y Calzadas A. Fresnel e a
aqueles personaxes posteriores que melloraron ditos aparatos luminosos, os fabri-
cantes Soleil, Francois e Lepante de Paris baixo a direccion do enxefieiro L. Fresnel
(irman do anterior), ditos aparatos recofiecidos ¢ preferidos ata polos ingleses (sic).

Din que en Espafa temos dende hai 8 anos un faro desta clase, o de Santander
e, en Vigo, Alacante ¢ A Corufia tamén se colocaron aparatos da mesma especie.
Todo isto ven a colacion porque, se afirma con grande cantidade de razoamentos,
que a inseguridade dos barcos que navegan polas nosas costas ¢ claramente mani-
festa. Valga a anécdota, recollida noutra parte do informe, de que na desembocadura
do rio Bidasoa ¢ na sua extremidade oeste atdpase situado o Cabo da Higuera onde

o gremio de mareantes de Fuenterrabia (actual Hondarribia) acende unha luz fixa = EVE .
durante as noites de inverno e nas noites tempestuosas das demais estacions. Mapa cos tipos de faros dende Corrubedo ata
Entre os faros que deben establecerse atopanse: Baiona. Obsérvese que o Faro de 5° ou 6° Orde

correspondente a Ons, parece ser que nun primeiro

Corrubedo, onde debe situarse un Faro de Terceira Orde, gran modelo, que momento radicabase na lila sur

produza luz fixa que ademais de contribuir & mellor iluminacién de dita costa, debe
facilitar a entrada da Ria de Arousa, sen mais gasto que unha pequena luz que podera
situarse para o mellor servizo da mesma Ria na Illa de Salvora, e outra de igual clase
no Monte Campelo da Illa de Arousa.

Debido ao retraso de 10 anos na publicacion do decreto, algunhas obras xa se comezaran ¢ outras incluso finalizaran.
Por exemplo, o faro de Corrubedo xa se construira e ilumina dende o 20 de febreiro de 1853. Na illa de Salvora colocouse
nun edificio construido ao efecto unha luz fixa de Cuarta Orde, variada por escintileos vermellos de 2" en 2, e esta acendido
dende o 19 de outubro de 1853. En canto 4 luz da Illa de Arousa, esta situada nun edificio construido sobre a Punta chamada
do Cabalo, o seu aparato € de luz fixa de Cuarta Orde e ilumina dende o 19 de outubro de 1853.

Tamén aluden os redactores do decreto, que a numerosa poboacion dos portos e enseadas das Rias de Galicia e, o
fomento que merecen as pesquerias e outras industrias establecidas nelas, reclaman para o seu mellor servizo unha porcidén
de luces interiores cuxas aparencias nalglins casos sera preciso variar. Por tanto, vense na obriga de chamar a atencion que
acaso pode merecer a Illa de Ons, onde en 1858 xa se mandara facer o estudo correspondente a fin de sinalala cunha luz
local, e algiin punto inmediato para entrar con seguridade na Ria de Pontevedra como na pedra chamada Pao, dentro da
barra de dita Ria, onde fai falla unha baliza e na chamada San Miguel, na Punta de Millabao (sic) preto do Puerto-Marin
(sic), debe conservarse.

Facendo un resumo:

Faro de Corrubedo dotado dun aparato de Terceira Orde, gran modelo, con luz fixa en todas direccidns, cunha inten-
sidade de 70 mechas e un alcance de 15 millas.

Illa de Salvora, luz de Terceira Orde, fixa variada por escintileos cunha intensidade minima de 6 mechas ¢ maxima
de 120 (sic) e un alcance maximo de 15 millas.



1lla de Arousa. Punta Cabalo. Seria unha luz fixa e de Cuarta Orde, pero ao non proporcionarnos mais datos, ditas
luces de Cuarta Orde podian ser de gran ou pequeno modelo co que a intensidade méaxima seria de 15 mechas naqueles e de
9 nestes ultimos cun alcance maximo de 10 e 9 millas respectivamente.

Tamén engade o decreto un estudo pormenorizado do custe dos faros, distinguindo entre prezo da edificacion e dos

aparatos.

En canto ao prezo das construcion dos edificios:
10 Faros de Primeira Orde ........cccoeeviiieeiieiiiieie et 1.610.000 reais
12 Faros de Segunda Orde .........cccoeeviiiiniieciiiieeeecieeie e 1.130.000 *
20 Faros de Terceira Orde ..........cccvevvieieiieniieienieie e 1.125.000 *
Torres precisas os de Cuarta Orde e demais Iuces.........coccevveriecereennnnnen. 2.000.000
TOTAL ..ottt s e s 5.865.000 reais

En canto aos aparatos, con embalaxe, transporte e colocacidn nas torres:
11 Aparatos de Primeira Orde .........ccooeeviieiiiieniieiceeseee e 2.297.360 reais
15 Aparatos de Segunda Orde .........c.occvevierieiienieniiie e 2.674.420
25 Aparatos de Terceira OTde.........cccveveerieriieiieeienieie e 2.327.120 <
54 Aparatos de Cuarta Orde mais fanais de todas clases ...........cccecuevueenenn 1.257.200
TOTAL ..ottt ettt ettt aas 8.556.100 reais

Podemos enton facer un calculo preciso do custe total tanto do Faro de Corrubedo que ascendeu a 149.334 reais,
como o custe dos aparatos dos faros de Salvora ¢ Illa de Arousa que ascenderon a 23.281 reais cada un; non podemos sen
embargo precisar o custe destes dous ultimos edificios.

O combustible usado para as luces era aceite e xustificabase da seguinte maneira:

Suposto que o servizo dos Faros faise por empregados publicos ¢ a coste do Estado, o sistema de administracion que
parece preferible para esta clase de establecementos ¢ o de contratar por un ou mais anos a provision do aceite necesario
para o alumeado de cada un ou de certo nimero deles. E concliien que farian falla dtias contratas, unha para a costa Norte e
Oeste e outra para Mediodia e Levante incluidas Baleares.

Debido 4 sta abundancia e calidade en Espafia, excliiese outro tipo de aceite que non sexa o de oliva, non debendo
admitirse (para o alumeado) sen6n o mellor aceite polo seu bo olor, sabor, color e pureza (sic) e para comprobalo se some-
tera ao aceite a unha proba consistente en colocar duas ou tres mariposas que tloten acendidas na cantidade de aceite que
se necesite para 16 horas e cando as mariposas se apaguen espontaneamente
antes de que pases 10 horas, considerarase ese aceite inservible para o alu- -
meado dos Faros. ALCANEE ¥ ALTVAA DE Lo FARS,

Estiman o consumo de aceite dun Faro de Primeira Orde en 3.165 qui-
logramos anuais que cun prezo de 530 reais(kg. dard un total de 16.774°5
reais ao ano.

En canto aos salarios a percibir polos fareiros, eran os seguintes:

Torreiro principal, 14 reais dia.

Torreiro ordinario, 11 reais dia.

Torreiro auxiliar, 8 reais dia.

Xa dende facia un século recadabanse nos portos de Espafia, baixo a
denominacion de Arbitrios de Lanterna ou Fanal, moito antes do establece-
mento do novo Plan General de alumbrado Maritimo un imposto xenérico
cofiecido co nome de Lanterna. Dito imposto establecido por Real Arancel
do Almirantazgo o 23 de decembro de 1748 nos portos da Corufia, Cadiz,
Malaga, Tarragona, Barcelona e Palma, consistia nas cotas que pagaban os
buques:




Navios, 6 reais.

Bergantins e demais barcos de cruz, 4 reais.

Velas latinas ata 3.000 quintais, 2 reais.

Velas latinas ata 1.500 quintais, 1 real.

Velas latinas ata 800 quintais, libres.

Estes impostos alteraronse en:

Cadiz, por R.O. 24 de xufio de 1795, onde ademais do dito, 12
marabedis por tonelada a buques espafiois e 24 a estranxeiros.

Coruiia, por R.O. de 23 de agosto de 1815 e 5 de setembro de
1816, gravabase 1 real por tonelada aos buques espafiois e 2 reais aos
estranxeiros.

Malaga, por R.O. de 18 de abril de 1827, aumentouse igual que
en Cadiz.

Mais tarde outras cidades con faros e fanais non comprendidos
no arancel do almirantazgo, variaron tamén as stas tasas.

Os produtos dos anteriores arbitrios cobrados polas aduanas no
ano 1846 ascenderon a 779.047'32 reais.

Noutro apartado de dito Plan de Alumeado, faise referencia &
sinalizacion con Boias dos seguintes puntos:

Cabo Corrubedo: No baixo da Pragrifa, o mais franco do Cabo
Corrubedo e que s6 se descubre cando hai mar grosa ou en baixamares,
debe establecerse unha Boia de Campa modelo A ou B.

Ria de Arousa: Son tamén necesarios ¢ se designaran con Boias
dos modelos C, D e E os seguintes puntos:

» Unha no punto mais cara ao oeste dos arrecifes de Sagres.

* Outra no Meijon, outra en Torcadifia ou Torcadeira, idem no
punto mais ao sur da Laxe de Salvora, idem ao norte de Punta
Asadoiros, idem na Centoleira Chica, idém no sinal de Castro,
idem na Piedra Seca ¢ unha por tltima de Campa na pedra que
hai ao oeste da Punta Barbafeita.

Ademais débense sinalar con Boias sinxelas os baixos proxi-
mos ¢ ao sur de Lobeira, o Sinal do Mafio e algtins outros cuxa
enumeracion omitese por non ser de tanta importancia.

Isla Rta. Baliza de luz. E incuestionable a utilidade que ha
de prestar aos buques que xa entraran no Canal Grande para
dirixirse de noite, ainda que con moi mal tempo, a fondear ao
abrigo da Illa Rua, a baliza de luz que convén establecer na
paraxe conveniente dela, coidando de que non se poda confun-
dir coas demais luces daquela Ria.

San Jenjo: Para a enseada que hai ao sur do pobo de San Jenjo,
na entrada da Ria de Pontevedra, designaronse e poderan ser utiles
algunhas Boias-balizas coas que se distinguirian algins baixos, pero
non puido formarse idea deles por non dalos a cofiecer o plano nin
derroteiro, e asi se apraza a sua especificacion parea cando se faga o
estudo local correspondente.

No mesmo caso atopase os canais do N.S. por onde pasan os
buques maiores, pola parte N.O. da Illa de Ons.

Ria de Aldan: Unha boia do modelo C no baixo Dado-con (sic)
e outra D en Cabeza de Arcay serian convenientes.

FARD DE TERGER OR(DEN
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NA RUTA XACOBEA MARITIMA
INTERESANTE NAUFRAXIO MODERNO PRETO DE ONS

Por: Yago Abilleira Crespo

Recentemente acaba de finalizar o “Proxecto Cies”, que supuxo unha gran colaboracion por parte da Armada. No
marco desa colaboracidn, a Armada facilitou varias posicions de posibles naufraxios. Unha delas esta en alta mar, a altura da
illas de Ons. A documentacion indica que, posiblemente, corresponda co naufraxio dun esquecido barco de guerra a vapor,
6 CONDE DE VENADITO. Imos recuperar a sua historia.

Era un buque militar, sendo mais técnicos, un cruceiro non protexido de segunda clase. Pese a ter apenas 64 metros
de eslora (longo), tifia 4 candns de 120 mm, outros 2 de 70 mm, 4 metralladoras e 2 tubos lanzatorpedos. Non era un barco
que puidese gafar batallas... pero tampouco habia que perdelo de vista. Foi construido en Cartagena (Murcia) e rematado
en 1891. Ainda que tifia maquina de vapor, contaba tamén con mastros e velas, deste xeito, podia aforrar o escaso ¢ caro
carbon, ou incluso seguir navegando en caso de importante avaria na maquinaria.

O principio participou en actos protocolarios ¢ diplomaticos, pero pouco lle durou a vida pacifica. Os seus primeiros
canonazos de combate foron na inacabable guerra do Rif (Norte de Africa), onde realizou bombardeos ofensivos e defensi-
vos, cubrindo as tropas espafiolas que se retiraban. No ano 1895 foi destinado 6 Caribe, participando en operacions contra
os insurrectos cubanos, pois daquela Cuba ainda era espafiola.

A guerra de 1898, contra os Estados Unidos, sorprendeulle no
porto de La Habana. Dende ali fixo algunha patrulla, para espantar 6s
buques americanos que bloqueaban o porto, con tal éxito que se viron
obrigados a mandar mais barcos, os cales non puideron participar noutras
operacions contra a illa. Importante triunfo para unha embarcacion desas
caracteristicas. O rematar os combates, como seguia a flote ¢ ainda podia
navegar (algo ranquéante, iso si), volveu a Espafia traendo os restos do
famoso Cristébal Colén (paisano da Ria de Pontevedra, segundo moitos)
e do Capitan de Navio Joaquin Bustamente, heroe da Guerra de Cuba e
inventor dunha excelente mina maritima para afundir barcos inimigos.

Xa en Espaiia, foi brevemente destinado ¢ Cantabrico, onde par-
ticipou en labores de vixilancia e rescate de naufragos. No ano de 1900

0 Coldn, buque xemelgo do Conde de Venadito. Fonte todoavante

chegou a Ferrol onde foi dado de baixa coma buque de guerra. Tras des-
montarselle o armamento, blindaxe e moitas pezas utiles acabou usado
coma escola de torpedistas en Ferrol, e logo coma pontdn (almacén). En 1929 foi remolcado ata a Escuela Naval de Marin,
onde serviu coma cuartel flotante. Finalmente acordouse que fora usado coma albo nunhas practicas de tiro. Acabou afun-
dido tras a primeira salva do cruceiro Libertad (ex Principe Alfonso e futuro Galicia) a mediados de Xufio de 1936, dias
antes do comezo da Guerra Civil. A prensa da época dedicoulle unhas carifiosas palabras a este buque que, literalmente, foi
atil ¢ seu pais ata 6 final.

Precisariamos de mais estudos e comprobacions, pero todo apunta a que a posicion deste historico barco de guerra
xa se pode indicar nas cartas nauticas. Iso si, demasiado profundo coma para ser mergullado, para desgraza dos que temos
esa fermosa afeccion.

Fontes:
www.todoavante.es
Xornal El Correo Gallego 19-Xun-1936



ILLA DE ONS, NAUFRAXIO INGLES DE 1604
NA RUTA MARITIMA XACOBEA

Por: Yago Abilleira Crespo

Rematamos pois cos curiosos documentos que se gardan no Archivo Historico de la Nobleza (Toledo) sobre a Illa de
Ons na seccion do Marquesado de Mos-. Valladares, pois os restantes documentos tratan sobre asuntos mais cotians: temas
da pertenza da illa a tal ou cal seflor ou o pastorco ¢ caza non autorizados nas terras do sefior. Neste caso tratase dunha
testemufia que, pola causa que fora, separouse do expediente principal e ali quedou. Unha magoa, porque seguro que o
expediente daba mais informacion. Nesta ocasion ptidose ler todo o documento, agas algunha que outra palabra solta.

En 1604, Inglaterra ¢ Espafia estaban en guerra...sobre o papel. O ano anterior morrera sen fillos a raifia inglesa
Isabel I, da dinastia dos Tudor, e sucedeulle no trono Jacobo I, da dinastia dos Estuardo. Atras quedou un largo conflito, no
que destacaron a Armada Invencible ¢ a defensa de A Coruiia por Maria Pita. O novo rei non tifia ningun interese en con-
tinuar unha ruinosa e desfavorable guerra contra Espafia
e a paz dabase por feita. E tanto, pois uns meses despois
dos feitos aqui narrados, asinariase o Tratado de Londres
que certificaba o fin da guerra. Por iso os navegantes van
a ser tratados cordialmente, porque xa non se lles consi-
deraba inimigos...se naufragaran dez anos antes, o conto
seria distinto.

A mediados de Marzal de 1604 achegouse a Ons
o barco inglés chamado Francés, quizais por ter donos
ingleses ¢ ser mercado en Francia pero non esta claro o
por que do nome. Veu a protexerse do mal tempo, pero
0s poucos dias a forza dos elementos provocaron o seu
afundimento nalgun lugar da illa. Dos dezanove homes
que ian a bordo, afogouse un rapaz, salvandose o resto.

O navio levantara ancoras de Limerick (Irlanda) con =~ =7 EaNE R PO
destino a Lisboa e Baiona (non se aclara se de Francia ou onna leste da llla de Ons. Lugar onde, dende sempre, se refuxiaban os barcos e

‘ondeaban para facer augada.
de Galicia) cun cargamento de coiros (curtidos e salgados),
trigo en barricas, sebo branco, manteiga, salmon salgado e
unhas poucas fresas (si, en Irlanda cultivanse fresas, eu tampouco o sabia).

A razon do preito foi que uns vecifios de Portonovo levaron mercadorias do buque naufragado (seguramente foise
contra as rochas) sen o permiso dos ingleses, e que o sefior da illa tamén queria ter parte nelas porque o barco deu nas
suas terras.

Fonte:
Espafia. Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte. Archivo Historico de la Nobleza, Marquesado de Mos-Vallada-
res, Caja 18, Documento 23

COLABORA
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CULTURAY

UNHA ACHEGA AO CAMINO DE SANTIAGO:
A ViA PORTUGUESA

Por: Xulio X. Pardellas

INTRODUCION
Nos datos da Oficina del Peregrino, do Arcebispado de Santiago, figura un total de 327.378 peregrinos que en 2018
solicitaron a “Compostela”, isto é, un certificado de que fixeron polo menos 100 kms por algun dos camifios a Santiago.
Como ¢ loxico supofier, 0 que concentra o maior numero de peregrinos ¢ o camifio francés, con 186.199 (un 57%), seguido
polo portugués, con 67.822 (un 21%), que € o que mostra un crecemento continuado desde o ano santo xacobeo de 2010.

Obviamente, non todolos que andan o camiiio cada ano estan interesados por obter aquel certificado, ou dito noutras
palabras, non todos tefien unha motivacion relixiosa, pero dado que ninguén contabiliza aos que van por outras razdns, cal-
quera analise sobre as caracteristicas e os efectos sociais e econdmicos do Camifio de Santiago ha de sustentarse necesaria
e fundamentalmente nos datos citados.

Desde logo, unha simple ollada & evolucion da humanidade mostra que a crenza nun mundo espiritual provocou des-
pois do neolitico e sobre todo na época dos primeiros imperios o habito de visitar determinados lugares que tifian un espe-
cifico valor espiritual e mesmamente en moitos casos, a visita era un mandato institucional ou relixioso para alcanzar a vida
eterna, ou polo menos, non andar perdido nese outro mundo despois de morto.. Asi temos ainda hoxe os grandes centros de
peregrinacion das relixions monoteistas (Xerusalén, Roma, Santiago ou A Meca) e as visitas aos lugares e cidades sagradas
para os hinduistas, por citarmos s6 as mais cofiecidas e multitudinarias.

Desde un punto de vista socioloxico, as peregrinacions en xeral conlevan unha forma de comportamento moi seme-
llante, que implica o cumprimento duns ritos, mais ou menos explicitos nas normativas, como manifestacion dunha drama-
turxia que se evidencia na maioria dos casos:

Sair da vida cotian

Entrar nun espazo distinto, un espazo contra cotian

Vivir unha experiencia diferente, que implica unha cultura relacionada co compofiente espiritual, realizacion espiri-
tual das persoas.

Para levar a cabo esa experiencia € preciso ataviarse con simbolos especiais, simplemente, por exemplo, levar un
pano mollado en auga dunha fonte que axudou 4 purificacion

Cumprir ritos relacionados co inmaterial (Sousa, 2005).

Deste xeito, cando o peregrino alcanza a stia meta (o lugar santo) queda transformado nun novo ser, diferente do que
era cando partiu de viaxe. Isto pode que fose un obxectivo fundamental da viaxe, mais tamén pode ser o resultado simple
dunha experiencia iniciada sen saber diante man cales vivencias reportaria. En calquera caso, as consecuencias seran sem-
pre positivas.

Aplicando estes conceptos ao Camifio de Santiago, vemos que de feito, un elevado nimero das persoas que fan esa
andaina seguen uns ritos, todos moi semellantes e consideran que viven asi unha experiencia propia, nuns casos claramente
espiritual (os que serian estrictu sensu peregrinos) e noutros, unha forma de identificarse ou encontrarse consigo mesmo.

0 CAMINO PORTUGUES: HISTORIAS E LENDAS

Nos principios do s. IX, o ermitdn Paio, que se mortificaba ._.‘: DE SANTIAGU

nunha cova das terras que hoxe son Compostela, comezou a escoitar g ! C AM'NO P ORTU GUES
canticos anxelicais ¢ a ver lumieiras pola noite, atopando despois un  § ;
sepulcro, adxudicado de seguido ao apostolo Santiago polo bispo de  JRi4 _' “’%\E‘"’" Soades

Iria Flavia. Unha vez que chegou tal descubrimento ao rei Afonso Il en
Oviedo, mandou construir ali unha igrexa que en pouco tempo conse-
guiu atraer a peregrinos do norte da peninsula e moi logo, xa de toda
Europa (Calo, 2005).

Tamén desde o sur de Galicia, os lusitanos foron atraidos por
este santificado lugar, o que para algun autor (Ribeiro da Cunha, 2005)
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non debe sorprendernos, porque xa antes da colonizacién romana existia a tradicion de peregrinar ao fin da terra, alé onde
o sol morria (Fisterra), polo que o cambio desta peregrinacion pagan 4 cristian de Compostela foi singularmente doado. De
feito, a cantidade e calidade dos peregrinos impresionou a moita xente (non ian so campesifios, senon tamén nobres), todos
querian ir al6 e en Portugal foi espallandose a conviccion de ir antes ou despois:

S. Tiago de Galiza

¢ un cavaleiro forte

e quen ld ndo for em vida

ha de ir la despois da morte (cantar recollido por Vasconcelos, 1986)

Igual que no caso da peninsula, resulta incorrecto
falar de “un” camifio portugués, cando polo menos com-
pre considerar a existencia de seis vias de acceso usadas
polos peregrinos desde o s. IX para chegar a Compostela.
A mais oriental iniciabase en Braga e seguia o trazado
do actual parque natural Gerés-Xurés ate Celanova e
Ourense. A mais montafiosa fa de Ponte de Lima a Mel-
gaco, cruzaba o rio Minho a Crecente ¢ despois a Fran-
queira. Outra, vecifia da anterior, pasaba de Mong¢do a
Salvaterra de Mifio e logo a Ponteareas. A mais central e
cofiecida chegaba a Valenca do Minho para cruzar a Tui e
seguir a Redondela. A que aproveitaba un dos tramos mais
estreitos do rio, pasaba de Vilanova de Cerveira a Goian
¢ logo por Tomifio a Vigo. Finalmente, o denominado “camifio da costa”, cruzaba o rio desde Caminha a Camposancos ¢
seguia por A Guarda e Baiona (Yzquierdo, 2003).

En todo caso, os peregrinos encontraban serias dificultades para facer a sta andaina, sobre todo na travesia dos rios.
Pensemos que nos s. IX e X o Douro e o Minho non tifian pontes e cumpria atopar algiin pescador que os pasase na sta
barca. Isto deu lugar a moitas lendas mesturando
as veces a Barca de Caronte con Santiago. Unha
delas referiase 4s almas dos que non peregrina-
ron de vivos e chegados a un destes rios debian
entregar a0 demo -guardian da barca (ponte)-,
unha moeda. Os que levaban o cadaver metian a
moeda na stia boca ou dentro da caixa, pero tal
moeda non podia ter ningunha cruz, porque en
caso contrario o demo non a aceptaba. Recibida
a peaxe, o demo poniase debaixo da barca-ponte
e daballe un abaneo para ver se as almas caian, as
que conseguian pasar seguian viaxe a Compostela
e as outras ian para o inferno.

De xeito semellante, na cultura popular
portuguesa hai referencias imaxinarias a4 Via Lac-
tea, que recibe os nomes de Campus Estelae e Estrada de Santiago, camifio polo que os mortos van a Compostela. Tamén
hai lendas de milagres: en Miranda, no municipio de Arcos de Valdevez, existe unha capela no lugar onde se detiveron
Santiago ¢ os seus sete irmaos que ian en mision apostolica. Chegados ali guindaron ao ar os seus caxatos de camifiantes
que ao caeren, cada un indicou a direccion na que o seu dono habia de seguir predicando o evanxeo. O de Santiago quedou
volteado para Compostela e para alo foi el.

Outra lenda da freguesia de Santiago da Capela, no municipio de Penafiel, explica que o apostolo na stia viaxe durmiu
unha vez nunha capela que ainda non tifla a stia advocacion, polo que moi logo lle foi dedicada. Ao seu carén habia unha
fonte, chamada da Capela das Oliveiras e anos despois sufrindo unha grande seca, o pobo levou & fonte a imaxe do santo
e a deixaron ali toda a noite, ao dia seguinte a fonte deu auga e nunca mais secou, por iso a fonte pasou a chamarse “de
Santiago” (lendas citadas por Ribeiro da Cunha, 2005).

14 Suiak

Ponte de Lima. Portugal

Fortaleza de Valenga do Minho
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0 PATRIMONIO RELIXIOSO CONSTRUIDO

Probablemente, unha das primeiras igrexas dedicadas a
Santiago en Portugal sexa a do Castelo de Neiva, en Viana do
Castelo, alo polo 862. Iso semella demostrar que a devocion |
xacobea lusitana nace no contexto da Reconquista, en paralelo
ao que sucedeu en Galicia e o norte da peninsula. Xa despois, a
partires do s. XI, observamos que a construcion da malla parro-
quial leva consigo a modificacion de moitos nomes da anterior |
advocacion dos templos, que pasan a referirse ao padroado de |
Santiago (son alguns casos, o de Santiago de Nogueira, en Vila
Nova de Cerveira, que antes era de San Cristévao, ou outro
nomeado Santiago, en Braga, antes de Santa Lucrécia de Alge-
riz) (Ribeiro da Cunha, 2005, cit).

O nuimero de parroquias dedicadas a Santiago medra continuamente, sobre todo no norte. No ano 1071 sé no censo
da diocese de Braga aparecen citadas 39, ainda que compre sublifiar que algunhas desapareceron despois fisicamente, ben
por abandono, ou ben polas guerras cos arabes e despois con Castela, ou tamén mesmamente, polos ruins materiais de cons-
trucion daquel tempo. Na actualidade, a fins do s. XX, 22 parroquias estaban dedicadas a Santiago na diocese de Viana do
Castelo, 41 na de Braga e 28 na de Porto (Ribeiro da Cunha, 2001).

B S

Imaxes de Santiago en Amares e Chamoin. Terras de Bouro
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A PARROQUIA XACOBEA DE SANTA MARIA DE ONS NO
INDICE DOCUMENTAL DE CASTO SAMPEDRO

Por: Belarmino Barreiro Rosales

Pouco a pouco van aflorando testemufios sobre os antecedentes de Ons como arquipélago conformado en parroquia
ou freguesia e baixo a advocacion mariana de Santa Maria. Dicir Santa Maria de Ons equivale a dicir parroquia de Santa
Maria das Illas Ons e o de xacobea (santiaguesa) por dous motivos: por pertencer ¢ Sefiorio da Terra de Santiago, hoxe
provincia eclesiastica de Compostela, arquididcese de Santiago e segundo, por ser as illas un dos batentes da porta maritima
xunto co outro, a illa de Salvora que dan acceso a un dos camifios de Santiago como ¢ o maritimo titulado Ruta do Mar de
Arousa e Rio Ulla que ten o seu comezo no municipio de Sanxenxo, Meafio, O Grove pasando polas Arousas, Pontecesures,
Padroén ata Santiago de Compostela. E por iso que Bueu sen querelo ¢ sen ainda decatarse ten unha parte do seu territorio
na ruta xacobea. Magoa que tanto a advocacion de Santa Maria como o do seu caracter parroquial ¢ de freguesia se tefian
esquecido e perdido polo camifio da desmemoria! Posiblemente debido 6 despoboamento intermitente que sufriu o arqui-
pélago das Ons, asunto este a tratar nun futuro, pois no presente ofrecemos os rexistros illans que constan no indice docu-
mental do Fondo Casto Sampedro Folgar (1848-1937), sen datar conservado e custodiado no Arquivo do Museo provincial
de Pontevedra (1), procedente da documentacion facilitada pola Casa do Marqués de Valadares, ilustrativos dos avatares
histéricos documentados sobre as illas Ons en relacion a esta familia nobiliaria erixida en sefiorio a titulo de feudo.

iNDICE DOS PAPEIS DAS ILLAS DE ONS E ONZA SITAS NA EMBOCADURA DA RiA DE PONTEVEDRA (2)

Arbore xenealoxica dos posuidores do morgado fundado por Tristan de Montenegro e razon dos documentos que pro-
ban que Dona Gerénima Sarmiento de Montenegro, primeira muller do Mestre de Campo, Don Paio Sorred de Montenegro
agregou os seus bens a dito MORGADO que posuia o seu home, que aquela foi filla de Antonio Sarmiento de Montenegro
e que entre os seus bens que se lle adxudicaron atopanse ditas illas.

Un extracto de varios documentos correspondentes 4 illa.

- Convenio verbal que fixeron Pedro Carnero, vecifio da Vila de Noia como marido da Sra. Maria Sanchez de Mon-
tenegro irman de dita Maria acerca da division da Illa de Ons feito en Trabanca da Pedra a 23 de setembro de 1520.

- Copia simple de dilixencias practicadas polo Asistente de Santiago ¢ D. Luis Montenegro nas Illas de Ons con
motivo da aparicion dunhas moedas antigas de cobre. Soa ter pasado perante Fernando Diaz de Pedrosa, escriban
a7 de abril de 1553.

- Papel de condicions postas polo Ilmo. Sr. D. Gaspar de Zuiliga e Abellaneda, Arcebispo de Santiago para dar en
feudo a illa de Ons a Antonio Sarmiento, fillo de Paio Sorred de Montenegro bisneto de Tristan de Montenegro en
data 3 de xufio de 1562, esta asinado do Arcebispo.

- Poder que o mesmo Arcebispo deu ¢ Dr. Carriazo e Lic. Antonio Baca para que desen en feudo as Illas de Ons a
Antonio Sarmiento de Montenegro e Luis de Montenegro: feito en Madrid a 3 de xufio de 1562: esta simple.

- Testemufio que abraza a concordia que outorgaron o Dr. Carriazo en nome do Ilmo. Sr. D. Gaspar de Zuiiiga e
Abellaneda, Arcebispo de Santiago dunha parte e D. Luis de Montenegro, Arcediano de Val de Mifior e Antonio
Sarmiento de Montenegro da outra, en que estes ceden a aquel as Illas de Ons: pasou perante Macias Vazquez,
escriban e notario publico da S. M. do municipio e concello da cidade de Santiago nela a 10 de xullo de 1562. O
feudo perpetuo que fixo dito Arcebispo de Santiago e no seu nome o referido Dr. Carriazo a favor de Antonio Sar-
miento de Montenegro da Illa de Ons en pension de 10 ducados por razon de feudo: pasou ante o mesmo escriban
en 12 do referido mes e ano. E o preito homenaxe que deu dito Antonio Sarmiento de ter e gardar o mencionado
feudo dante do mesmo escriban e no propio dia 12 de xullo. Esta signado de José Maria Pego, escriban da S.M. seu
notario publico con asignacion na Cidade de Santiago de onde € vecifio e como tal desempefiando unha das escri-
banias de nimero da mesma en 2 de novembro de 1837 a pedimento do Sr. Marqués de Valadares e de mandado
do Alcalde Constitucional de dita Cidade.



Outro testemuilo dos documentos anteriores dado a instancia de dito Sr. Marqués e de mandado do Xuiz de Pri-
meira Instancia de Vigo e contravindo as ordes expresas de D. Antonio Sarmiento no ano de 1583.

Outros obrados en virtude de querela criminal dada por Jorge da Millara, reitor da parroquia de Santa Maria da
1lla de Ons contra Pedro Gonzalo, Esteban ¢ Domingo Fernandez, irmans e seus fregueses por telo tratado mal de
obras ¢ palabras ante Antonio Sarmiento de Montenegro, St. de ditas illas feudatario da Igrexa de Santiago ¢ prela-
dos dela, quen deu concesion a pedro Pernas, o seu criado para que con vara de xustiza recibise a informacion por
diante escriban que o foron Tomé Fernandez Blanco e Juan de Baamonde. Recibiuse a ambas partes e deu nesta
causa varios autos do referido Antonio Sarmiento como tal Sr. das Illas no ano de 1587.

Outros obrados de oficio que Juan Mariano Pardo Merino e xustiza no porto ¢ Coto de Marin polo Mosteiro de
Oseira, Xuiz ¢ Alcalde maior das Illas de Ons e Puerca (sic) por D. Paio Sorred de Montenegro e Soutomaior
contra Juan Esteban (?) vecifio do Coto da Hos (sic) por telo atopado na visita que fixo ma ditas illas pastando nas
mesmas unha poldra e unha egua e por ter costume de ir a cazar a elas todos os meses do ano sen licencia de dito
D. Paio Sorred: arrestouse e puxo en liberdade baixo fianza. Deu principio no ano de 1603 e concluiu en 1604.
Outros obrados contra Pedro de Dadin vecifio da Granxa de Arra polo mesmo Xuiz por telo atopado pastando catro
cabalgaduras en ditas illas, que tiveron principio € concluiron nos mesmos anos anteriores.

Outros obrados polo mesmo Xuiz contra Juan de Outeiro vecifio da Lanzada a quen prendeu por telo atopado pas-
tando certos rounes nas illas de Ons e por ter o costume de ir cazar 4s mesmas que tiveron principio e remataron
Nnos Mesmos anos que os anteriores.

Testemufio dun expediente formado en 26 de marzo de 1604 por Juan Merino Pardo, alcalde maior das Illas de
Ons e a sua terra por D. Paio Sorred de Montengro e Soutomaior, Sr. de ditas illas con motivo de ter aportado (3)
as mesmas un navio inglés que se perdeu con varios efectos. Tomando declaracion a un dos naufragos mandou que
se puxesen en custodia persoas ¢ efectos incluso o mesmo alcalde e escriban que lle da fe ata que o Sr. Conde de
Carazena ordene outra cousa, que se envie un tanto destas dilixencias a D. Paio de Montenegro para que o dirixa ¢
Sr. Gobernador. Esta signado de Antonio Fernandez Formigueiro, escriban da S.M. vecifio de Pontevedra en ditas
Illas de Ons e dia referido.

Requisitoria despachada no ano de 1605 polo referido Juan Merino Pardo 4 xustiza de Portonovo para que sexa
notificado Antonio Diaz, ermitdn e Juan Dominguez. Exhibida que foi 6 Xuiz de Portonovo deuse por exhortado e
consenten que se notifiquen as persoas contidas nesta requisitoria.

Nomeamento que fixo D. Paio Sorred de Monte-
negro e Soutomaior como marido de D* Gerdnima
Sarmiento, de Xuiz das Illas de Ons e da Samieira
en favor de Pedro Vello en primeiro de agosto de
1611 referendado de Gonzalo de Soutomaior.

Foro que fixo D. Pedro Ruiz Ferreira como apode-
rado dos Sres.D. Bernardino de Lanzos e D* (sic)
Baltasar de Soutomaior, Condes de Maceda polas
vidas de tres sres. Reis de Espafia e 29 anos mais
a favor de Juan Garcia de Torres e Juan de Padin
de Torres moradores na Granxa de Arra, vecifios
da freguesia de Santa Maria Adigna, das duas illas
de Ons grande e pequena en pension de 500 reais
de vellén pagos o dia de San Martifio de cada un
ano, 100 coellos mortos, a metade o dia de nadal e
a outra metade no de San Xoan ou 3 reais por cada un, todo posto nas Torres de Sobran. Pasou perante Bernardo
Troncoso de Lira, escriban da S.M. vecifio da Vila de Cambados, no Porto de Vilaxoan a 14 de abril de 1677.
Poder que outorgou D. Bernardino de Lanzds, Conde de Maceda a favor de Francisco Antonio de Pedrosa e Mar-
zo0a, escriban de numero da xurisdicion de Sobran para que proceda pedir execucidon contra Juan Garcia e Juan de
Padin, vecifios da freguesia de Santa Maria Adigna pola paga de 500 reais de vellon e 100 coellos ou 3 reais por
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cada un que deben satisfacer anualmente polo foro e dereito das Illas de Ons, grande e pequena, da que a pension
estabanlle a deber den de o ano 1677. Pasou ante Mateo Posse, escriban da S.M. da Vila de Carril en Sobran a 22
de decembro de 1685. Esta signado do mesmo. Segue a substitucion feita en favor de Antonio Garcia, Procurador
de Cangas na Vila de Sanxenxo.

- Arrendo que fixo o Lic. D. Gregorio Mosquera de Sou-
tomaior, reitor propio da Vila de Portonovo con poder do
Excmo. Sr. Conde de Maceda que se inxire a favor da xus-
tiza, rexemento e vecifios da Vila de Portonovo de toda a
tala de lefia que estivese de razon de tres anos como é toxo
e estrume nas Illas de Ons e Onza, polo tempo de seis anos
en prezo cada un de 4 reais de prata. Contén varias declara-
cion. Pasou diante de Jacinto Martinez e Paadin (sic), escri-
ban da S.M. vecifio da Vila de Portonovo, nela a 30 de maio
de 1710. Esta signado do mesmo escriban,

- Titulo de Xuiz da Illa de Ons dado por D.Antonio Miguel
Montenegro ¢ Soutomaior en favor de José de Mesa en 3 de
setembro de 1787 referendado do seu secretario, Narciso de Sotelino.

- Expediente orixinal sobre espeto (sic) de cabalerias da Illa de Ons formado a instancia de D. Telmo Gago Monte-
negro como apoderado do seu irman D. Antonio Miguel Montenegro, dono de ditas illas que tivo principio en 19
de setembro de 1787 e concluiu en 4 de outubro do mesmo ano cunha notificacion feita ¢ xuiz da illa. Segue un
testemuiio do mesmo expediente.

- Exposicion dirixida & Xunta Superior de Goberno de Galicia pola Sra. D* Manuela Correa como titora ¢ en repre-
sentacion do seu fillo D. Antonio Manuel Montenegro terminante a manifestar a propiedade que ten sobre as Illas
de Ons en que aquela acordou se fagan certas obras cun informe marxinal da Seccion de Facenda, data 23 de agosto
de 1810 que di que as obras son accidentais so de circunstancias que non poden prexudicar ¢ Sefiorio da interesada
e que polo mesmo deben entenderse provisionais e sen prexuizo deste e un decreto tamén marxinal da Xunta con-
forme 6 ditame expresado: segue un testemufio que presentou a expresada Sra. D* Manuela Correa co obxecto de
acreditar o Sefiorio de propiedade das expresadas illas.

- Recofiecemento que fixeron Francisco de Comesafia e Vicente Lopez vecifios das Illas Ons e Onza a favor do Sr.
Marqués de Valadares como dono delas en representacion da sua muller a Sra. D* Joaquina Montenegro en vir-
tude da cal deben continuar o cultivo de certa porcion de aquelas e satisfacer a dito Sr. Marqués a venda que mais
adiante estipularan. Pasou ante José Casimiro de Santos, escriban da S.M. e nimero da Vila de Pontevedra, nela a
20 de xaneiro de 1835. Esta signado do mesmo escriban.

- Outro que outorgaron José Martinez, Francisco de Loira o menor, Domingo Villegas, Bernardo Garrido, vecifios
de Santo Tomé de Pifieiro, José Dominguez, Benito Pastoriza de Ardan e Bernardo Casas de Cela. Pasou diante do
referido escriban, Santos a 13 de marzo de 1835. Esta signado do mesmo.

- Outro que outorgaron D. Ramon Pla, Domingo Ferradans e outros vecifos da freguesia de Santa Maria de Beluso.
Pasou ante o referido escriban a 14 de marzo de 1835. Esta signado do mesmo.

- Testemuifio de querela criminal que por parte do Sr. Marqués deuse no xulgado de primeira instancia de Cambados
contra Juan Pastor Oton por ter arruinado unha casa que estaba fabricando o seu colono, Lorenzo Martinez nas illas
de Ons, do auto de data 14 de agosto de 1835 e da confesion do reo en que ofrece non volver a cometer semellantes
delitos e obrigouse & satisfaccion de gastos. Esta signado de Ambrosio de Seoana, escriban da S.M. e niimero de
dito xulgado en 4 de xullo de 1836.

- Informacion en dereito de Antonio Sarmiento de Montenegro no preito que trata con Beltran de Santrugu, francés
sonre lenzos que apartaron as illas.

- Carta a D* Sancha de Montenegro sobre a vacante do curato de Santa Maria de Ons. (4)

Porto de Portonovo
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- (.../...) asistencia do mesmo e do promotor fiscal baixo a fe do numerario D.Carlos Gonzélez Lavandeira en 5 de
novembro de 1837 con arreglo a lei de 26 de agosto do mesmo ano aclaratoria das do 6 do propio mes de 1813 ¢ 3
de maio de 1823.

- Poder outorgado por Rodrigo da Carballa, escriban de nimero da Lanzada a favor de Gonzalo Pérez e Juan Baa-
monde, ESCRIBANS para que no seu nome e ausencia actiien na Illas de Ons como el o faria segundo autorizaciéon
que ten do Sr. Antonio Sarmiento de Montenegro, Sr. dela, a sua data en Fefinans a 15 de agosto de 1562.

- Doazén que fixo Pedro Carnero vecifio da Vila de
Noia a favor de Antonio Sarmiento de Montene-
gro e os seus irmans da cuarta parte enteiramente
das Illa Donos (sic) en aprobacion do testamento
de Maria Sanchez de Montenegro, a stia muller
ante Miguel de Agald, escriban da S.M. e niimero
da Vila de Redondela, nela a 17 de xullo de 1563,
esta signada do mesmo.

- Poder que outorgou o Sr. Antonio Sarmiento de
Montenegro a favor do M. R. Juan Martinez Ter-
nero, Cardeal na Sta. Igrexa de Santiago para
que no seu nome se¢ presente diante do Ilmo.Sr.
D.Francisco Baltodano, Arcebispo de Santiago
a presentar preito homenaxe da Insua Dons que
ten en feudo de dito Prelado en cumprimento das
clausulas do referido feudo que se inserta neste
poder: pasou ante Garcia Rez. ( Ramirez?), escriban da S.M. na Vila de Redondela a 17 de xufio de 1570. Segue
un testemufio do xuramento e preito homenaxe que en uso do poder anterior prestou o M.R. Juan Martinez Ternero
perante o Provisor por ausencia do Arcebispo en 28 de xullo de dito ano. Seguen outros preitos homenaxes feitos
nos anos de 574,584 ¢ 587.

- Poder orixinal que outorgaron Rodrigo de Carballa e Alonso Vazquez de Lemos, escribans de numero da Lanzada
a favor de Juan de Baamonde e Gonzalo Pérez de Bravos (?) escribans para que nos seus nomes poidan usar o ofi-
ciona llla de Ons diante do Sr. Antonio Sarmiento de Montenegro, Sr. dela como feudatario da Igrexa de Santiago.
Esté asinado dos mesmos en Fefifidns a 23 de agosto de 1572.

- Expediente orixinal formado en virtude de querela criminal que deu Gregorio Gonzalez criado e factor do Sr.
Antonio Sarmiento de Montenegro, Sr. de dita illa como feudatario do Arcebispado contra Juan Ramos e Antonio
Diz por roubo dunha vaca e unha xuvenca e tendo recibida informacion por auto do Xuiz da [lla a 7 de febreiro de
1580 quedouse en tal estado.

- Requisitoria despachada por Juan Rodriguez Leira, Xuiz de Residencia da [/la e freguesia de Santa Maria Dons
(sic) e a stia xurisdicion a nomeamento e representacion do Iltre. Antonio Sarmiento de Montenegro, Sefior de dita
Illa como feudatario dela polo Arcebispo de Santiago ¢ xuiz de Cangas e mais xustixas contra un ermitan por ter
ido a cazar 4 illa pequena con lazos e armadillas, a sua data 27 de outubro de 1584 a que foi presentada ¢ xuiz de
Cangas en primeiro de novembro do mesmo e deuse por exhorto.

- Autos obrados e non concluidos por Pedro Espinosa usando de vara de xustiza en representacion do Iltre. Anto-
nio Sarmiento de Montenegro dono e Sr. das //las Dons en virtude de feudo que delas alcanzou do Arcebispo de
Santiago contra Bartolomé Diaz e Juan Ramos irmans vecifios das referidas illas e vasalos de dito D. Antonio,
acusados de ter ido a dlias naves piratas que aportaron (3) a ditas illas.

(1) Museo provincial de Pontevedra. Arquivo. Fondo Sampedro. Depomusdoc 4401. Sig. 1.912/5
(2) Precede ¢ titulo do documento nota posterior manuscrita que di: “Facilitado polo Sr. Marqués de Alcedo”
() Aportar: atracar, arribar, achegar a porto. Se non hai porto fisico, varar, desembarcar

4) Interrémpese aqui a relacion documental e verien dous folios e medio en branco como se quedasen pendentes de cumplimentacion e logo segue
a relacion nun ultimo folio de dias pdxinas manuscritas da mesma caligrafia
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O XABON DA TOXA FAISE INTERNACIONAL

Por: Javier Fernandez Soutullo

No transcorrer do 1850, aproveitando varios acon- i
tecementos politicos ¢ sociais que rodearon aqueles tem- r BALNEARIO DE LA TOJA-PONTEVEDRA-ESPANA. — SERIE A NO. 5 -
pos, co Marqués de Riestra ao temon, findase a Socie-
dade La Toja, sendo por aquel entdén a dona e sefora de
todo o que pagaba a pena nesa illa.

Por aqueles anos empezaron cun pavillon de
madeira e cabanas de aluguer, as cales remataron sendo
pasto das lapas.

A Sociedade volve a reconducir a situacidén, no
1863, axudado pola construcion da estrada de Carril a O
Grove, ainda que a maioria dos usuarios das termas acu-
dian por mar. BALNEARIO, VISTA DE FRENTE

Xa nos albores do século XX empézase a construir
o Gran Hotel e, case que parello, a ponte que nos une coa illa da Toxa, paliando en gran medida o acceso aos tratamentos,
pois eliminouse o transbordo en barcazas dende o embarcadoiro, e incluso o cruce a lombos dun cabalo aproveitando as
secas.

BALNEARIO DE LA TOJA - PONTEVEDRA (Espana)
3. El Gran Hotel visto desde la Ria de Arosa

Da mesma maneira os empre-
sarios ian dandolle forma a idea de
urbanizar toda a illa, nunha clara
aposta polo turismo de saude e ocio.
Todo isto requiriria un esforzo eco-
némico, social e mesmo politico,
brutal. Para conseguilo acordaronse
do pais mais poderoso do momento,
Inglaterra, organizando, xa en 1904,
unha sociedade nomeada no seu dia
The British La Toja Company sendo
o seu principal obxectivo, a expan-
sion, promocion e venda dos produ-
tos e tratamentos da Toxa, por todo
o Imperio Colonial Britanico.

PLANO GENERAL
URBANIZACION

DE LA

I5LA DE LA TOJSR

PoR EL ArouiTEcTo D DANIEL VAZQUEZ

EscaLa pe 115000
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Previamente envidronse mostras dos sales, augas e lodos que manaban nos mananciais da illa. Este traballo de andlise
foi acadado polo prestixioso Dr. santiagués D. Miguel Gil Casares, tamén fundador do Sanatorio da Lanzada dedicado a4
cura da tuberculose e que leva o seu nome (xa desaparecido).

Asi un bo dia do mes de xuflo de 1909 arriban ao
porto de Vigo no vapor Aragon os doutores Mr. Abrahan
Carrington-Sikes, Sortain Hancook ¢ Maitlan-Thonpson,
na compana de Mr. Gibbons, (xerente de British- La Toja
Company) e Mr. Sala alto financeiro da banca britanica,
quen financiaba o proxecto.

Estes doutores britanicos e os seus acompafiantes,
foron recibidos no porto de Vigo, polo xerente da sociedade
La Toja, Sr. Rodriguez Porrero e o xefe médico do balnea-
rio Dr Carrero. Desprazandose todos xuntos nun luxoso
automobil de 16 prazas. En duas horas e media chegan a
Vilagarcia, ali recibeos D. Jaime Sola director da revista
Vida Galega, que se converte no cicerone da expedicion,
¢ Mr Gibbons, afamado inversor britanico quen facia as
veces de tradutor.

As paisaxes e vistas da ria de Arousa, engaiolaronos. Logo visitaron os pavillons do Balneario, as salas de tratamento
¢ a maxestuosidade daquel edificio, ao que chamaban Gran Hotel da Toxa. Impresionaronlles as habitacions, os grandes
salons con vistas espectaculares a ria, os frescos de D. Ramon Pulido que tampouco se perdeu a ocasion de cofecelos.
Departiron cos doutores do Gran Hotel Srs. Gascia Millany e Carrero, preguntaron polos meses de funcionamento ¢ aper-
tura, sobre o clima, a gastronomia, zonas de ocio ¢ mesmo se a caza era abundante. Contestaronlle que as oficialidades das
escuadras rusa e britanica acostumaban ir ao rio Umia e s suas ribeiras & caza de chorlitos reais, parrulos, garzas e gruas.
Con esta afamada visita comezou a andadura dos produtos da Toxa polo mundo.

sctores Ingles
s Inglese

Fe

;"i{ &

DADES “PineirOns”
ACT'Z' ADES P'f‘_e"ons ’ CONCELLO DE O GROVE
Agradecemento a: ; ; CASA DE CULTURA DE O GROVE

Colabora




HOMENAXE A: Ana Liste e Santiago Castroviejo

ANA FERNANDEZ ALONSO (ANA LISTF)
“VIDA E OBRA SOBRE A ILLA DE ONS”

Por: Celestino Pardellas de Blas
A MODO DE INTRODUCION:

Como comentamos cando safu o primeiro numero de AUNIOS, o noso obxectivo era dar a cofiecer as importan-
tisimas peculiaridades de Ons, case descofiecidas ata entdn (1998), para que investigadores cualificados viran nesta Illa
un campo virxe para o seu estudo, e con iso, obter os datos suficientes para mergullarnos na sta historia, etnografia,
economia, natureza,..., dalos a cofiecer, conservalos ¢ protexelos.

O traballo non foi doado, non era facil atopar quen escribira sobre Ons.
Loéxico, moi poucos estudos de investigacion habia sobre ela, agds pequenos
apuntes periodisticos; e escasas persoas visitaran Ons, polo menos que nos
cofleceramos, en plan de busca de informacion.

Pero, pasenifiamente, fomos sacando adiante esta revista logrando que
moitos investigadores rebuscaran nos seus ficheiros, rexistros, carpetas,..., €
sacaran & luz aqueles datos que anotaran nas stas visitas e pescudas; se meteran
en bibliotecas, museos e arquivos, acudiran a Ons na procura de informacion,...,
e, de todo iso, sairan adiante un bo niimero de artigos, monografias, informes,...,
publicacions que fixeron posible que hoxe Ons sexa madis cofiecida en todos os
seus aspectos e que moitos investigadores, a universidade e os organismos con
competencias estean mais preocupados polo cofiecemento desta Illa.

Nos 25 nimeros que levamos publicados, coidamos que cumprimos co
noso obxectivo ao tocar todas as caracteristicas socio-histérico-etnografico-na-
turais de Ons. Pero, ainda que seguimos traballando coa finalidade de dar a

) ; ) ) o Grupo de universitarios que realizou o traballo
cofiecer cousas novas para mvcstlgam()ns pOStCI‘lOI‘CS, decidimos ao seu carén socio-economico-biol6xico para o Irida. Pola
esquerda: Xulio Pardellas, Alberto de Coo, Ana

. . . . . , Liste, Zapata e detras Ricardo Arnaiz.
criterio mais exhaustivo desta Illa. Foi asi como acordamos homenaxear en  roto: Tino Pardellas

que coilecerades a esas persoas que, cos seus traballos, fixeron posible ter un

cada revista, a partir do n° 23, as persoas que traballaron por Ons ao longo da

historia e asi, dun xeito cronoldxico, comezamos no século XX: concretamente

nos anos 30 con Alvaro de las Casas. Continuamos nos anos 50 con Salustiano Portela Pazos. E agora, para este
nimero, tocamos os anos 60 — 70 onde homenaxearemos a duas persoas. Comezaremos, finais dos anos 60, con San-
tiago Castroviejo Bolivar ¢ de mediados dos anos 70 con Ana Liste.

Temos que dicir que nesta década que vai de 1960 a 1970 houbo outras persoas que comezaron e fixeron un gran
labor de investigacion. Asi temos aos universitarios que, contratados polo Irida, realizaron un Informe econémico-bio-
loxico-social interesantisimo', pero como xa foi tocado nesta revista no seu n® 5, decidimos non volver a repetirnos.
Nesta mesma década haberia que considerar a Staffan Morling (1965), pero o seu traballo sacouno nos anos 90 ¢ xa
no século XXI varios libros e traballos, polo que pasara a ser homenaxeado no n° 27 (2022), deixando para o 2021 o
matrimonio formado por Fernando Alonso Romero e Maria Castroviejo Bolibar polas suas investigacions e traballos
realizados nos anos 70 e 80.

Xa en anos vindeiros, seguindo no s. XX, enxalzaremos a Pedro de Llano, Farifia Jamardo, Estanislao F. de la
Cigonia,..., dando asi o noso agradecemento a estas persoas que puxeron a Ons no mapa como unha das culturas popu-
lares mais importantes de Galicia.

ANA LISTE. A SUA VIDA EN ONS.

Ana Fernandez Alonso, cofiecida en Galicia como Ana Liste, apunta que polo ano 1973 estudaba antropoloxia
e comunicacion en Paris. Por aquelas datas proxectaba elaborar un traballo para a Universidade de Paris, distrito VIII,
onde realizara estudos de imaxe e comunicacion.

1 Xulio Pardellas, Ricardo Arnaiz, Alberto de Coo, e outros. “Situaciéon econémico-pesqueira da illa de Ons no ano 1975”. Resumo. Re-
vista AUNIOS n° 5. Asociacion cultural PineirOns. Maio 2002.
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HOMENAXE A: Ana Liste e Santiago Castroviejo

Para levar a cabo ese tarefa coidou conveniente que o mellor era o illamento e, polos motivos que fora, pareceu-
lle que a Illa de Ons poderia ser o lugar ideal.

Cofiecedora de que era unha illa habitada e cunha importante poboacion, esta tifia que contar cun ou cunha
mestre/a e dende Francia escribiu a: “... un imaxinario Sr. Maestro”, onde lle expoiiia a idea da posibilidade de ser
acollida nunha casa de pescadores da Illa. Daquela, D. Santos
Pereira Figueroa, era o mestre encargado da escola de Ons e
contestoulle axifia de xeito afirmativo, comunicandolle que: ey -

“... que a recibirian en una vivienda humilde la familia de S s ' o
Manuel Reiriz Otero, conocido como < O Terco>".

No mes de outubro de 1974 desembarcou en Ons a
bordo do: “... entraiiable barco de Francisco, el <Cro>", e, 0
que ia a ser unha pequena estancia: “... inicialmente pensé en
un mes”, prolongouse durante varios anos, ocupando inicial-
mente unha habitacion da casa de Manuel Reiriz e Lucia Sam-
pedro para, posteriormente, grazas a colaboracion dun técnico
do Icona, Manuel Baena, ter o privilexio: “... de ser el primer
fordneo con derecho, provisional, a una casa en Ons.”

A sua idea era fotografar, observar e estudar aquela
Comunidade e a sta riqueza cultural. Comenta que era dificil
describir o que ali veu, unha comunidade de mais de 300 veci-
flos onde se sentia 0 abandono ao que eran abocados pola falla
dun porto de abrigo para a nova flota de barcos que substituiria
as dornas. Asemesmo, chamoulle poderosamente a atencion:
“... la bandera republicana en algunas, muchas, chimeneas”,
e o atrevidos que eran os homes illans enfrontandose ao bravo
mar atlantico. Tamén as mulleres e nenos, vixiando constante-
mente os sementados campos para evitar que as grallas estra-
garan as colleitas: “.. Agiles como nadie en el manejo del
aturuxo, complemento indispensable de las hondas que domi-
naban desde la cuna”. Do mesmo xeito, veciflos especiais,

I

\‘\j
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Familia de Manuel Reiriz, que acolleu a Ana Liste na stia casa de Caiio,
nun descanso das stas faenas agricolas. Foto: Ana Liste

\ L

. . . . Casa que ocupou Ana Liste no lugar de Cafio. Aspecto de deterioro
en todos os seus aspectos, como: Francisco, Delmiro, Juanita,  gegpois de oito anos de deixala Ana. Foto: Tino Pardellas

Cesareo, Emilio e Chefa,..., ¢ moitos outros, pero especial-
mente <Cachote>, do que fala: “... Cachote, con una expre-
sion de pez mitico, trajinando en su taller a cielo abierto al
pie del muelle... El carpintero de ribera que Didio Riobo, el
<Sefiorito> habia contratado en la Isla de Arosa hacia 1920
para ayudar a los colonos en la construccion de sus propias
dornas...”.

Ana Liste dedicou todo o seu tempo en Ons a pes-
cudar a saa riquisima Cultura Popular, pero tamén facia de
embaixadora con todos aqueles que, con animo de estudo ¢
investigacion, achegabanse ata a Illa. Asi pasou en 1975 co
grupo de licenciados universitarios que contratados polo novo
organismo administrador da illa, o Irida, foran a Ons a realizar
un estudo socio-econémico-bioldxico, aos que puxo 4 sta dis-

- , .. Tripulacion do <Cro> co seu patron e armador Francisco no medio da foto.
posicion a sua casa para gardar materiais € toma de apuntes, €  ntre eles: Manolo Reiriz, Cesareo, Méndez, Antonio, Manuel Ferradas, ...

contribuiu ao contacto destes cos illans, moi remisos a recibir ~ Foto: Tino Pardellas
e establecer amizade coa xente foranea.

Eu, tamén cheguei con ese grupo de universitarios ao ser un dos meus irmans o coordinador do equipo. Foi
asi como establecin amizade con Ana, que me abriu as portas dun bo ntimero de familias illans. Eu acompafidbaa nas
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HOMENAXE A: Ana Liste e Santiago Castroviejo

suas pescudas pola illa e asi cofiecin o inimaxinable mundo etnografico que Ons posuia, sobre o que ela, ao cardn de
fotografalo todo, investigaba e anotaba.

Por motivos que descofiezo, deixou a Illa dous ou tres anos mais tarde e perdinlle a pista. Sei que estivo traba-
llando como periodista na Voz de Galicia e que a principios dos anos 90 aterrou en Mozambique. Asi o conta 0 Mundo:
“Llegd a Mozambique en 1994 a bordo de un regimiento de la ONU, con la mision de pacificar el pais: cambiaron
metralletas por azadones y aperos de labranza. Recorrio el territorio ensefiando una palabra jamds escuchada:
democracia. Encontré un pueblo amable y dolido, victima de 17 anios de una guerra civil no comprendida (impuesta
desde el exterior), y un lugar rico y hermoso donde paz y libertad eran posibles..., ella opté por quedarse y continuar
ayudando”.

En Mozambique creou unha empresa, Euromoz, de explotacion forestal, na que ainda segue, a pesares das enor-
mes problematicas, ata con ameazas de morte, que ten por parte dos furtivos e do propio goberno. Ela di: “Cuando
alguien te ataca, no soy de las que se arrodillan”.

Ana Liste na stia explotacion madeireira en Mozambique. Fotos: Ana Liste

Fai seis anos logrei contactar con ela de novo e froito dese contacto € un artigo que foi publicado nesta revista
(n° 18, 2013) onde relata, moi resumidamente as suas experiencias durante a sua estancia en Ons. Comentandolle que
a famos a homenaxear na revista, dixo: “... conservo, en mi archivo de Mozambique, desde los negativos de cientos de
fotos que hice, apuntes diversos sobre su cultura, sobre recetas de cocina, el censo de casas que elaboré consignando
familia por familia,..., hasta el censo de vacas, que eran muchas, porque conservaban todavia la esperanza de que les
construyeran un puerto de abrigo...”

Fala que, por mor do falso imperativo daquela de conservar a flora ¢ a fauna esquecendo o factor humano,
Ons perdeu o seu espazo para sempre, levandose con eles o seu cofiecemento ¢ a sta cultura. Lamentaba: “... la falta
de apoyo cuando pretendi y lo hice a mi costa y sin regatear medios, que se protegiera aquel patrimonio de valores
humanos y culturales incalculable, por su origen ancestral que los onsistas supieron conservar vivo con una fuerza
que solo los pueblos seguros de si mismo pueden manifestar”.

Solo me queda dicir que Ana Liste posue un enorme arquivo documental (fotos e datos) que esperemos que
un dia, se sae con bo pé das suas problematicas mozambiquefias, nos presente en forma de libros ou con doazoéns a
algun organismo galego que sexa quen de organizalo, documentalo, arquivalo, poficlo en valor,..., para dalo a cofiecer
e protexelo.

ANA LISTE. A SUA OBRA SOBRE ONS

Como xa comentei, o importante de Ana é o traballo de campo realizado na Illa durante a sua estadia. Este labor
consistia nunha convivencia diaria cos vecifios, axudalos nas stas tarefas, fotografar todo tipo de faenas realizadas por
eles e tomar datos de todo o que acontecia.

Todo ese material recollido, é de suma importancia, pois, agas o traballo realizado por Alvaro de las Casas a nivel
etnografico, ninguén lle dedicou tanto tempo & recompilar testemuiias dun xeito tan programado como o facia Ana Liste’.

2 Non podemos esquecernos de Staffan Morling, que si fotografou aos illans ¢ dedicou moito tempo a recompilar datos sobre a dorna
¢ tematica marifieira. Ainda que tamén conviviu cos illans e chegou a casar ali, sen embargo a tematica social, etnografica e historica quedou
reflectida nos seus traballos dun xeito case anecdotico-sentimental.
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Sé queda esperar que o saque a luz, xa sexa por iniciativa propia ou polos
contactos que os organismos oficiais (Conselleria de Medio Ambiente, Cul-
tura ¢ Parques) deberian manter con ela para que eses datos non queden tamén
esquecidos ou, 0 que seria mais grave, perdidos para sempre.

No seu libro: <Galicia: Brujeria, supersticion y mistica>, comenta
no prologo que quere servir de introducion a Galicia, de vision a voo de
paxaro ao alcance de calquera sensibilidade para efectuar o cambio de
“supersticion” por “percepcion”, unha forma, di, mais valida e menos cien-
tifica de saber que algo sucede.

Este libro dividido en cinco capitulos, a Illa de Ons esta presente en
case todos, sendo no III no que acapara un maior protagonismo e onde etno-
grafia e historia se mesturan para dar a cofiecer as peculiaridades desta Illa.

Apartados interesantes sobre o <Mal de ollo>, a <Santa Compafia>,
a <Noite ¢ as Herbas do San Xoan>,..., dan a Ons unha representacion moi
interesante nesta obra.

Tamén temos dous artigos de prensa publicados na Voz de Galicia. O
primeiro, escrito en 1988, fai fincapé no abandono da illa polos seus habi-
tantes, expofiendo que iso supord unha importante perda dos seus valores
culturais. Nel fai un repaso aos tltimos anos deste novo habitat, coa che-
gada de Manuel Riobo, a etapa no que o seu fillo Didio faise co control da
Illa e o final traxico deste ao ser perseguido polas suas ideas republicanas
en plena Guerra Civil. Remata o artigo tocando o triste desenlace do éxodo
dos vecifios cara a un porto de abrigo no continente e como Ons vaise con-
vertendo nun atractivo turistico.

O segundo, do ano 1991, fai de novo un repaso a sta chegada a Illa,
debullando todo aquilo que lle chamou a atencidn, destacando a sta pura
linguaxe e como coidaban a sua liberdade defendendo a sta filosofia.

Nese ano un concelleiro de Sanxenxo, quizais debido a que descu-
briu o traballo de Farifia Jamardo sobre a primeira Adscricion de Ons ao
municipio de Sanxenxo e algiin documento da época que se atopaba no
arquivo da Deputacion de Pontevedra, atreveuse, un século e medio despois
cando a maioria dos vecifios de Ons estan asentados, afianzados ¢ conso-
lidados en Bueu, municipio ao que definitivamente se adscribiu a Illa de
Ons, a defender e pretender daquela (1991) que a corporacion de Sanxenxo
solicitara a pertenza de Ons ao seu municipio.
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Manolo Reiriz andando & Seca para a pesca do polbo.
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Otra amenaza para Ons

Desembarqué en Ons en la
primera quincena de octubre de
1974. Pretendia elaborar un tra-
‘bajo para la Universidad de Pa-
ris, distrito VIII, donde habia
realizado estudios de imagen y

Por ANA LISTE

Aislados desde finales del ulti-
mo siglo, manejaban un lenguaje
puro y exacto, cuidaban su liber-
tad defendiendo su filosofia, his-
torias que, fuera de ellos, a nadie
interesaron. Por eso tuvieron que

bandonar. Y se instalaron en

y el
me pareci6 una buena idea. Des-
de Francia me puse en contacto
con Don Santos, profesor en
aquella Isla y gracias a sus bue-
nos oficios salté desde un escena-
rio cosmopolita hasta el minis-
culo puerto islefio, donde me de-
J6 el entraiiable barco de Fran-

- cisco, el «Cro».

Inicialmente pensé en un mes.
Me quedé todo el invierno. Tres
meses en casa de la familia del
«Terco», una alcoba humilde,
‘buen rollo y mucha hospitalidad.
Después, con la colaboracion de
un técnico de Icona, Manuel
Baena, tuve el privilegio de ser el
primer foraneo con derecho,
provisional, 2 una casa.

Es dla‘:lL describir lo que vi,
una comunidad de 372 isleiios

tierra, a propio pulso, sin ayuda,
dignamente . La diaspora empe-
26 con cinco o seis familias que
se asentaron en Portonovo, des-
pués, ya en la década de los
ochenta, la invasion de aquel
paisaje por tirios y troyanos pro-
vocod la desbandada general de
los colonos, que s¢ instalaron en
bloque, mas de ochenta familias,
en Bueu.

Y ahora resulta que un conce-
jal de Sanxenxo reclama la Isla
para su jurisdiccion olvidando
que esta comunidad reside en el
otro extremo de la ria, que por
nostalgia y "querencia muchos
conservan sus casas y vuelven es-
tacionalmente a la Isla para sem-
brar, o mantener el recuerdo
Que sus barcos atracan en Bueu,
donde viven cada invierno, alli
estan Cachote, Francisco, Del-
““im- Juanita, Cesareo, la mayo-
ria. F_Jlos protagonizaron una
hlslor'n que algin dia alguien
tendra que constatar, solo falta-
ria que se llevaran la Isla los de
la orilla de enfrente, quitindoles
+lo ltimo que les queda, el re-
cuerdo y en todo case el derecho

~ mnatural. Por eso pido que se calle
la boca el edil de Sanxenxo y
reaccionen a la contra los «onsi-

~ . tas» y los municipes de Bueu.
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SANTIAGO CASTROVIEJO
UNHA FIGURA SOBRESALIENTE
DA CIENCIA BOTANICA ESPANOLA

Por: Ana Crespo

Académica da Real Academia de Ciencias de Espafia, Catedratica da Universidade Complutense de Madrid

Este artigo que forma parte da homenaxe a Santiago Castroviejo quérese referir 4 siia aportacion como cienti-
fico, advertindo de anteman que non entrara a describir a grande persoa que foi Santiago Castroviejo; iso prevalece no
recordo de quen o cofieceron, ¢ 0 amaron; ¢ nos que a stia ausencia deixou una profunda morrifia.

No mundo cientifico dun pais como Espaiia, onde a ciencia moi poucas veces foi foco de atencion preferente,
hai unha lista curta de personalidades que tefian sobresaido moito. Transcorreron dez anos dende que morreu o bota-
nico Santiago Castroviejo Bolibar (1946-2009). Quizais se poda xa ter unha certa perspectiva do impacto da stia obra
cientifica e valorar algiins elementos cos que o lector poida concluir, con algun fundamento, que pertenceu a esa curta
lista; vaia por diante que 0 mesmo ano en que morreu foi galardoado co Premio Nacional de Investigacion Alejandro
Malaspina, na area de Ciencias e Tecnoloxias dos Recursos Naturais; ¢ un dos mais importantes recofiecementos que
pode recibir un cientifico no noso pais.

Santiago Castroviejo morreu aos 63 anos en plena actividade profesional; o mundo botanico espafiol e de alén
das fronteiras nacionais, reaccionou fronte a stia perda con dor e sinalando o moito que tivo tempo de facer e o que
a ciencia espafiola lle debia. S6 por resaltar algunhas mostras, a noticia do seu falecemento apareceu tanto na prensa
e medios de comunicacion amplos de repercusion nacional (El pais, 02.10.09, /n memoriam: Santiago Castroviejo
Bolibar, investigador cientifico) e en documentos dixitais e revistas do ambito botanico internacional. Asi mesmo,
dedicaronselle paxinas e artigos en revistas das institucions as que serviu £/ Real Jardin Botanico CSIC, llora la
pérdida del profesor Santiago Castroviejo Bolibar (01.10.09 na web institucional), ou /a Real Academia de Ciencias
Exactas, Fisicas y Naturales, que lle tributou unha homenaxe publica o 25 de novembro de 2009 cuxos contidos
foron recollidos nunha publicacion da Academia titulada Homenaje al Excmo. Sr. D. Santiago Castroviejo Bolibar.
Pouco mais tarde, entre outras referencias, publicase a
sua biografia na Nota necroldgica nas actas do Boletin de
la Real Sociedad Espaiiola de Historia Natural (107:21-
32). Isto adoita pasar cando a repercusion da actividade
profesional de quen se foi, ¢ notable e deixa orfandade
no seu entorno.

Un seguimento do perfil profesional de Santiago
Castroviejo, inevitablemente implica focalizar, tanto no
seu curriculo literalmente investigador como na activi-
dades paralela que tivo como xestor ou organizador de
grandes proxectos cientificos e institucionais. Castro-
viejo viviu unha época apaixonante da historia espafiola,
a da modernizacion que se produce tras a transicion poli-
tica da ditadura 4 democracia. Os anos 80, foron tamén
importantes para a normalizacion estrutural do sistema de cientifico e a expansion da investigacion; entre outras nota-
bles consecuencias, iso conduciu 4 internacionalizacion de areas cientificas que por entdn tifian un desenvolvemento
mais introspectivo; ese fendmeno ocorreu moi sensiblemente nas ciencias naturais. Santiago Castroviejo, nada alleo
aos movementos sociais, politicos e tamén cientificos entrou de cheo, como actor ou como lider, nos feitos que lle
afectaban directa e indirectamente. Foi, por cronoloxia, por actitude e por condicions varias, un profesional da ciencia
espafiola de repercusion nacional e internacional. Como tal viviu o momento de renacer da botanica como ciencia
nodular no estudo da biodiversidade e da ecoloxia planetaria, dende que xurde moi inicidtica a preocupacion polo
cambio global. Santiago Castroviejo, dende os primeiros anos da década dos 70 do pasado século, incluso un pouco
antes, participou e animou o nacente movemento ecoloxista espafiol en asociacidns sociais e nos ambitos politicos
paralelos que ocultaba a ditadura. E iso valéndose das poderosas ferramentas que eran a sta vasta cultura naturalista
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e a stla potencia critica baseada na reflexion; ambas animadas por unha inquebrantable e caracteristicas perseveranza,
que algins chamaban testadurez.

A FACETA CIENTIFICA

A ciencia botanica, ou historia natural das plantas e fungos, ¢ unha parcela da bioloxia que se preocupa de
entender a evolucion da enorme diversidade das especies nos seus contextos ecoloxicos. Como ¢ sabido o estudo das
especies pode interesar dende moi diferentes perspectivas en enfoques sistematicos, filoxenéticos ou filoxendmicos,
ou poboacionais, ou ecoldxicos e ecofisioloxicos, ou moi aplicados como os agronémicos e farmacogndsticos, ou un
longo etcétera. Os botanicos enfocanse en diferentes aspectos do anterior ¢ ademais os sistematicos tefien a exclu-
siva en estudar as especies ¢ a sila taxonomia; tanto para descubrilas, describilas e catalogalas como para delimitalas
pofiendo barreiras conceptuais entre elas.

Santiago Castroviejo, dedicouse a estes ultimos aspectos do estudo das plantas. Segundo o seu propio teste-
muiflo, considerabase botanico de bota (de campo) e non de bata (de laboratorio) o que concorda basicamente coa sua
actividade. Sen embargo dedicou moitas horas ao laboratorio ¢ moitisimas aos herbarios. Tamén as bibliotecas tamén
por pura afeccion ao libro antigo.

O seu traballo de campo, levabao & practica moi organizadamente por obxectivos, a veces territoriais, catalo-
gando a presenza das especies na xeografia, outras veces seguindo un desefio para estudos taxonémicos. En Santiago
Castroviejo a razdn galaico portuguesa, que tamén existia era poderosa e pasional e tamén ocio e afeccion. Con capi-
talidade en Tiran, Moafa, Pontevedra e nas Rias Baixas mais en xeral. Neste volume falarase das suas numerosas
aportacions a botanica galega.

En todo caso, na década dos 80 Castroviejo emprende un camifio sen retorno tras unha decisiéon inamovible,
disfrazada do aparente escepticismo galego, que foi embarcarse para pilotar unha grande obra botanica e asi naceu
Flora Ibérica: plantas vasculares de la peninsula Ibérica e Islas Baleares. Un compendio “donde se facilite la iden-
tificacionde las plantas y donde se ofrezca por cada una de ellas: el nombre cientifico considerado correcto y sus
sinonimos, una descripcion que destaque las peculiaridades morfologicas, un dibujo original [...], el habitat en el que
se cria, su distribucion geogrdfica en el Mundo y [...] el periodo de floracion, su nimero cromosomadtico, sus nom-
bres verndaculos, etc. [...], sobre la variabilidad morfologica de cada taxon, usos mds comunes, conservacion, biolo-
gia, nomenclatura,etc”. (http://www.floraiberica.es/proyecto/preambulo.php). Tal infraestrutura para calquera traballo
botanico e moito mais ala, era estritamente necesario, en teoria viable, pero fora un obxectivo inalcanzado por moitos
notables predecesores. Santiago Castroviejo dispuxose a iso e realizou unha investigacion cientifica extraordinaria el
mesmo € o seu equipo e ademais soubo sumar esforzos propios e alleos, de maneira que organizou un proxecto de
longo prazo, conta a corrente das formas habituais de producir ciencia en artigos curtos, que era 0 comun nos seus
tempos e ainda mais nos actuais. Situouse como lider infer pares logrando estimular e acoller ideas tanto organizativas
como de concepto e alcance cientifico. Dedicou a iso o maior esforzo da sua vida profesional. E conseguiuno, xunto
con todos os que lle acompafiaron, espafiois € alguns estranxeiros, especialmente portugueses, no esforzo enorme,
titanico. “ Dos 21 volumes previstos, publicadronse 20. Entre os 20 xa publicados atdpase o 7, que ten dous tomos, € o
16, que ten 3. O que queda € o 19, que tamén ten dous tomos pois refirese a unha das grandes familias, as gramineas,
que con madis de 500 especies no “cabe” nun s6 tomo. En resumo quédanos un volume dividido en dous tomos. A
prevision ¢ que o primeiro dos dous se poda publicar cara a maio ¢ o outro nun par de anos...” (en palabras textuais
de Carlos Aedo, coordinador xeral do secretariado de Flora Ibérica, investigador do Real Jardin Botanico CSIC da
mensaxe recibida recentemente por quen escribe este texto). O proxecto executouse con financiacidon publica nacional,
competitiva, reavaliada tipicamente cada tres anos. O éxito da obra foi e segue sendo impresionante. E moi dificil cal-
cular o seu impacto numericamente porque ¢ unha infraestrutura que se usa continuamente por profesionais espafiois
¢ estranxeiros de campos ¢ ambitos moi diversos; tamén os pardmetros bibliométricos son imposibles de medir con
solvencia nesta obra porque as citas son heteroxéneas, estan dispersas e os bancos de datos son ainda incompletos. E
raro que un traballo botanico profesional relacionado coas plantas da Peninsula Ibérica non consulte Flora Ibérica.

Esta foi a stia grande obra pero ao tempo, Santiago Castroviejo facia investigacion taxonomica, sobre plantas
que non se recollian en Flora Ibérica. Pese ao aroma de clasicismo humanista que arrastra a stia fermosa denomina-
cion, a botanica € unha ciencia experimental e Santiago Castroviejo a quen por certo, gustaballe chamarse naturalista,
era un investigador cientifico moderno, posto ao dia, integrado na comunidade cientifica internacional, e sempre




HOMENAXE A: Ana Liste e Santiago Castroviejo

atento as vangardas. Castroviejo estaba pendente e suxeito ao engarzamento da sistematica bioloxica como un pilar
imprescindible da bioloxia evolutiva en relacion coa diversidade organismos. Castroviejo era mais ben refractario ao
que puideran ser modas en canto a enfoques e tematicas, que ian xurdindo no entorno cientifico. Sen embargo, non
tivo dubidas en incorporar intelectualmente as que se asentaban en consensos, as novas técnicas citomorfoloxicas, e/
ou microscopicas avanzadas para o estudo de caracteres ou nos seus ultimos tempos a analise filoxenético de base
molecular e as ferramentas bioestatisticas. O equipo inicial de Flora permaneceu ata rematar o traballo preparado para
iniciar outros. Con moito saber, moita experiencia e moita escola. Moitos dos mozos que se formaban facendo as stas
teses en Flora abrianse outros horizontes con novos enfoques e novos problemas e asi seguiu sendo; o gran proxecto
de Santiago Castroviejo foi tamén unha canteira de excelentes investigadores e profesores. A sua impronta de rigor
cientifico e bo facer calou moi fortemente en parte da mellor botanica espafiola.

PROXECCION COMO XESTOR CIENTIFICO E INSTITUCIONAL

Sen dubida a Flora Ibérica foi un reto para a capacidade de organizacion e para o saber facer no logro do
liderado que alcanzou Santiago Castroviejo. Pero foi inseparable dese logro, e esencial para logralo, a siia experien-
cia institucional e o seu comportamento na relacion sociolaboral de cada dia no Real Jardin Botdnico CSIC. Ainda
que realizou numerosas estancias en distintos
centros botanicos de Europa e América, espe-
cialmente no Kew Gardens do Reino Unido,
Santiago Castroviejo traballou toda a sua vida
en e para o Real Jardin Botanico CSIC, *...
siempre, esto es, antes, durante y después de
su mandato como director, tuvo la clara vision
institucional de contribuir en todas sus accio-
nes a engrandecer el prestigio del centro” cita
literal de Gonzalo Nieto-Feliner; Homenaje
ao Excmo. Sr. D. Santiago Castroviejo Boli-
bar, (na Real Academia de Ciencias en 2009
e comentado ao principio deste texto). Foi
Director deste prestixioso centro de investiga-
cion botanica de 1984 a 1994. A historia dira
como pode compararse a sta xestion coa dou-
tros eminentes directores do Jardin, valorando
loxicamente os contextos historicos de cada
un, pero é un feito que Castroviejo foi artifice
do rexurdimento do centro tras a dificil etapa
da ditadura espafiola no que sufriu un practica-
mente continuo abandono polos poderes publicos; abandono moi custoso para o centro complexo que € un xardin
botanico clasico, para os cientificos que traballaron ali ¢ o foi tamén para a ciencia botanica.

Por ultimo e non ¢ intranscendente, Santiago Castroviejo sabia escribir, gustaballe facelo dun xeito caracte-
ristico, barroco, facéndose comprender. E como adoitaba ocorrer, dende mil novecentos oitenta ¢ tantos, aos mais
competentes cientificos espafiois, proporcionaronlle os fondos necesarios para expedicions de recoleccion e catalo-
gacion en distintos territorios; en Centroamérica ¢ Sudamérica, en rexions continentais do sur de Eurasia, por sinalar
algunhas de maior relevancia. As stias propostas para financiacion, maioritariamente acudindo a convocatorias com-
petitivas nacionais ou internacionais, eran consistentes, realistas e ben argumentadas; logo traducianse en resultados
de interese cientifico e de interese para as institucions como Flora Ibérica e outros proxectos e programas. Son
resultados adicionais numerosos artigos taxonémicos, centenares. As suas respectadas autorias taxondomicas tamén
numerosas. Os miles de pregos que aportan mostras de especies valiosas para os herbarios. Todo iso sigue facendo
crecer ainda o interese da sta obra. Iso e algunhas outras aportacions que non se comentaron contribuiron ao seu
excepcional patrimonio que legou & ciencia. O tempo faino mais acredor do Premio Nacional de ciencia, que non
chegou a ver, por moi pouco.

Santiago Castroviejo (esquerda) con Enrique Valdés Bermejo (centro) recoiiecido botanico
galego. 1976
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FLORA DA ILLA DE ONS E A CONTRIBUCION AO SEU
CONECEMENTO DE SANTIAGO CASTROVIEJO!

Por: Francisco Javier Silva-Pando

Conservador do Herbario LOU. Centro de Inves-
tigacion Forestal de Lourizan. AGACAL.
Apartado 127, 36080-PONTEVEDRA.
francisco.javier.silva.pando@xunta.es

Allla de Ons ten una longa tradicion de visitas botanicas para a recoleccion de material, o que deu lugar a varios
catalogos de Flora Vascular. A primeira noticia que temos corresponde a Baltasar Merino, S.J., autor da Flora de
Galicia (1905-1909), botanico burgalés que exerceu a Botanica no Colegio de los Padres Jesuitas en Camposancos(A
Guarda, Pontevedra), quen visitou a illa en 1899 e citou na sta Flora 15 plantas das illas (p.e.Cistus psilosepalus,
Sedum acre, Armeria berlenguensis, Leucanthemum vulgare, Koeleria arenaria, etc., e incluso describe unha nova
variedade, Calendula suffruticosa var. gallaecica).

Ata as herborizacions do Dr. Santiago (Tatayo) Cas-
troviejo Bolibar cara a 1967-68, temos constancia de escasas
herborizacions nas illas. Despois de cursar os seus estudos de
Licenciatura en Ciencias Bioloxicas pola Universidade Complu-
tense de Madrid (UCM), realizou a tese de licenciatura sobre “La
Vegetacion y Flora de las Islas de Ons y Onza” no ano 1969. Este
traballo foi o primeiro intento para cofiecer a variabilidade floris-
tica e da vexetacion das illas citadas, estudos que con maior ou
menor fortuna, seguiron outros autores nos anos posteriores. Na [-ONg
primeira parte do traballo, faise unha breve descricion das duas - )
illas e un bosquexo da vexetacion fitosocioloxica, que & practi- Y / W /; 7
camente un resumo do traballo La Vegetacion de Galicia (1968),  Centaurea x tatayana de Muela de Pinilla (Masegosa, Cuenca) (Cedida
do seu director da tese de licenciatura, Prof. Dr. Francisco Bellot ~ Por 0scar Garcia Cardo)

Rodriguez, adaptado as illas.

No apartado da flora, S. Castroviejo inclue 178 taxons, dos cales 12 o son a nivel varietal e un a nivel de forma.
Nas suas conclusions menciona 180 especies, pero Crucianella maritima aparece duplicada erroneamente na familia
Cruciferas, o mesmo que Calendula arvensis, pero co mesmo numero; tamén coloca erroneamente Ornithopus com-
pressus (Leguminosas) na familia Liliaceas ¢ Malcolmia littorea
en Leguminosas, e Erodium sabulicola esta subordinado hoxe en
dia a E. cicutarium.

Se temos en conta as plantas citadas por Merino (Tatayo
non inclue 6 das citadas por este), o resto son novidade para as
illas, con citas interesantes como Erodium maritimum, Fallo-
pia dumetorum (xa citada por Merino en 1897 do rio Mifo),
Medicago rugosa (non se volveu a citar de Galicia), Lavan-
dula stoechas (desaparecida da illa pero presente na Peninsula
do Castrove). Diplotaxis erucoides e D. viminea, estas ultimas
especies raras en Galicia e a segunda, non citada da provincia
nin se volveu a herborizar nas illas. Sobre os dous endemismos %% e ] ]
amplamente recofiecidos nas illas, Cytisus insularis e Leucanthe-  Diplotaxis erucoides Planta que non se volveu a recoger desde 1969

.. 1 . (Autor J. Ramirez, Fonte: www.anthos.org)
mum merinoi (este Gltimo descrito conxuntamente co Dr. Robert
Vogt), non os recolle na sia memoria de licenciatura, ainda que
durante os anos posteriores sempre lle roldou na sta cabeza a singularidade da primeira fronte a C. scoparius e C.
striatus. El citou s6 C. scoparius. A segunda ¢é froito dos traballos da sta tese doutoral.

1  Os nomes cientificos empregados no texto corresponden a nomenclatura actualizada das plantas citadas por Tatayo e outros autores.
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Chama a atencion a ausencia dunha serie de plantas frecuentes e de notable visibilidade, como son Adenocar-
pus complicatus (que despois describiu como 4. lainzii), Arctotheca calendula, Armeria pubigera, Calluna vulgaris,
Foeniculum vulgare, Otanthus maritimus, Rumex acetosa subsp. biformis (recombinada a nivel subespecifico conxun-
tamente co Dr. Enrique Valdés-Bermejo (compafieiro e amigo entrafiable nos seus anos postdoctorais da Universidade
Complutense e o Xardin Botanico de Madrid) o Pancratium maritimum, entre outras, todas moi chamativas co para
non observalas no campo. Tamén destaca no seu catalogo a ausencia de especies da Familia Cyperaceas, das cales
citaronse nos catalogos posteriores 12 taxons. O seu catalogo de 1969 inclue un total de 10 especies exdticas, 0 que
na comparacion con catalogos posteriores permite avaliar o avance da introducidn dese tipo de plantas. Unha curiosi-
dade sobre estas plantas invasoras, ¢ que nas illas de Ons e Onza non crece Carpobrotus edulis, ufia de gato, pero si C.
acinaciformis, xa citado por Tatayo.

Un aspecto a tratar ¢ o material bibliografico de que dispuxo para levar a cabo as determinacions. Ademais
da Flora de Galicia de B. Merino e o Prodomus Florae Hispanicae de M. Willkomm e J. Lange, dispora das floras
portuguesas de Pereira Couthinho e G. Sampaio, ¢ as francesas de Coste e Bonnier, asi como as monografias publi-
cadas na revista Anales del Jardin Botanico A.J. Cavanilles de Madrid e as Aportaciones a la Flora Gallega do Dr.
Manuel Lainz Gallo, estas ultimas as veces de difi-
cil comprension para un nedfito como era Tatayo na
aquela época. Con todo, xa sinalabamos a ausencia de
plantas citadas previamente por Merino. Pola nomen-
clatura empregada para designar os distintos taxons,
vemos que non debeu utilizar os dous primeiros tomos
de Flora Europaea. Como exemplo, cita Salix cinerea
ou Viola sylvestris cando os nomes validos nesa Flora
son S. atrocinerea ¢ V. reichenbachiana. Tamén des-
taca a utilizacion das variedades recollidas nas floras
sinaladas ao principio, que no caso de Flora Europaea
trata, se procede, como subespecies.

A memoria de licenciatura mostranos un xove
bidlogo nos seus primeiros pasos no campo da Bota-
nica (hai que recordar que comezou con traballos
zooloxicos, acompafiando ao seu irman Javier), nun
traballo realizado con seguridade durante un curto Romulea clusiana (Autor Francisco Javier Silva-Pando)
periodo de tempo en veran, chegando a recolectar en
decembro e sen acompafiamento dun titor experimentado, o que se aprecia polo numero de material identificado. De
calquera forma valeulle para a realizacion da sta tese doutoral que versa sobre Flora y Cartografia de la Vegetacion
de la Peninsula del Morrazo (1972), lida na Universidade Complutense de Madrid, onde por comparacion coa sua
memoria de licenciatura realizada 4 anos antes, apréciase unha notabilisima evolucion dos seus cofiecementos botani-
cos. A sua vinculacion co estudo da Flora galega, en especial coa litoral, continuou coa direccion da tese doutoral de
Elena Lago Canzobre, que versaba sobre o Estudio citotaxonémico de la flora de las costas gallegas (1992), onde se
incluia diverso material recolectado nas illas.

Despois de Tatayo, publicaronse diversos catalogos sobre a Flora das Illas de Ons e Onza, non sempre tendo en
conta o traballo de Tatayo. Tamén houbo erros importantes, como por exemplo as citas de Crocus nudiflorus, Cares
vesicaria, Anthyllis vulneraria subsp. coccinea ou Colchicum autumnale (Souto & de Sa, 2005), plantas que crecen
lonxe das Illas Atlanticas galegas. O Catalogo de Bernardez et al. (2006), non inclte plantas mencionadas por Tatayo
en 1969, como Echium vulgare ssp. pustulatum, Erodium maritimum (Endemismo costero galaico-francés) ou Fallo-
pia dumetorum, e as incorrectas determinacions de Asphodelus albus (corresponde a Asphodelus lusitanicus ssp. ovoi-
deus) e Carum carvi (probablemente Carum verticillatum). O Catalogo de Blanco (2007) refirese ao material recolec-
tado nos anos 1998-99 e depositado o Herbario LOU. En cambio, no traballo de Bernardez et al., (2015), baseado en
Bernardez et al. (2006), apréciase a participacion de botanicos con longa experiencia, € no mesmo corrixense unha
parte das determinacions erroneas e incorpdranse mais de 170 novos taxons, asi como a totalidade das plantas citadas
por Tatayo. Na tdboa adxunta resumese a evolucion do niimero de taxons citados nas illas:
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Autor Castroviejo Souto & de Sa Bernardez et al. Blanco Bernardez et al.
Ano 1969 2005 2006 2008 2015
N° taxons 178 351 354 258* 560

*S6 materiais herborizados.

En primeiro lugar, destacar o incremento no niimero de taxons debido, tanto & herborizacion mais intensa que
da lugar tanto a novas plantas silvestres, como especies introducidas, cultivadas ou invasoras; estas ultimas eran 10 en
1969, en 2006 eran xa mais de 45 e actualmente roldan as 100 especies. A maioria das especies silvestres son comuns
na zona costeira das Rias Baixas, pero a pesar de todo, non se volveron a recolectar plantas como Blechnum spicant,
Malva alcea, Raphanus raphanistrum subsp. raphanistrum ou Acacia longifolia, citadas por Tatayo en 1969. Das espe-
cies introducidas e invasoras, algunhas son testimoniais,
pero outras tefien un claro caracter invasor, como Acacia
melanoxylon, Arctotheca calendula, Oxalis pres-caprae,
Robinia pseudoacacia ou Tradescantia fluminensis. O
incremento das mesmas esta relacionado coa ocupacion
de antigas vivendas ou de antigos almacéns transforma-
dos en vivendas, xardineria ¢ a forte presion turistica que
sufre dende os anos 80 ¢ que foi en aumento.

Da comparacion no tempo dos catalogos citados,
pbédense sacar conclusions sobre a perda de habitat para
algunhas especies ou a velocidade de dispersion doutras.

O forte caracter de Tatayo, permitiulle continuar co
seu labor botanico e conseguir co impulso nos seus come-
zos do seu compaifieiro e amigo, Dr. Enrique Valdés-Ber-
mejo, que se fixera realidade — xa so faltan 2 tomos da
familia Gramineae — a Flora Ibérica que desde os tempos Cystisus insularis (Fonte: www.biga.org)
de Willkomm & Lange os botdnicos espailois e europeos
estabamos esperando ter. Deixando aparte a sta capacidade cientifica, visible polas stias multiples publicacions e
recofiecementos, destaca a stia capacidade para concitar adhesions e conseguir a participacion de botanicos espafiois e
europeos no proxecto Flora Ibérica; a sia “maxia” para lidar en conflitos e disputas entre aqueles e o seu saber mane-
xarse nos vericuetos do Poder, fixo posible esa obra, que realmente comezou na stia memoria de licenciatura da Flora
de las Islas Ons y Onza.
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A TOXA, SETEMBRO DE 1850. EDUARDO PONDAL,
UN POETA NAMORADO

La vida del Péeta es un misterio,
Un misterio magnifico su alma!
Eduardo Pondal

Por: Patricia Arias Chachero

Eduardo Pondal (1835-1917) ¢, xunto a Rosalia de Castro e Manuel Curros Enriquez, un dos nomes claves da litera-
tura galega do século XIX. Culto e perfeccionista, asinou decenas de versos maxistrais; moitos, redactados con verdadeira
devocion para ser postos ao servizo da causa galega. No persoal, parece que foi o un home de forte caracter, introvertido e
reservado, con tendencia 4 soidade; particularidade esta que se ird acentuando co paso dos anos. Amigo dos seus amigos e
fortemente comprometido co papel do poeta como axitador de conciencias, iniciou o seu labor creativo en revistas e xornais,
ao pouco de abandonar a adolescencia, asinando, en casteldn, versos que, con frecuencia, abordaban a tematica amorosa.

En 1925, Fermin Bouza-Brey rescatou fragmentos dunha destas composicions. Baixo o titulo “Recuerdos —Septiem-
bre de 1850- La Isla de la Toja”, recolle as lembranzas dun destes amores mozos. Di asi:

Yo recuerdo la nifia hechicera
Que en Helenes la dulce nacio
Otra virgen tan pura y tan bella
A mi orilld jamas abordo

Yo recuerdo a la nifia enlutada
Adornada de negro crespon

Ramén Cabanillas, que estudou estes versos en 1929 no seu dis-
curso de ingreso na Real Academia Espafiola, anota que probablemente,
esta sexa a composicion mais antiga do autor de Queixumes dos pinos.
En setembro de 1850, data que figura no titulo, Pondal ten 15 anos cum-
pridos e desde hai dous, pasa longas temporadas en Compostela, onde
estuda o Bacharelato ¢ onde se relaciona coas mozas ¢ mozos que fre-
cuentan o Liceo de la Juventud. Entre cles estd Manuel Murguia, andando
o tempo esposo de Rosalia e naqueles anos de mocidade, grande amigo
do poeta que nos ocupa. Foi precisamente Murguia (1933: 184) quen
deixou escrito que naquela altura Eduardo Pondal era “un mozo alto,
airoso, de cabelos e ollos negros, moreno de cara, axil de movementos,
todo vida e franqueza no seu porte. Asi o recordo sempre, por mais que
ferindoo, ben axifia por certo, as pasions que enxendra a mocedade, lle
roubaron algo do bon aspecto que tan ben lle sentaba”.

Eduardo Pondal con 24 anos, nove anos despois de visitar A Toxa
(arquivo RAG)

De lle facermos caso ao poema rescatado por Bouza-Brey —e téfiase presente que se abre cun pronome en primeira
persoa-, o suxeito lirico, inda mozo, teria pasado alguns dias na Toxa repofiéndose, quizais, dalgunha enfermidade ou des-
gusto. Durante a estancia teria trabado amizade cunha moza, case unha nena (v. 1), pontevedresa (v. 2), que gardaba loito
(vv. 5 e 6) pola morte dun ser querido e a quen supofiemos acompaiiada da sua familia, coa que procuraba a tranquilidade

necesaria para repofierse da fatal perda.

1 Versos finais dun poema titulado “A mi jéven prima Emilia Pondal que me ha dado un beso 4 trueque de saber cual es la vida y poder del poeta™,

publicados en La [lustracion de La Coruiia, 29/01/1860.
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Convén lembrar que en 1850 A Toxa non era inda o suntuoso balneario que serd anos despois. Segundo o doutor
Antonio Casares, que escribe sobre ela nove anos antes de que o fixese Pondal, na illa: “no hay paseos, no hay distracciones
y no una vez sola se han visto los enfermos sin pan para comer [...] A pesar de esto el numero de enfermos que ansiosos
de encontrar salud van a los bafios de esta Isla, se acrece continuamente, sin que pueda atribuirse tal concurrencia a elogios
interesado 6 noticias supuestas”. Nestas condicions ou noutras moi semellantes, teria descansado o poeta, acompafiado ou
non, dalgun dos seus irmans ou familiares mais proximos.

En 1961, Ricardo Carballo Calero, a quen homenaxearemos no Dia das Letras Galegas do ano 2020, publicou un
libro que leva por titulo Versos ifiorados ou esquecidos de Eduardo Pondal. Un volume singular preparado grazas 4 valio-
sisima documentacion que lle facilitou Isidro Parga Pondal, sobrifio-neto do autor que nos ocupa, € en cuxas paxinas atopa-
mos un poema inédito titulado “Rescoldo y cenizas™:

Isla oscura de la Toja, la mas simpatica y bella.
pobre, sin verdor y yerma; Ah, ;donde hallar un veneno,
albergue de humildes pinos aunque en el infierno fuera,

y de indigente maleza; que en un letargo profundo
grato asilo de las aves adurmiera mi existencia,

y de las brisas ligeras: y, de mi mismo olvidado,
triste y punzante recuerdo olvidar también pudiera

tu eres para el poeta, aquellas felices horas

que, como un dardo, en la mente que ¢l alma, triste, recuerda...?
siempre clavado te lleva. Ha muchos afos que fue...
Oh isla, oh desierta Loujo; y aun por la herida abierta
para los demas desierta; el corazén sangra a veces
para mi... de tus hermanas y de vivir ya le pesa.

En nota previa engade o editor que se trata dun texto autografo e
que o orixinal non contén nin unha “soa enmenda, i ¢ perfeitamente craro,
como caligrafiado sosegadamente. Sera copia interrumpida dun borrador
que non poseemos”. Parece que o eu lirico destes versos, ambientados
tamén na Toxa, escribe desde a idade adulta (v. 23) para lembrar un amor
que non foi inda superado, que non foi esquecido e que fai que o corazon
inda o lembre, “sangue”, polo menos 4s veces (v. 25). O encontro amoroso
asociase de novo a illa do Grove, “escura” no primeiro verso pero para o
poeta a “mas simpatica y bella” (v..14), asociada as “felices horas” (v.21)
que quixera esquecer pero non pode.

Na Historia da Literatura Galega (1981: 250), tras aludir a estes
versos, Carballo Calero contanos que Eduardo Pondal viviu sendo moi novo, un amor intenso e infeliz, que o marcaria de
por vida. Explicanos, que entre os papeis que a familia conservou se atopaba unha carta, encartada con coidado e quizais
gardada na carteira durante anos, na que se pode ler: “Sr. Dn. Eduardo Pondal/ Agradezco que todo el mundo me quiera/
pero sin miras de ninguna clase./ Yo amo y respeto ami 1° y ultimo/ esposo (E.G.E) hasta la eternidad, es en/ teramente
imposible llenar ninguno este vacio/ y para que V. nada ignore, le digo que/ después de Dios, yo no pienso mais que en/ mis
hijas, y en la muerte, por lo que nada/ aprecio que V. ni otro ninguno se moleste por el Estilo/ S. de V”. Parece pois que o
poeta pretendeu a unha muller viva, con fillas ao seu cargo, que o rexeita tallante.

A mesma sinatura —S. de V.- leva estoutro fragmento que Calero tamén cita: “Supongo que con los truenos tampoco
V. se asustaria/ me alegro; Dios y la Virgen/ nos salvara de todos los peligros, espero ,e” prodiga todos los consuelos, que
con mis nifias/ no preciso de mas/ la Virgen me hace que/ me conforme con los designios de la Providencia”.

O certo ¢ que Eduardo Pondal gardou celosamente ambos textos ¢ que hoxe resulta imposible saber se o loito do seu
amor de xuventude, o da Toxa, ten ou non algo que ver con estoutro que presupofiemos mais serodio. O que, de lle facer-
mos caso a Manuel Murguia, non debemos dubidar ¢ que o mozo Eduardo Pondal estivo profundamente namorado dunha

Baiiistas na Toxa
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rapaza, quizais a que coileceu no Grove, e que o fracaso deste amor, marcou a traxectoria literaria do poeta. Deixemos falar
a Murguia (2004: 108):

Cantando la mujer amada, exhalando sus quejas, diciendo las tristezas que le devoraban, era el poeta de todos aque-
llos que sentian iguales dolores, o alimentaban un amor contrariado.

Desgraciadamente aquellas estrofas no eran solo hijas de la imaginacién: el poeta habia puesto en ellas su sangre
y su carne. Asi fue posible que llegase aquel dia en que, rendido al sufrimiento, enmudeci6 buscando en la soledad de los
campos paternos la quietud que no tenia [...] Cuando salié de su destierro [...] La cancién amorosa habia espirado en sus
labios. Otros eran los ideales que le animaban.
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CULTURAY

ANTON MASCATO, Atila no Grove
Cronica politica e Memoria da masacre (1923-1948)

Por: Patricia Arias Chachero

Segundo o dicionario etimoloxico a palabra esquecer procede do latin vulgar excadescere; termo formado a partir do
prefixo ex e o verbo cadere, combinacion que viria significar algo asi como “caer fora”. Creo que xusto iso tentou o autor
deste libro, evitar que o pasado, a historia da sua vila, O Grove, caese fora. Evitar que o sucedido ficase tombado, deitado.
Tentou, con éxito, compre dicilo xa, que o que pasou, ficase en pé, erguido e visible. Quizais por todo isto, a palabra Memo-
ria figura asi, en maitscula, na portada do libro, e quizais precisamente por iso, o autor, decidiu iniciar o seu escrito cun
texto de Lourenzo Ferndndez Prieto no que se reflexiona sobre os conceptos de memoria e historia.

Fronte a esquecer, o termo recordar procede de re cordis, isto €, volver pasar
polo corazén. Os romanos crian que a memoria estaba no corazén e por iso cando
esquecian algo non levaban a man 4 cabeza, como facemos hoxe nos, senon ao lado ANT[]N MASCAT()
esquerdo do peito. Recordar seria pois, volver pasar polo corazén aquilo que suce-
deu. Tamén disto sabe moito o autor deste libro, Anton Mascato, que leva moitos
anos reunindo informacién sobre o que viviron as vecifias ¢ vecifios na sta vila ATIL A NO GROVE
nata; interesaballe, sobre todo, aquilo que pasou desde o inicio da ditadura de Primo e A ——
de Rivera até a morte de Francisco Franco. No longo proceso de preguntar a uns e tE
outros, supoflo que o acto de recordar provocou, en moitos momentos, verdadeira
dor a aqueles que debian lembrar para que Mascato nolo puidese contar. E de xustiza
explicarlles que o seu esforzo, o seu do, era importante, era socialmente importante.

Nas catrocentas paxinas do documentadisimo traballo que resultou, cofiece-
mos historias estarrecedoras como a de Juan Allo Sabor, preso en Ezkaba, en Pam-
plona; quen, tras cofiecer a morte do seu irman, decide fugarse en maio do 38 con
outros 800 presos. Todos eles mal alimentados, sen roupa de abrigo, desesperados,
foxen da prision na procura dun futuro mellor. Dos 800 que escaparon, a de Ezkaba
¢ a maior fuga de presos do estado espafiol, 600 regresaron e sufriron as represalias POSITIVAS
¢ case 200 foron fusilados, un deles o grovense Juan Allo Sabor.

Compartia prision con Jacobo Otero Goday, médico na vila, e Xacobe Barral
Otero, alcalde republicano no Grove de 1936, destituido o 28 de xullo dese mesmo
ano, preso na Illa de San Simon e mais tarde en Ezkaba, no forte de San Cristébal;
onde tentaron impedir que os seus vecifios e outros galegos fuxisen, insistindolles en que non tifian roupa de abrigo, nin
comida e que, nin sequera, sabian ben onde estaba a fronteira con Francia. Otero Goday non logrou evitar a morte de Allo
Sabor pero o seu sentido da xustiza e da solidariedade, fixeron que conservase durante anos unha pequena manta de retallos
que Carme, a nai de Juan, tecera para que o seu fillo non pasase frio na prision. Moitos anos despois, Jacobo Otero devol-
veulle a Carme Sabor a manta que non puido cubrir o corpo do seu fillo.

Un dos mellores amigos de Xacobe Barral Otero era Paco Garcia Moldes, o ultimo asasinado no Grove a consecuen-
cia das suas ideas pois nunca ninglin crime cometera. Morreu en 1948 sentado nun banco, lendo o xornal, no café Bolero.
Dous homes uniformados dispararonlle a sangue frio aproveitando un apagoén de luz que eles mesmos provocaran. Cal era
0 “delito” de Paco Garcia Moldes? Quizais ter sido amigo de Alexandre Boveda ou de Roberto Blanco Torres, quizais ter
defendido con honradez a causa republicana, demostrando sempre ser un demdcrata coherente e comprometido ou quizais
esforzarse en axudar a amigos e vecifios presos, defendendo encausados e salvandolles a vida a moitos habitantes do Grove.

Sorpréndese un, lendo este libro, que nun lugar como O Grove, pasasen tantas cousas terribles.

A Francisco Otero Garcia perseguirono e matarono a balazos 4 altura da actual Galeria Besada, na ria Concepcion
Arenal. Xa amencia e foron varias as persoas que presenciaron o que sucedia. A Ricardo Besada Figueiro, O Chiquitin,
pasearono na noite do 29 de agosto de 1936, o mesmo dia que asasinaron a outros tres grovenses. Sobreviviu aos disparos e
abandénano dandoo por morto, consegue arrastrarse até unha casa onde unha vecifia logra reunir a valentia e fortaleza para
socorrelo e axudalo a pofierse a salvo. Mantivo en silencio, durante anos, o nome dos “seus” asasinos.

O libro esta cheo de relatos particulares como estes, pequenos relatos que configuran a historia dun lugar, a historia
dun pobo. Un traballo necesario, valente, honesto ¢ ben documentado.

Atila no Grove. Edicions Positivas, Santiago de
Compostela, 2019
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CULTURAY

FOROS, QUEBRANTOS E DOAZONS
A IGREXA DO APOSTOLO

Por: Francisco Calo Lourido

Escribo estas paxinas no Nadal deste case rematado 2019, mes no que saiu do prelo un meu libro que titulei Vida e
traballo no mar dos galegos. Na fin do mesmo coidei acaido poifier que se rematou de imprentar no mes “no que se cum-
pre o 850 aniversario da concesion do foro de Fernando II a Pontevedra, agromando asi unha grande vila de mareantes e
marifieiros”. Precisamente, para conmemorar esta data, editouse unha fermosa monografia, na que fun invitado a participar,
a caron doutros especialistas, por Xosé Abilleira, coordinador da mesma. Bulindome todo isto na cabeza, pareceume que
poderia resultar interesante dedicar esta breve colaboracion, para unha revista con tanto sabor a salitre como Aunios, a falar
dos foros que Fernando II concedeu a tres grandes vilas maritimas, Padron, Noia e Pontevedra, as tres moi vencelladas ao
culto xacobeo e as peregrinacions a Compostela. Poderia engadir os concedidos polo seu fillo, Afonso VIII de Galicia-Ledn
(IX para a historia oficial espafiola) e completar asi o rosario de portos galegos desde Viveiro, Betanzos ou A Coruifia ata
Muros, Baiona e Tui; pero facer isto desbordaria o marco fisico deste breve artigo.

A maioria das veces que os meus alumnos de historia me chegaron cun feixe de documentos -habitualmente cosidos,
formando un volume- para que lles dixese de que trataban, resultaban ser os foros que rexeron, nalgin caso durante séculos,
o dereito das suas familias a usufrutuar as terras doutras persoas — —— L
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ou institucions. Nesta acepcion, o foro € un contrato enfitéutico de i R, .,

longa duracion polo que unha parte cede a outra o dominio util dun l
ben a cambio do pagamento anual dun canon, mais conservando
o dominio efectivo do ben cedido. En Galicia funcionou esta for-
mula, con variantes, desde a Idade Media ata a sua amortizacion,
previo pago, na época de Primo de Rivera. Na acepcion que agora
me ocupa ¢ igualmente un instrumento xuridico contractual, mais
entre un rei, bispo ou nobre laico (por exemplo, o de Caldas de
Reis, de 1254, foi outorgado por Don Juan Arias, Arcebispo de
Santiago) e unha poboacién que, deste xeito, adquire unhas liber-
dades e dereitos, asi como un rango urbano, non necesariamente
de cidade, pois para selo precisaba contar con tres cousas: conce-
llo propio, murallas e bispo. Pontevedra s¢ tifia as duas primeiras,
polo que, ao longo da Idade Media, non pasou de ser vila.

No século XII estan a xurdir por toda a Europa occidental
multitude de asentamentos urbanos “con papeis”, e dicir, con foros
que garanten as suas liberdades e dereitos e tipifican as cargas fis-
cais e punitivas. A nosa terra e, mais concretamente, a siia costa
viviran este mesmo proceso europeo, co que podemos dicir que o
Reino de Galicia latexaba no medievo perfectamente sincronizado
cos paises extrapeninsulares.

O rei Fernando 11, nacido e criado en Galicia, acordou con
Afonso Henriques, primeiro rei portugués, a Paz do Lérez (1165),
asi chamada por ser asinada en Pontevedra “super flumen Lerice in
vetula ponte”. Durante o seu reinado e o do seu fillo Afonso VIII
floreceu aqui a lirica galaico-portuguesa, asi como a arte, exemplificada no Portico da Gloria da catedral de Santiago. Pai
e fillo decidiron facer nesta catedral, o cal ¢ moi significativo para destacar a importancia do reino, o sepulcro dos monar-
cas de Galicia, sendo enterrados ali ambos os dous, amais doutros membros da familia real e cortesans e, tanto un coma
outro, concederon unha serie de foros, tendo os dos nucleos costeiros unha intencién decididamente comercial. No artigo
que escribin no devandito libro do foro de Pontevedra, relacionei estes, e a stia vocacion mercantil, con varias fundacions

Gl
.

Fernando Il. Tumbo A. Foto: Catedral de Santiago
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dos condes de Alsacia en Flandres: Gravelines, Nieuwpoort, Damme, Calais, Dunkerque... (Calo, 2019: 60). Todas estas
fundacidns ou refundacions, foraneas ou galegas, referendadas por un foro non foron feitas con vistas a crear asentamentos
pesqueiros (iso viria dado), sendn comerciais.

Dos foros de Fernando I, tres deles foron feitos para outros tantos lugares costeiros, sendo o primeiro o de Padron,
en 1164. Marcaronse nel, entre outras disposicions, os prezos dos comestibles, peixes incluidos, ¢ mandouse que ninguén
da vila pagase portadego “en toda a mifa terra, non sendo no castelo de Oeste por sal e peixe”.

Catro anos despois, en 1168, concedera, estando en Lugo, o foro de Noia. Nel facultou ao seu “leal Don Pedro, electo
de Compostela” que puidese edificar e establecer un “novo burgo e porto na Terra de Santiago na comarca de Santa Cristina
de Noia [de Barro] 4 beira do Tambre para gloria de Deus e de dita Igrexa, que vos elixiu por Pai e Pastor”. O tal burgo e
porto debera ser chamado “Todo bo” (Totum bonum). Nel mandouse que non pagasen mais “portadego e peaxe que o que
adoitan pagar as naves”. Dese portadego das naves reservou para el e o seu fisco a metade. Mandou tamén que desde o Faro
(A Corufia) ata este porto, que se chamara “Todo bo”, e desde el ata Santa Maria da Lanzada e mesmo ata Padrén “deixe
de se observar o mal costume do naufraxio, polo cal os naufragos ou navegantes se ven precisados a entregar as stias naves
€ 0 seu cargamento aos Seflores da terra; € que aos mareantes que dentro dos ditos termos lles sucedese padecer naufraxio
ou perigo de se perder, se lles restitiian as suas naves e todas as sias cousas sen diminucion e molestia algunha, se é que
puideron escapar da tempestade. Mais isto ha de se entender dos barcos que vefien consignados ao porto do Apostolo, € non
de outros”.

Declara, finalmente, que fai todo isto “para restauracion do porto do Apdstolo”, dando isto a entender, como di Lopez
Ferreiro (1895: 171-177), que o anterior porto teria sido destruido ou por un incendio ou por un avance das augas do mar
sobre a terra. Ainda a dia de hoxe, a tradicion conservada en Noia di que o primitivo porto estaba entre Barro ¢ a Barquifia,
moi preto da actual vila.

Dous anos despois deste foro de Noia (asi chamada a nova poboacién ante a falta de éxito de “Todo bo”, que non
chegou a callar), o rei Fernando e a raifia Dona Urraca, filla de Afonso Henriques de Portugal, concederon, estando en Ciu-
dad Rodrigo, o foro a Pontevedra. Este foro, brevisimo e a dia de
hoxe perdido, coflecémolo integro por un fermoso privilexio rodado " -
de confirmacion de Afonso o Sabio, feito en pergameo en Sevilla o
5 de xufio de 1264.

Neste foro, o Unico que semella interesar, amais de elimi-
nar alguns impostos (loitosa, goiosa, fosadeira...), ¢ o relacionado
co comercio maritimo, como vemos na disposicion de que de todo
barco que vaia 4 costa, que sufra un naufraxio, un quebranto en terra
do monarca, as tres cuartas partes dos restos que se recollan seran
para os seus propietarios ¢ a cuarta restante para o rei. Hai que lem-
brar que, a falta de foros que clarificasen os dereitos de cada quen,
o habitual era que todo canto saise & costa, produto dun sinistro,
pasase a pertencer ao sefior natural do territorio, e outro tanto acon-
tecia, se 0 que o mar deitaba na praia era unha presa aproveitable.

A varada dunha balea en Corrubedo, en 1577, suscitou un
preito entre os meus vecifios da xurisdicion de Noia e o arcebispo compostelan que a reclamaba como stia (Cabeza de Ledn,
1930: 227-234). Todo canto o mar tiraba en terra, desde madeira, sempre escasa na beiramar, ata, xa na nosa época, contedo-
res co mais insospeitado dentro, era —e é- inmediatamente aproveitado polos moradores da zona. Todo o que saia 4 praia era
unha creba, e moitos desocupados forzosos, sobre todo na invernia, dedicaban as baixamares a percorrer a costa na procura
delas. Lembro de ir eu tamén as crebas cos amigos, sendo cativo, ¢ na mifia ria de Muros e Noia temos a illa da Creba na
parte na que aquela se estreita entre Esteiro e Portosin. Leva un nome moi acaido, xa que, efectivamente, se creba ai a ria,
dividindose en dias zonas moi diferentes e actuando dun xeito semellante ao de Tambo na ria de Pontevedra. O nome de
quebranto, do que procede creba, € o que aparece continuamente nas Partidas de Afonso X. Este rei do S. XIII xa deixou
dito na Partida V, Titulo IX, Lei VII que todo canto se recolla dos quebrantos dos barcos pertence aos seu lexitimos propie-
tarios, a non ser que “fuesen de los enemigos del rey et del regno; ca entonce quienquier que las falle deben seer suyas”.

llla da Creba. Ria de Muros e Noia. Foto Mapio.net
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O interese dos monarcas ao conceder foros a ntcleos costeiros era o de posuir portos comerciais de reguengo; mais
a Fernando II pouco lle duraban en propiedade pola importancia e peso do Apostolo Santiago, cuxa igrexa compostela
acaparaba doazons naquela Galicia do S. XII. Xa en 1167, Afonso Henriques traspasou o rio ¢ ocupou o castelo de Cedo-
feita en Lérez; asediouno Fernando e, no proceso dun forte temporal, un raio deitou abaixo a torre, o que atemorizou aos
portugueses, permitindo que as tropas do rei de Galicia o reocupasen. De seguido, coidando que o raio fora unha accion de
Santiago, doou o castelo & mitra compostela (Calo, 2016: 133). Despois da concesion do foro, en 1169, uns peregrinos que
circulaban polo camifio portugués foron inxuriados por homes do rei (quando peregrini sti. lacobi in strata eius ab homini-
bus meis capti fuerunt) polo que este, en desagravio, doou Pontevedra, xunto co castelo de Cotobade, 4 igrexa de Santiago
(Calo, 2007: 175). A partires dese ano, a nosa Boa Vila deixara de ser reguenga para engrosar o sefiorio de Compostela,
transformandose ao longo dos séculos medievais na verdadeira xoia do mesmo.
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TOPONIMIA: CAUSA - EFECTO
“SAN VICENTE DE O GROVE”

Por: Xosé Fuentes Castro

Alguén dixo, que <o tempo ¢ a sombra do relativo>. Cando queremos darnos conta morreu o recordo e todo o tem-

poralmente valorable.

Esta a acontecer algo semellante cos nomes de sempre (topénimos). Ao mudar as sociedades de xeito de vida no eido
do traballo e pasar da sociedade rural agraria, labrega, a sociedade asalariada, os nomes dos lugares, corredoiras, cami-
fios,..., van esvaéndose na memoria, porén no recordo ao non formar parte do dia a dia.

Xa non se fala polas noites a carén da
lareira das angueiras do dia que ven e dese xeito
van quedando no esquecemento os nomes que
eran comuns noutros tempos. Maiia, temos que
sementar patacas en Salcido; pasado, nos Cons
de Xan Vidal,...

A tarefa de planear por onde é mais doado
transitar co carro cargado de esterco: Se polo
camifo de Ruidantes, polo da Santifia, polo de
Suasventanas,... Asi, eran as conversas de cos-
tume; os nomes vivian con nods. Este tesouro
toponimico multisecular estd en vias de extin-
cion ao caer en desuso. Cémpre logo facer un
esforzo de recuperacion, rotulacién e conserva-
cion desta riqueza cultural antropoldxica que
esta desatendida pola sociedade, polos poderes
publicos (concellos), asociacions culturais,...

Esta situacion estd a darse de xeito dra-
matico no concello de O Grove, especialmente
na parroquia de San Vicente.

Unha sociedade decente non pode mirar
para outro lado, malia ter mudado o xeito de
Vivir.

Ao firmonos desposuindo dos recor-
dos vaise escurecendo o espirito, mutilando a
beleza, facendo fraco favor aos devanceiros
que nos deixaron esta riqueza.

“O home reflictese nas suas cousas”
dicia Nietzche. E preciso que o reflexo da
sociedade camifle nese senso de non esquecer,
de recuperar.

Estamos vencellados 4 toponimia de tal
xeito que somos parte dela; esta inserida no
Nnoso Ser.

Compre pois preservala para sermos dig-
nos de nos.
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SANTA MARIA DA ILLA DE ONS,
IGREXA E/OU MOSTEIRO?

Por: Arturo Sanchez Cidras

Na Ruta Maritima Xacobea os peregrinos do Sur ben se poden
achegar a llla de Ons para facer unha parada e observar pezas
e estruturas que lles amosardn parte do pasado relixioso da
comunidade illan.

Son as pedras agochadas nun hérreo de Canexol as que nos traen & memoria aquel artigo de Celestino Pardellas, director desta
revista, saido no xornal A Comarca do Morrazo' onde se pode ler: “... Posiblemente, pertencentes a construcions monacais, Son as
pedras moi ben traballadas, e ata con algunha inscricion, que se atopan espalladas por piornos, cortellos, casas e polos muros dal-
gunhas leiras.”

Isto, e 0 empeiio de Celestino, ¢ o que nos serve de desculpa para recompilar datos e hipoteses que esperamos que no futuro, mais
ben proximo, se enriquezan coa aportacion de novos documentos e evidencias incuestionables que axuden a resolver o seu misterio.

Os ingredientes xa estan servidos e a estes poderiamos ir engadindolles outros como a sepultura antropomérfica da Laxe do
Crego ¢ alglin elemento que aparecese hogano.

Cofiecedores de que as hipoteses a barallar sobre a procedencia (igrexa, mosteiro,...), datacion,
etc. das mesmas poden ser moitas ¢ polo que, sen esgotar unha mirada mais ampla ¢ ata distinta, trata-
remos de acoutalas no espello da documentacion.

Comezarei por aglutinar referencias sobre a igrexa de Santa Maria e/ou do posible mosteiro da
illa de Ons para que axuden a esclarecer o que de escuro haxa ao respecto, pois moitas son as alusions
ao que nesta illa houbo pero non tantas as certezas. Para iso cabe preguntarse, desde cando sabemos que
houbo igrexa en Ons? Baixo que advocacion estaba? E asi unha morea de preguntas mais ainda que non
teflamos unha resposta asegurada.

No século IV, o bispo San Hilario de Poitiers (315-367) dicia que os Apdstolos fundaran moitas
igrexas por todos lados, ata nas illas do Océano: “Apostoli plurima taberndcula condeidertunt, [...] quin
etiam in Occani insulis, habitationes Deo plurimas paraverunt >,

Outra referencia indirecta da posibilidade de que houbera igrexa ou edificios relixiosos en Ons
seria se se confirmase que fose ali onde vivira o bispo Consencio® a inicios do s. V.

O que pode dicirse con certeza é que unha das primeiras mencidns directas da existencia dunha
igrexa na illa de Ons a temos documentada no Arquivo Catedralicio de Santiago de Compostela. Data
do ano 835 cando o rei Alfonso II deixou aos monxes que xestionaban daquela o pequeno oratorio da Corticela* “para o seu sustento e
vestido, pro victu atque vestitu, lles fixo doazén das illas de Ons, Sdlvora, Framio, Sinales e Arousa’. O motivo foi o de agradecerlles
por encargarse estes da custodia do sepulcro de Santiago® (cousa que realizaron ata o s. XII, cando pasou a facelo o Cabido).

Posteriormente o rei Alfonso III e o bispo Sisnando I amplian o oratorio creando a igrexa da Corticela’ que, se nun principio
estivo consagrada a tres santos®, puxose ao pouco tempo baixo a advocacion de Santa Maria (1* igrexa dedicada 4 virxe en Santiago)’. E

Alfonso Il

1 Pardellas, Celestino, “4 [lla de Ons: arquitectura e destrucion urbanistica (I) “A Comarca do Morrazo 16-29 de novembro de 1996

2 Reproducido no s. XI por Alfonso VI. Recollido por Lopez Ferreiro, Antonio. Historia de la Santa A.M. Iglesia de Santiago de Compostela.
Tomo I pax. 327 e 328 Santiago. Coa mirada de hoxe en dia a lista seria moi ampla en canto a illas oceanicas cofecidas, pero no s. IV o ntimero delas
era bastante reducido. Cies, Ons, Salvora, etc. si o eran...

3 Lopez Ferreiro, Antonio. Historia de la Santa A.M. Iglesia de Santiago de Compostela. Tomo I pax. 387 e 359 Santiago. 1898. Consencio, bispo
da Sede por Caldas de Reis, e que “habitaba nunhas illas, in illis in quibus habitamus, insulis, que ben poderian ser as de Ons ou a de Arousa e Grove”,
0 que suporia unha estrutura eclesial da que, de ser certo, non quedou constancia algunha. Consencio ou Cosencio, como recolle Monsefior Tedfilo
Ayuso Marazuela no seu libro “La Vetus Latina Hispana: Prolegomenos, T.I, paxina 490, reflicte a sua correspondencia epistolar con San Agustin na
que lle conta o de “in illis in quibus habitamus...”.

4 Nun principio fora do recinto catedralicio. A comunidade viviria no que logo seria S. Martifio Pinario.

Lépez Ferreiro, Antonio. Historia de la Santa A.M. Iglesia de Santiago de Compostela. Tomo II pax. 59 Santiago. 1899
Tamén o facian a comunidade de monxes de Antealtares.

Hoxe no interior da Catedral.

Con altares a San Estevo (o principal), a San Silvestre e a Santa Comba.

Xacopedia. A capilla da Corticela: https://xacopedia.com/Corticela capilla_de A
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seria 0 mesmo Alfonso III o Magno, no 899, o que confirmara'® a doazén das illas da costa galega coas suas pertenzas, pero ao Cabido
Compostelan'. No caso da illa “Aones” ou Ons ven citada coa sua igrexa baixo a advocacion de San Martifio.

Xa cofiecemos unha igrexa e ao santo que a preside. San Martifio, como o mosteiro, logo Pinario, dos beneditinos da Corticela,
propietarios da illa no primeiro momento documentado aqui. E igual que moitos outros mosteiros ¢ igrexas galegas coa mesma advoca-
cidén, con concomitancias argumentais para unha posible datacion.

Mais imos a seguir acumulando referencias ou mencions documentais que suxiran algun elemento relixioso en Ons que nos
axuden a desvelar alguns dos enigmas que ao respecto a illa posue.

E asi atopamonos que Alfonso VII, na primeira metade do s. XII, outorgou a favor do mosteiro de Ermelo “... un privilexio con-
cedéndolles a igrexa de San Martifio e os reguengos da illa de Ons [...] na praia das areas gordas [na parroquia de Coiro]. Non lonxe
da mesma os eremitorios de Domaio, San Simén e o mesmo de Ons.”"?. Hai que ter en conta que houbo anos deste século, como o 1115
en que as illas tiveron que estar despoboadas por mor das incursions sarracenas®.

Como non, recorreremos ao estudoso Frei Martin Sarmiento que sen aportar data concreta di: “... Débese conecer se ali, igual que
nas de Ons e nas de Tambo houbo de tempo antigo mosteiro; pois do mesmo testamento (‘manadas’) [...] consta que habia relixiosos en
Tambo, Dons e Sias, e serian da nosa orde [beneditina] ”.'*

En Salustiano Portela Pazos, dentro da indefinicion temporal, atopamos lindes da existencia dun pequeno cenobio: “Tamén per-
siste ali a tradicion dun cenobio, en pasados séculos, sen diibida o que ainda existia no XV, con indicacion de lugar de emprazamento
e engadidos de lenda popular™'.

Con respecto a isto Lino Pazos'® non dubida en absoluto da existencia dun mosteiro na illa de Ons ¢ para referendalo achéganos
menciéns como as citadas de Sarmiento, Hipolito de S4'7, Salustiano Portela e outros'®.

Mais a luz volta a acenderse por mor dunha causa xudicial, contra un ermitan, interposta o 27 de outubro de 1584 ante ou xuiz
de Cangas por “Juan Neira, xuiz de residencia da illa e freguesia de St* Maria de Dons” por “ir a cazar d illa pequena [Onza] con lazo
e esparrela”. Tsto evidencia documentalmente a existencia, a finais do s. XVI, de eremitas e igrexa na illa de Ons.

Tres anos mais tarde, 1587, a causa doutro preito ou “... querela criminal dada por Jorje de Millara, Rector da parroquia de Sta
M? da Illa de Ons, contra Pedro Gonzdlez, Esteban e Domingo Ferndndez, seus fregueses, por telo tratado mal de obras e palabras, ante
Antonio Sarmiento de Montenegro, Sor de ditas Illas...”*. Ata cofiecemos como se chamaba o parroco e, ainda que sexa pola omision,
este parece non ser monxe de ningun cenobio ou mosteiro. Sen embargo € a primeira vez que a illa aparece como parroquia (no 1584,
freguesia), o que non quere dicir que o fose, ou polo menos asi non consta en séculos posteriores. Sinalar que o que exercia de dono da
illa por estas datas era Antonio Sarmiento, ainda en litixio pola propiedade co cabido da catedral de Santiago de Compostela.

En canto ao que supdn para a propiedade futura da illa pero tamén do que non se di que haxa (mosteiro, igrexa, ...), ¢ 0 ano 1562
no que “Concluindose con ilo as disputas e preito que sobre tales pertenzas mantiveron os prelados santiaguistas e a poderosa casa dos
Montenegro’[...] “recibe do Arcebispo D. Gaspar de Zufiiga y Avellaneda a illa de Ons e as suas duas (Centulo e Onceta) inmediatas en
feudo perpetuo, previo o cerimonial de preito homenaxe protocolario™" a consecuencia do cal asinaronse poderes para que se actuaran
na illa mantendo a orde, o que implica que nestas datas seguen a estar poboadas.

10 E posteriormente (20-4-911) tamén o confirmaria nun diploma o seu fillo Ordoifio 11

11 Recollido tamén por Lopez Ferreiro do Arquivo Catedralicio de Santiago no Tumbo A. folios 4 v. e 5 v. As confirmacions da doazén en reinados
posteriores tamén no mesmo arquivo e documento pero folios 6 ¢ 12.

12 Sa Bravo, Hipolito de, “El monje brujo” en Faro de Vigo do 25 de abril de 1967

13 A costa galega sufriu ataques, nestas datas, dunha flota (mestura de xentes diversas: hispaleses, sarracenos, lisboeses, etc.) ao mando de Aben-Mai-
mun. Lopez Ferreiro no T. I1I pax.438 da “Historia dela Santa Iglesia...” pon unha cita da Compostelana na que reflicte estas incursion e as siias consecuen-
cias: “Nas costas de Galicia estdn apoderados das illas Flamia, de Ons, de Sdlvora, de Arosa, de Quebra e do monte Louro, preto de Muros.”

14 Frei Martin Sarmiento en “Viaxe a Galicia 17457, folio 106 r. No folio 120 v. vélvese a mencionar un testamento dado en Santa Clara no 1420.

15 Pazos Portela Salustiano. “Apuntes para la Historia de la Isla de Ons”. Cuadernos de estudios gallegos. Tomo XXVII de 1954. Pax.-36-37.
Cita do Museo Pontevedra- Arquivo Sampedro facilitados polo Marqués de Maceda

16 Pazos Pérez, J. Lino. “Guia das ermidas illeiras nas Rias Baixas”. Deputacion de Pontevedra. 1999. Péx. 64.

17 “Nailla de Ons viviron monxes beneditinos da Recoleccion e reunianse na igrexa das horas dos Divinos Oficios”

18 “Tameén persiste a tradicion, con engadidos de lenda, de que existiu no XV un Mosteiro situado no mesmo lugar que ocupa outro ainda existente
{¢?} en estado ruinoso ’(Salustiano Portela).

“Estivo a stia igrexa vinculada 6s monxes de Calogo e despois 0s de Ermelo. Os fieis de Ons eran atendidos por un monxe ou sacerdote que
eles mesmo designaban”.
“En Ons sempre houbo monxes que viviron coma ermitdns, s6 abandonaban a illa cando era asolada por piratas”

19 Arquivo Historico Nacional. Seccién Nobreza. No Arquivo dos Marqueses de Mos —n°® 77 (1584). Neste mesmo arquivo hai outra denuncia no
ano 1605 contra outro ermitan, non residente en Ons, por pastar ilegalmente gando vactin e equino.

20 Portela Pazos, Salusiano, “Apuntes para la Historia de la Isla de Ons” en Revista Cuadernos de Estudios Gallegos XX VII — 1954. Pax. 53. Cita
do Museo Pontevedra- Arquivo Sampedro facilitados polo Marqués de Maceda

21 Ayer de Pontevedra. Efemérides. Modesto Rodriguez Figueiredo. Pax.149
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Uns anos despois, no 1594, o cura de Leiro (Rianxo), Amaro Gonzalez, di que “habia moitos ladrdns corsarios® e luteranos,
que roubaban canto atopaban asi de barco, como do demais... Neste tempo saqueouse a illa de Hons, e dician queimaran a igrexa dela,
mais non fixeron mal aos veciiios senon levarlles seus gandos e bens... "

O que ardeu non debeu ser moito pois no ano de 1598 seguia Ons a ter igrexa, con advocacion de Santa Maria da Illa de Ons, no
Arcediagado do Salnés tal e como se reflicte documentalmente nunha visita arcebispal nese mesmo ano*.

Anos despois, 1611, vemos a vinculacion de Ons co mosteiro de Oseira cando menos no que respecta a administracion de xustiza
xa que houbo “nomeamento de Juan Pardo, meiriiio e xustiza no porto de Marin polo mosteiro de Oseira, para o cargo de alcalde maior
e xuiz das illas...”™

A festividade de San Martifio segue a aparecer relacionada coa Illa de Ons ainda que sexa como referente para o pago da metade
do aforamento dese territorio a Baltasara de Montenegro® a partires de 1685.

Para a seguinte referencia da igrexa temos que achegarnos aos inicios do s. XIX, para que “Salvador Lopez Gil, cura de Sanxenxo
e Comisionado pola Xunta Superior do Reino para a fortificacion das illas de Ons e Onza* ideou repoboar ¢ alugar a illa para facer
fronte aos gastos das obras. Tamén propuxo arranxar o que quedaba da antiga igrexa para que lle fose ttil aos traballadores-colonos.

O 31 de xullo de 1837 adscribese a Illa de Ons ao concello de Sanxenxo e non “fefien igrexa nin ningunha crds de santuario™.

A principios de 1838 cunha carta ao arcebispado de Santiago do monxe bieito exclaustrado Frei Manuel Mos “solicitando o seu
permiso para facer e bendicir unha capela na Illa de Ons para dicir o St° sacrificio da Misa”. provocou unha correspondencia episto-
lar®, a peticion do arcebispado, con parrocos de Noalla, Beluso ¢ Bueu dalgtin xeito implicados cos vecifios da illa. O cura de Noalla,
no que atinxe 4 igrexa ¢ ao seu estado di: “../4 vecifios con casas de vivir cuxo numero de almas ascende a 83 [...] Esta illa pola stia
proximidade pertence a San Estevo de Noalla, de quen foi sempre dependente; antigamente foi parroquia e ainda consérvase case
medio edificio da igrexa co altar que a pouca costa lle pon corrente lle titulaba S. Martifio de Ons...” E o que si ¢ importante, para
seguirlle a pista ao de Sta Maria de Ons, son as palabras case iguais nas cartas do cura de Beluso e do de Bueu: “souben de suxeitos de
moita idade que por tradicion diciase que unha pila de auga bendita que hoxe hai na parroquia de ST M“de Beluso vifiera da Pila de
Ons, asi tamén como a imaxe de Nosa Sefiora que se di que foi a Patroa de St* M?* de Ons na illa, que estd colocada ao lado do evanxeo,
coa devocion da Virxe do Carme na referida igrexa de Beluso...”

E asi chegamos ao ano 1848 que o Marqués de Valadares manda edificar unha igrexa* que no mes de outubro dese ano € bendi-
cida, coa advocacion de S. Xaquin na honra da stia muller Joaquina Montenegro.

Erase unha vez...

Postas as bases da documentacion mais cofiecida sobre o tema «igrexa e/ou mosteiro» na illa Ons sé nos quedaria rematar apor-
tando algo novidoso, ou sacando conclusions irrefutables, ou separando as lendas e historias repetidas sen fundamento, ou ..., ou cues-
tionandoo todo. Mais o espazo para o artigo ven limitado e as gafias de ser ‘politicamente correcto’ parece que prevalecen, ainda que
non de todo... Estas seran as desculpas para, nun remuifio de ideas, facer que xurdan preguntas, respostas, afirmacions, dubidas, etc. que
nos permitan un enfoque creativo®!, estratexias novidosas e nos aclaren, ou todo o contrario, os coficcementos que temos da illa de Ons.

Comezaremos polo mosteiro da illa de Ons. Houbo ou non tal mosteiro? De habelo: cando? De que tipo? Como era? Onde estaba?

De haber existido o mosteiro ou algo semellante, cos datos que temos serianos moi dificil datar a sta fundacion e desaparicion
onde, entre outras cousas, parametros de seguridade condicionaron no tempo a ocupacion da illa’>. Mais antes de nada haberia que dife-

22 Especialmente activos neste ultimo decenio do s. XVI. Lembradas nos libros de historia, pola fama das personaxes, serian as incursions pola
costa galega (Cies, Baiona, Vigo,...) de Francis Drake, Henry Norreys, etc..

23 Lépez Ferreiro, Antonio. “Historia de la Santa A. M. Iglesia de Santiago”. Tomo VIII. Santiago 1905. Pax. 315.

24 Arquivo da Catedral de Santiago (1598) Visitas do Arcebispo Libro III, 1598, IG-277, f. 186 v° Cita aportada por Paula Ballesteros Arias e
Cristina Sanchez de «Ons: una illa habitada» Capitulo 4 (X) ‘Arco con gravado’

25 Diego Arias recibira en 1112, da raifia Urraca, “Marin co Coto reguengo e as igrexa” (Tumbo novo. Libro VII fol. 2. Arquivo Histérico de
Ourense). Co posterior ingreso de Diego Arias no mosteiro de Oseira este fixo doazon a este convento de todos os seus bens co que ia incluido o Coto
maritimo de Marin que alcanzaba o mar ata a Illas de Ons.

26 Rodriguez Figueiredo, Modesto. Ayer de Pontevedra. Efemérides. Pax. 264: Baltasara de Montenegro, casada co 1° conde de Maceda, Bernar-
dino Lanzos, afora Ons a Juan Garcia Torres e a Juan Padin de Torres, da Granxa da Arra e vecifios da freguesia de Adina, por 800 reais de velon anuais
a pagar 500 polo S. Martifio e o resto en cartos ou en especies (100 coellos en total) repartidos polo Nadal e polo S. Xoan...

27 Arquivo Catedralicio de Santiago de Compostela (ACS). Mazo 423. Ano 1810.

28 Farifia Jamardo, Xos¢. “A adscricion municipal da Illla de Ons”. Pontevedra n® 4 pax. 136. Revista de Estudos Provinciais. Deputacion Provin-
cial de Pontevedra, 1990. A adscricion da Ons a Bueu faise por Real Orde do 20 de novembro de 1844.

29 Cartas ao arcebispo. Cartafol 60 (antes Mazo 1141). Serie Varia. Arquivo Diocesano.

30 A actual Igrexa vella situada por riba de Canexol. Para ampliar os pormenores da igrexa de Ons ler artigo “A igrexa vella da illa de Ons” de
Arturo Sanchez Cidras, na revista Aunios, numero 22. Ano 2017. Pax. 55-61.

31 Por moi ‘sen pés nin cabeza ‘que se nos antolle, a priori non hai que esgotar ningunha hipdtese por pouca posibilidade que tefia de ser certa.

32 Esta estaria relacionada coas incursién maritimas de distinto tipo e procedencia: musulmans, normandas, piratas, ... ou por non adaptarse a sua
estrutura de comunidade aos preceptos ou regras novas.
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renciar e definir o significado estrito das palabras eremitorio, cenobio, mosteiro, convento, abadia, priorado, etc. Con respecto a elas,
nas referencias de Ons, destas palabras chegaria con cinguirnos as tres primeiras e, a sia vez simplificalas ou acoutalas a un lugar, ou a
un edificio, onde vive alguén unha vida relixiosa.

Tamén teriase que barallar a posibilidade de que ao longo dos séculos (VI ao XVI) houbera alternancia das distintas formulas de
retiro persoal ou comunitario que se viron acompasadas coas épocas de poboamento e despoboamento dada polas distintas incursions xa
mencionadas. Proba disto ¢ a semellanza a outras illas, por exemplo as Cies®, temos eremitas en Ons documentados no s. XVI.

E se ampliamos o horizonte de vision e o estendemos a outras illas e terras
proximas ao mar do litoral galego atopariamonos con moitisimas coincidencias
non s6 de lendas, elementos atopados, advocacidns relixiosas, etc. senon, ¢ tamén,
dun pasado reflectido na toponimia.

Moitos destes indicios comparativos poderian apuntar, polo menos no pri-
meiro momento, a un pequeno cenobio da época altomedieval. Se houbera que
datar o século ideal seria o VII, pois ainda que foi S. Matifio de Dumio o que
iniciou a cristianizacion do pobo suevo®, dos seus ritos ¢ ata dos mesmos lugares
de culto pagan nos que estes se practicaban, seria o godo San Frutuoso, tamén
bispo de Braga, o que continuaria o seu labor e o que mais influiria no acontecer
relixioso da nosa contorna xeografica; o verdadeiro artifice do agrupamento de
ermitans (para mellor subsistencia e acomodo) cds que fundou pequenos ceno-
bios*, mosteiros®, igrexas, ermidas®’, etc. Aceptariamos como premisa que o que
puido haber en Ons era un pequeno espazo onde un reducido grupo compartia
vida de xaxun e oracién (cenobioavida en comun). Se isto foi asi, por que non
analizar se este agrupamento fora familiar*®, duplice®, mixto* ou de xénero (mas-
culino ou feminino)?

O de que houbera monxas en Ons non seria algo estrafio, xa que noutras
illas da contorna hai indicios de que as houbo*'. Aparte do xa citado, vémolo
afianzado ao utilizar esa arma chamada foponimia que nos serve para fundamen-
tar aspectos da paisaxe, dos acontecementos, etc. que definen a un pobo ¢ 4 sta
xeografia.

Fixandonos no mapa de Pontevedra que Francisco Coello* publicou en [ 3
1856 podemos decatarnos que o actual topénimo da furna Buraco do Inferno era 7 Furna do Buraco do Inferno
cofiecida como “Caverna llamada el Convento de monjas”. No mesmo mapa
podemos ler o toponimo Iglesia®, actual Canexol, ¢ o de “Cama do Crego” que fai referencia a sepultura antropomorfica** que hai
nunha laxe que esta entre as praias de Canexol e dos Cans e & que se pode chegar na baixa mar. Os toponimos relixiosos nese lugar son

33 Dous eremitas na Illa Faro no s. X e un ermitan na de S. Martifio no s.XIII. Logo no s. XIV, mosteiros nas tres illas.

34 Que procedente de Centroeuropa estaba asentado no noroeste peninsular e no s. VI tifian a Braga como capital.

35 Agochados entre montafias ou nas illas como a de Tambo e noutras como os que fundou na illa Leodn, preto de Cadiz.

36 Uns vinte mosteiros por todo o occidente peninsular.

37 Como a que habia en Marin, a da Nosa Sra. da Guia. A pesar de ser pouco probable polas datas da sta fundacién (s. VII) esta estivo atribuida
a S. Martifio de Dumio.

38 Con anterioridade ao s. XI era habitual comunidades “ascético familiares”. Moitas familias optaban por fundar mosteiros nas suas casas, fundar
igrexas, etc.

39 Mulleres e homes estan separados pero comparten unha mesma autoridade e alguns lugares comuns como a igrexa. ”En Galicia o fenomeno di-
plice tivo especial arraigo, sendo a forma mdas habitual de fundacion mondstica ata o século XII”. “As casas dhiplices tefien a sia orixe nos primeiros
estadios do monacato hispano; un monacato de raiz suevo-visigoda, moi escasamente documentado...” . Blanco Brey, Iria. “O monacato duplice na
Galicia medieval: orixes, desenvolvemento e o caso da provincia de Pontevedra”. Malgures. Tomo XII —2017. Asoc. Cultural de Estudios Histoéricos
de Galicia. Pax. 81-106

40 Mulleres e homes conviven sen separacion algunha.

41 Como ¢ o caso da illa Norte de Cies. No s. XIV ¢ probable que houbera un mosteiro de monxas baixo a advocacién de S. Paio. Hai na actua-
lidade o toponimo “Praia das Monxas”, entre o peirao de Rodas e Punta Muxeiro, proxima as ruinas da ermida da Virxe do Carme. En S. Martifio de
Cies tamén hai unha furna que se chama “Furna da Relixiosa”.

42 “Atlas de Espania y sus posesiones de Ultramar” do Coronel, Tenente Coronel de Enxefieiros, Francisco Coello (auxiliado nas notas estatisticas
¢ histéricas por Pascual Madoz). Madrid 1856.

43 Topoénimo que consideramos normal dado que era a zona que 8 anos antes fora construida unha capela baixo a advocacion de S. Xoaquin

44 Tres son os artigos que nesta mesma publicacion se fixeron: no Aunios n° 12 pax. 38-42. Ritos, Contos, Lendas e Historias da Illa de Ons:
Sepulcro antropomorfo “Laxe do Crego”...de Celestino Pardellas de Blas. No Aunios n°® 18 pax. 16-18. Do Sartego a Laxe do Crego de Henrique
Dacosta Lopez . No Aunios n°® 22 pax. 79-80 A Laxe do crego: unha aproximacion explicativa / Fernando Cabeza Quiles.
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abondosos ainda hoxe en dia**. Xurxo Lorenzo describea na visita no 1934 como:

“En troques vimos a «llla do Crego», que é un penedo apartado uns 50 metros £ ixde Bogo Golfirar |
da costa, que ten esculpido no seu curuto un sepulcro antropoide de 1°80 ms. de ' g i los fisbales

lonxitude, rematado por una cruz de pedra®®, mdis moderna, chantada na parte
correspondente d testa*”. Na mesma época, revista ¢ tema da Laxe do Crego hai
referencia a radicacion do mosteiro por parte de Alvaro das Casas: “A tradizon

di que antigamente a terra adiantaba ainda ben mdis da laxe, e que neste lugar .. R de for g leses |
i i ; 248 S itreal dorliens & e gy,
habia un fermosisimo mosteiro que se esbarallou «cando os franceses» ™. L Fhlama do (rayoge. 0D
. . s y 5 % G " ode. rie.
En canto a existencia dunha igrexa® anterior & que na actualidade se A¢ ‘ b.::.;‘:ﬁ"—:;:
24

cofiece coma igrexa vella non hai dubida polas citas aportadas. O dificil ¢ indicar ta. o2 Y. B Geemar 4l Peresra
datas, que tipo construtivo tifia, se pertencia ou non 4 outra estrutura superior, etc. e L # S™ y Bulwa. e Teodorente.

Polo de agora estamos condenados a seguir sen respostas. Ante a ausencia destas,
imos tirar polos inicios eremiticos e preguntarnos se puido haber nalgin momento
unha igrexa e/ou cenobio por escavacion na illa de Ons. De habela, seria nunha
furna antiga resgardada dos embates do mar ou nalgtn burato grande ou cova. En
Ons mais dun sinalaria ao burato do lugar cofiecido coma Cova dos Mouros, que
a xente describe, como experiencia persoal, antes de que unha chispa pechara par-
cialmente a entrada como: “Era unha porta e ten duas laxes ghrandisimas, unha
por un lado e outra polo outro [...] pola parte de arriba tifia un buraco como
un couso de cemento o pedra (como facendo marco) [...] Por ai hai escaleiras, por dentro, hai bancos de pedra [...] O burato é moi
grande, baixas escalas para abaixo [...] Por exemplo hai vinte escaleiras logo unha calzada para abaixo e despois mdis escaleiras ...”>

Ons no mapa de Francisco Coello. 1856

Igrexa vella

Cemiterio

Piornos de Canexol

\ ; - : - o As Pedras do Abade

: /A Laxe do Crego

A cama do Abade

O Puntal da Sepultura

45 Aparte dos que recolle Fernando Cabeza no artigo citado na nota anterior os que se recollen en “O Buraco do Inferno: toponimia mariieira do
mar de Bueu” Coord. Alberto Garazo. Edit. Confraria San Marifio de Bueu. Os autores do traballo son Ramon Vilas, Juan Reiriz, Manuel Loira, Eliseo
Garcia, Francisco Rosas, Duarte Vidal e Antonio Piedras. Pax. 46.

46 Desaparecida hai décadas. Hoxe cun couce, resto do fuste.

47 “Notas do meu diario arqueoldéxico” por Xurxo Lorenzo na revista Nos. N° 124 Abril-1934 paxina 87. Outra descricion da Laxe do Crego esta
no libro xa citado de Paula Ballesteros et al.: https://cies.gal/a-laxe-do-crego-os-seus-lugares-ons-unha-illa-habitada-capitulo-4-vi/

48 “A illa de Ons” de Alvaro das Casas. Revista Nos. N° 131-132-1934 péxina 169

49 Quizais non unica no tempo.

50 Transcricion dunha entrevista que Paula Ballesteros fixo a una dona da illa. Aparece nun video do libro dixital “Ons, una illa habitada”. Lendas
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Ao longo de toda a xeografia ibérica’' danse estas ‘ermidas rupestres’ con mais frecuencia do que poderia pensarse. Sobre todo
no s. X. Asi vemos que no Tumbo da Catedral de Leon (fol. 24v°) pode lerse que un tal Pelagio doa “illa penna intus cabata” e dedicada
ao bispo S. Martifio*, aos monxes Crescenciao e Gamil, no ano 990%.

E para ir rematando, amentar que
“xunto d antiga rectoral aparecen dous
horreos de pedra de boas proporcions
situados sobre celeiros pechados por
catro muros de cachoteria’™* que acu-
billan elementos pétreos que nos trasla-
dan a un pasado que non acabamos de
confirmar.

Por unha banda, na parte exterior
dos celeiros poden observarse unhas serie
de pedras traballadas con perfiles e tama-
flos diversos. Algiins con rebaixes que
denotan claramente a sua pertenza a unha estrutura arquitectonica diferente. A reutilizacion deste tipo de materiais non € de estrafar,
sobre todo se pertenceu a unha construcion derruida proxima; asi como que estean radicados no lugar que no seu momento foi casa
principal.

A sorpresa maior podemos atopala cando accedemos a un dos celeiros e na siia parede contemplamos parte dun arco de pedra de
factura pouco elaborada, dunha soa peza e aproximadamente de 1 m de didmetro no que estd inscrito o lema ‘SANTA MA’ no que se
intue de estar completo a posibilidade de rematar a
palabra en ‘RIA’. Paula Ballesteros e Cristina San-
chez apuntan® a que “A inscricién estd realizada
con punteiro metdlico [...] Dende o punto de vista
estilistico, tratase dunha letra humanistica con cro-
noloxia entre o século XVI ata a actualidade, pero
polo seu desenvolvemento estaria entre o século
XVIeXVIL”

O de equiparar a inscricion coa advocacion
antiga de Santa Maria ¢ a intencién case inmediata
que haberia que resolver situando a pedra nunha
igrexa ou nun mosteiro formando unha arquivolta
da portada ou algo similar.

A racionalidade dime que moitas das veces
fanse concordar (consciente/inconsciente) as pro-
bas coas ideas previas que un ten, polo que hai que
procurar ser rigoroso nas conclusions. Para evitalo,
precisariase un fondo traballo de campo centrado en
prospeccions de fundamento nas zonas ben localiza-
das polos estudosos e cofiecedores de Ons. Estudo
que iria en paralelo a unha revision dos cofiece-
mentos documentais ¢ unha amplificacion do abano
arquivistico (publico ou privado) onde ainda queda moito que cribar e relacionar.

Todo isto non chegaria a bo porto se non contara coa axuda dos vecifios, na busca de mais restos pétreos (elementos soltos ou
formando estrutura) que de seguro habera soterrados ou reutilizados formando parte como elementos construtivos diversos.

51 Por poiler algiin exemplo citariamos do sur as Mesas de Villaverde-Malaga (Moi ven estudadas e documentadas na Memoria das escavacions
que publicou en 1927 C. de Mergelina). Mdis ao norte, unha morea delas estudadas na tese doutoral de Vanessa Jimenez Guerra e publicada co titulo
“Arquitectura excavada y aprovechamiento de cuevas naturales en la Edad Media en la provincia de Leon”.

52 Pero San Martifio de Tours, non de Dumio como caberia esperar. A mitido nas haxiografias mesturan aspectos relevantes das suas biografias xa
que ambos son nados, en séculos diferentes, na mesma rexion hiingara, os dous foron bispos, etc. O esquecemento e a confusion de nomes que o paso
do tempo dou lugar fixo que maioritariamente quedou o de Tours como santo en case todas as parroquias galegas. A isto tamén influiu que se celebrarse
en época de alegria na que os labores do campo xa esta feitas, as artesas cheas de comida para poder afrontar o inverno.

53 Gomez-Moreno, Manuel. “Iglesias mozarabes. Arte espafiol de los s. IX a XI”. Centro de Estudios Historicos. Madrid, 1919. Pax. 95

54 Llano, Pedro del “ Ons, a arquitectura dunha comunidade desaparecida”. Edicios do Castro, 1981. Pax 61

55 Paula Ballesteros Arias e Cristina Sanchez de «Ons: una illa habitada» Capitulo 4 (X) ‘Arco con gravado’. https://cies.gal/arco-con-grava-
do-os-seus-lugares-ons-unha-illa-habitada-capitulo-4-x/
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<CRONICAS MECAS>
CONTOS PARA FACER MAIS DOADQOS OS CAMINOS XACOBEOS

Por: José Taboada Garcia

) / | “A MALDADE”

Fai xa moitos anos, nun pobo vivia un matrimonio que se levaba moi ben. Andaban sempre xuntos, sempre boas caras
entre eles, nunca berraban, sempre coma bos amigos,...

Nese pobo tamén vivia un home que era moi rico, pero tamén moi malo. Dician que se lle sacaran a maldade, del non
quedaba nada.

A sua teima era que esa parella se levase mal, pois fora pretendente desa muller e ela nunca lle fixera caso. Xa o
intentara moitas veces, facéndolle falcatruadas, falando mal del e dela, contando cousas que non era certas...

Xa rendido, decidiu falar con Camila, a bruxa, muller mala, fea ¢ con poderes para facer mal.

Un dia paseando atopouse con ela que estaba & porta da casa mirando cara a unha finca.

- Bos dias, Camila

- Bos dias!

- Gustache esa finca e!

- Si, pero ¢é taa!

- Pode ser tua se es capaz de facer o que che digo. Mira, sé tes que facer que

Pablo e Maria se leven mal.

- Eses rulifios! Ben.

O dia de feira topouse cos dous.

- Viiiestes 4 feira? — Dixolles Camila.

- Si, xa nos ves.

Mentres, e¢la miraba para o home de arriba a baixo, ¢ cles, pois para cla. Nel
viu que tifia dous pelos revirichados na parte baixa do pescozo, onde non chegaba o
afeitado.

- Ben, ata logo, vou ver se compro un foucifio para cortar as silvas.

De ali a uns dias, atopouse con ela e dixolle:

- Vs sodes unha parella ben levada, da gusto vervos asi tan felices.

- Cun home como o meu, que ¢ un santo!

- Si, pero mira, a el vaille dar o mal do faceto.

- Eiso, que €7 — Dixo ela asustada.

- E un mal que, a quen o ten, dalle por mallar a toda a familia, muller, fillos, netos,...

- Non me digas iso! — Dixo ela aterrada.

- Soti podes esquivar que iso pase. Non ves que o teu home ten dous pelos no fondo do pescozo. Ti tes que cortarllos

cunha navalla desas de barbeiro cando el estea durmindo, ¢ asi, non lle entra o mal.

Logo falou con el:

- Mira, a ta muller pensa que tes outra ¢ vaiche a cortar o pescozo cunha navalla de afeitar cando esteas durmindo.

Disto, non contes nada. Faite un dia o durmido ¢ veras.

Esa mesma noite Pedro fixose o cansado e dixolle 4 muller que tifia moito sono e foise para cama. Ela esperou como
media hora e, ao velo durmindo, colleu a navalla e silandeiramente achegouse a el para cortarlle os pelos. Cando xa tifia a
navalla preto do pescozo, ergueuse ¢l, agarroulle o brazo, saltou da cama ¢ sacoulle a navalla.

Rematou todo nunha liorta que, por mais que ela lle xurara e perxurara o que verdadeiramente ia a facer, el non entrou
en razon. A partir dese dia, ese matrimonio levouse mal.

COLABORA: .
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“O DOENTE”

A Luis “o Lercho”, saironlle uns vultos no pescozo e foi ao médico de cabeceira, que lle deu unhas pastillas. Ao cabo
dun mes, volveu, pois aquilo seguia 0 mesmo. Doulle mais medicacion e unha pomada, pero nada, aquilo non melloraba.

Despois de dous meses foi ao especialista, ali o observou, fixolle analises de todo, deulle mais medicinas, pero non
miraba melloria.

Xa canso falou cun curman seu que ¢ médico e contoulle o caso, preguntandolle tamén quen era o mellor para iso.
Recomendoulle un de Madrid, ainda que era de pago.

Este novo médico, despois de consultalo, dixolle que era producido por un virus ¢ deulle un xarope. Ao acabar o
xarope, os vultos seguian no mesmo sitio.

Empezou a preocuparse ainda mais ao saber que, na Illa de Ons, iase facer unha pelicula e el, que peliculeiro sempre
foi, queria participar nela de figurante e tifla medo que o rexeitaran polos vultos.

Xa canso de tantos médicos, estaba disposto a ir a un curandeiro. Un dia foi a Santiago e andando pola parte vella,
fixouse nun cartel que puiia: Doutor Folon, naturista, homedpata, acupuntura,...

Pensou, - vou probar aqui, e subiu. Despois dunha curta espera, atendeuno e contoulle o caso.

O primeiro que lle mirou foron os ollos, para sorpresa sua. El dixolle, que vifia polos vultos, que ver via ben. A res-
posta do doutor foi que, polo estado do iris se observan ben moitas enfermidades.

Ao acabar a consulta, dixolle que tifia unha disfagontia, ou iso foi o que el entendeu, porque a letra dos médicos e
como lle chaman os males, s6 a entenden eles. Dixolle tamén que era malo de tratar.

Comentoulle, que tifia unha pomada nova que ainda non esta nas farmacias, pero que no estranxeiro esta funcionando
moi ben.

Acabou comprando a pomada que, entre isto ¢ a consulta, saiulle ben cara. Tamén lle dixo que volvera ao cabo de
quince dias, que non lle volvia a cobrar.

Ao cabo dese tempo, volveu & consulta, estaba curado. O doutor dixolle:

- Esapomada fai case milagres!

- Mais eu tamén seguin moi ben as instrucions, e como pufia: <mantéfiase ben pechado>, eu non a abrin.

- Non sabia que vostede soubera chino.

- Eunon, pero o chino ao que lle aluguei o baixo para montar un bazar, si.

“COMADREO”

- Maruxa, xa facia tempo que non te via. Pasouche algo? — Dixo Rosa.

- Non, ¢ que a mifia filla tivo un neno e fomos a vela o meu home e mais cu.
E, de aqui a Madrid, entre ir e volver, mais uns dias que botamos ali, o tempo
pasa.

- Bueno, todo ben?

- Moi ben, durme, non chora,... E, por aqui, algun conto novo?

- Si, veu Carmela, a filla do Torto, pero ven dun presumido, que nin que fora a ser a raifia de Galiza. Como lle cha-

mes polo nome, Carmela, montache unha das boas. S6 entende por Car, debe ser por aforrar letras.

Eu non sei de que presume, pois todo o que trae € prestado, os pantaldns, eses vaqueiros que leva, di que son de
Armani, que eu mais ben penso que son os que el tirou, pois ten buracos por todos os sitios, igual que se fixera o Camifio
de Santiago arrastras.

E as botas que leva de Martens, coma as dos soldados, parece que quere ir & guerra de Siria. E o pelo, rapado media
cabeza ¢ a outra, grande ¢ de duas cores. As orellas cheas de pendentes, cinco ou seis en cada unha.

Un gancho no nariz, e por se fora pouco, outro na lingua. E o corpo, que se lle ve todo pintado, nin que se bafiara en
tinta!

E fuma uns cigarros que cheiran a herba que apestan. Esta xuventude de agora parece que quere presumir de pofierse

fea.

Seran as modas! — Dixo Rosa, que xa levaba tempo calada.

- Tamén son modas andar de prestado? — Respondeulle Maruxa.
- E logo, eses dentes tan bonitos que tes, son teus?

- Si, que os paguei! — Dixo Maruxa.
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OS CORSARIOS NAS ILLAS ATLANTICAS NO SECULO XVI

Por:Ramon Patifo

A actividade do corso basé€ase na posesion dunha carta de marca e represalia, patente de corso, que da un goberno
para atacar ¢ apresar barcos nas rutas navais coa intencion de estragar o comercio do inimigo. As naves collidas deberan ser
declaradas polas autoridades “buena presa” e entdn poderiase repartir o froito da venda do navio e da stia carga. A practica
do corso ¢ consubstancial coa navegacion e a guerra. A diferenza entre un pirata e un corsario podese establecer en que
si estaban dentro da guerra eran corsarios ¢ si fora, pola siia conta, eran piratas. O mesmo tempo esta actividade é conse-
cuencia directa do interese das monarquias europeas por participar nos beneficios xerados polos novos territorios dos que
quedaran 4 marxe, ¢ que se repartiran Espafia e Portugal; e que ao non poder comerciar directamente intervefien na area do
oeste peninsular, destino de todolos barcos que volvian da América.

No século XV (1400-1500) o corso era de corto radio e nas costas galego-portuguesas facianno os vascos, que tifian
unha grande presenza polo aval dunha autorizacion que lles deran os Reis Catdlicos e Carlos I, ainda que moitas veces
actuaban como piratas; logo os franceses e en menor medida os portugueses. A finais do século aparecen as primeiras paten-
tes de corso.

No inicio do século XVI (1500-1600) o corso foi promovido polas guerras mantidas entre a monarquia espafola e
a francesa. Dende 1521 ata 1559 tefien lugar cinco guerras con Francia, con sé tres pequenos periodos de paz. Todo iso
coincide cun aumento no Atlantico das naves mediterraneas italianas, polo seu comercio cara ¢ norte europeo, cos retornos
dos navios que vifian das Indias Occidentais ata Lisboa e Sevilla, e tamén se xeneralizan as chegadas de malicia as nosas
costas coa desculpa de que fora o mal tempo o que os empuxara ata aqui. A navegacion de cabotaxe cds produtos locais vese
saturada pola distribucion dos abondosos xéneros das novas terras.

Os primeiros corsarios franceses proviflan da Bretafia ¢ Normandia e aparecen usando a illa de Ons como refuxio e
base para os seus ataques. A siia chegada a estas costas arranca de vir vender cereais en Galicia, Portugal e Andalucia. Logo,
despois da venda, aproveitaban o retorno para aumentar os seus beneficios collendo barcos de inimigos, ou non. Nas dias
primeiras décadas eran os mais presentes e actuaban como piratas pois facianno pola sua conta como unha actividade eco-
némica complementaria. Alguns galegos viron unha oportunidade e piratearon pola costa sendo condenados a forca, pois a
monarquia espafiola prohibia esta actividade por cuestions relixiosas.

A partir do 1521 os mercadores-piratas franceses transformanse en corsarios avaliados polo seu Rei e actian aberta-
mente contra os bens espafiois. O Capitan Xeral do Reino de Galicia, Fernando de Andrade, ante as devanditas actuacions,
presenta un proxecto para a defensa do litoral, co que se fortificarian 17 vilas costeiras, mais non se leva a cabo. Neste
periodo adquire sona Jean Fleury, Juan Florin, 6 servizo do Rei de Francia, que logra capturar diias das naves onde vifian os
tesouros que enviaba Hernan Cortes dende México e tamén se producen os primeiros ataques a poboacidns costeiras como
a de 1522 a Fisterra. Isto e as queixas dos mercadores vascos fixo que ante o Rei Carlos I, nas Cortes de Valladolid no 1523,
se expofia que “en todos los mares destos reynos... estan llenos de corsarios y rrobadorves franceses, moros y turcos...”,
¢ enton se organicen Armadas para defendelas. Neste senso a monarquia espafiola adopta unhas formulas diferentes; no
Mediterranco patrullaban e loitaban escuadras dependentes das diferentes reinos que formaban o imperio espaiiol, mentras
que no Atlantico escollerase o alugar barcos ou frotas de particulares para facer esta funcion. Navios da costa cantabrica,
maiormente vascos, seran os que combatan aos corsarios. Pouco despois, nas Cortes de Toledo no 1525, aprobase permitir
armar en corso aos naturais porque o comercio estaba moi danado por estes ataques. Coa paz de Cambray (1529) con Fran-
cia esperabase que desapareceran mais non ocorre ¢ asi no 1533 unha frota corsaria de 56 naves ataca Baiona ¢ a ria de Vigo.
Tres anos despois a monarquia vese obrigada a autorizar o corso defensivo na contra dos franceses, sempre presentes. Varios
nobres galegos, como o Conde de Altamira, e vascos, como Lope de Hurtado, arman naves sen que teflan moito éxito, e a
costa galega e portuguesa seguira chea destes corsarios galos, que dificultaban os labores de pesca e interrompian o comer-
cio maritimo cara 6 norte de Europa. No 1543 presentase diante de Muros unha armada do Rei de Francia, acompafiada de
numerosos corsarios, unhas 27 naves, e esixenlle ¢ alcalde maior desta vila un rescate de 12.000 ducados por non atacala;
ademais de facer varias presas que estaban fondeadas nesa ria. Dende Laredo (Cantabria) sae unha armada espafiola de 16
navios grandes, 6 mando de Alvaro de Bazan (o vello), e atépanos fronte a vila galega. A batalla, ocorrida un 25 de xullo,
foi moi sanguenta e da frota francesa sd escapou un navio.



CULTURAY

Entre 1544 e 1552 hai paz, mais os franceses seguiron pirateando as costas galegas empregando as illas atlanticas
para aprovisionarse e descansar, ainda que outros intentan comerciar legalmente. De feito dous mercadores de Baiona piden
polvora e artilleria para ir cos seus trincados a apresar unha nave francesa que estaba fondeada na illa de Salvora, e tamén no
1547, no mes de outubro, un tal Redul Fomael presenta un preito ante a Audiencia de Galicia na contra das vilas de Muros,
Corcubion e Cee, porque lle apresaran tres naves stias cargadas de trigo cando fixeran escala na zona camiflo de Lisboa.

Batalla naval de Muros

Como a presenza de piratas continuaba coa mesma intensidade a monarquia espafiola ordena que as naves francesas
que entren nas rias sexan embargadas e o gobernador de Galicia arma seis navios para patrullar dende Fisterra ata as illas
Cies, e perseguir certos piratas que din que son escoceses. Os resultados non son moi bos. O Capitan Xeral de Galicia
exponlle 6 Rei que ademais estes piratas, anteriores corsarios, tanto franceses como ingleses, tefien acordos e complicidades
con algunhas autoridades litorais, polo que cando saen as Armadas os piratas desaparecen, ¢ cando estas se van, volven a
aparecer.

No 1551, a primeiros de outubro, conseguen chegar & vila de Cangas cinco marifieiros catalans feridos, que declara-
ron baixo xuramento ante o xuiz que eran tripulantes dunha nao que vifiera con vifio ¢ difieiro para mercar sardifias ¢ que
facia uns quince dias que se atoparon & altura de Ons cunha nave francesa de 60 toneladas que lle esixiu que “amaynaran
de parte del Rey de Francia” e ainda que presentaron batalla acabaron rendéndose ante a superioridade do inimigo. Collé-
ronlles a nao, o vifio e os difieiros, ¢ aos 12 tripulantes abandonaronos na illa de Salvora. Logo foron axudados por alguns
lugarefios que os acercaron, a través da ria de Aldan, a Cangas.

Durante a quinta guerra con Francia (1552-1559) volve con forza o corso francés, de feito que ata o Rei portugués
quéixase de que “tinha por informacao que eran saidos dos portos de Frangas muitos navios armados e outros se armavan
de novo para viren a estas partes a roubar aos que achassen navegando ™. Non s6 capturan barcos sendn que tamén realizan
ataques a vilas como Fisterra, Laxe e Corcubion. A stia presenza ¢ moi destacada e tratan de combatelos con sete navios
vascos 6 mando de Diego Carvajal que non acaba con eles, asi no 1556 collen a nao portuguesa CHAVES, que levaba cara
0 norte mercancias e escravos; quédanse co barco e soltan a once escravos na costa de Malpica.

A partir do 1571 aumentan mais as actuacions de corsarios. Xa non corren a costa s os franceses, sendn que tamén
aparecen os holandeses, apoiados na stia guerra de independencia de Espafia, e os ingleses que previndo a paz entre as
monarquias inglesa e espafiola chegan con panos e logo de vendelos exercen o corso. Coa paz firmada se asentan en Vigo
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mercadores ingleses que, aproveitando unha baixa de dereitos aduaneiros, participan no reparto e venda das presas dos seus
compatriotas. No 1581 os franceses saquean no mes de outubro a illa de Ons, coa complicidade dalgtns vecifios, € controlan
aria de Pontevedra, onde acostumaban a fondear as presas que consigan ata o final das suas campaifias anuais. Destacan os
bretons e os da Rochela. (La Rochelle)

No 1585 unha grande armada inglesa que ia atacar as posesions espafiolas na América, 6 mando de Francis Drake,
decide facer un ataque 4 ria de Vigo. Ven acompafiada dun grande nimero de corsarios que se lle foran xuntando polo
camifio ante un mais que previsible ataque a Baiona ¢ Vigo. A confrontacion evitase mediante uns acordos entre Pedro Ber-
mudez, gobernador de Baiona, e o inglés; mais os de Cangas tifian desexos de que os ingleses atacasen e para iso poienlle
gando nas praias para provocalos, o que non sucede, segundo algins porque “/a gente que trae en su armada es flaca y de
poca sustancia, para ningun efeto buena”. Cando os ataques non se producen os corsarios seguen coa siia campafia com-
partindo actuacions cos hugonotes da Rochela (La Rochelle) . Os franceses tifian costume de actuar dende e polos arredo-
res da illa de Ons, mentras que os ingleses usaban mais as illas Cies. Ainda asi, os britanicos atacaron a illa onde colleron
tres mulleres, maltrataron ¢ cura e mataron a tres homes, mentras que os galos tamén o fan en complicidade cuns vecifios,
facéndose pasar por portugueses para desembarcar, o que provoca unha denuncia do dono da illa contra estes complices. Un
ano despois seguen na area de Ons e segundo o gobernador de Baiona, andan facendo moitas presas, polo que pide 6 Rei
Felipe II que mande a armada de Juan Martinez de Recalde a correr esta costa dende Fisterra ata a roca de Cintra (Portugal),
e que polo menos rolden uns doce dias polas illas atlanticas buscando corsarios, antes de seguir a sta ruta cara ¢ cabo San
Vicente para esperar a Frota de Indias.

A ultima década do século X VI foi de moita convulsion, ' = e i Aviso XV'3
anunciando o que logo pasaria no século seguinte. Arranca co '
ataque inglés da expedicion Norris-Drake a Corufla ¢ a Vigo
no 1589, deixando o camifio aberto & presenza, cada vez mais
numerosa, dos corsarios ingleses. En palabras de Juan de Idia-
quez “Inglaterra revuelve Flandes, desasosiega las Indias y
infesta el mar”’; enton o Rei vese obrigado a mandar a estas
costas a alglins dos enxefieiros reais para ver de reforzar, con
castelos e baterias, as rias ante os posibles ataques das armadas
inimigas ¢ 6 mesmo tempo botar aos corsarios impedindo que
se acercaran a terra a aprovisionarse. A presenza dunha armada
6 mando de Pedro de Zubiaur, en Pontevedra e Vigo, ten algiin
resultado, mais a construcidén dos fortins no se leva a cabo.
Nestes anos, tanto os ingleses como os holandeses, fanse mais
presentes porque apoian ao Prior de Crato 6 trono de Portugal
en oposicion do Rei espafiol Felipe I1. O Rei, na persecucion de
Don Antonio, ordena a Antonio de Urquiola que vixie a costa coa stia armada contra estes. Juan de Silva, Capitan Xeral de
Portugal, en xaneiro de 1597, escribiu unha carta ao Rei queixandose das intervencidns corsarias e pidelle que se faga algo
para “defender la costa con media docena de navios para ejercitarse y librar estos puertos y los demds de la vejacion de los
corsarios desde el cabo de San Vicente al de Finisterre”. Pero non se mellora a defensa do litoral atlantico peninsular, nin
se fan baterias nin castelos, tampouco se muda o sistema naval e seguirase contratando pequenas escuadras, ineficaces ante
0s ataques pois estes xa non son estacionais senoén que duran todo o ano.

Neste século todos son conscientes das grandes pérdidas que as actividades do corso causan ao reino, como o expresa
un conselleiro do Rei: “Mas por nuestros pecados somos jornaleros de los estranjeros que sin lavorar en las minas, ni
pagar las costas de los presidios, ministros ni armadas, ni riesgo alguno, se llevan el fruto neto de las Indias”. E no
seguinte as cousas empeoraran con abondosas intervencions de corsarios turcos, ingleses, holandeses e franceses, que con-
verten as nosas costas nas mais perigosas. Esta sensacion a ten todo o mundo como queda plasmado na cita de Francisco
de Quevedo na sua obra “La hora de todos y la Fortuna con seso”, que di referindose 6s holandeses: “Van por oro y plata a
nuestras flotas, como nuestra flotas van por el a las Indias. Tienen por ahorro y atajo tomarlo de quien lo trae y no sacarlo
de quien lo cria. Dales mds baratos los millones el descuido de un general o el descamino de una borrasca que las minas”.

......................................................................................................................... 75



A FAMILIA VILLARCHAO: DE VERANEANTES A VECINOS EN
O GROVE DURANTE MAIS DE 100 ANOS

Unha das primeiras familias veraneantes que se
afincaron permanentemente en O Grove, fai mais de 100
anos, foi posiblemente a pertencente a un coronel retirado
chamado D. Pegerto Villarchao (Figueiredo 1840-Madrid
1920). O militar, oriundo dunha aldea de Ourense, mer-
cou a familia Dominguez Garcia unhas casas ¢ uns terreos
xunto ao Hotel Casa Blanca, no lugar de A Via fronte &
illa de A Toxa, para tomar as augas ¢ aloxar a toda a sta
familia, formada pola stia esposa, dona Rosalia ( A Habana,
1855-Madrid 1942), o secu fillo José Joaquin (A Habana
1880-Madrid 1937), a nora, Amparo (Illescas 1879- Oran
1938) e as stias netas Amparo (Madrid 1907-Madrid 1984),
Rosita (Madrid 1911- O Grove 1988) ¢ Amalita (Madrid
1915- O Grove 1992).

A esposa de don Pegerto, dona Rosalia era de orixe
cubana, alta, delgada, belisima e ademais intelixente e culta,
profesora, e no seu trato, sinxela, afable e carifiosa, como
foi sempre na sua vida.

O testemufio de Marcelino Dominguez Garcia, neto
da familia do Hotel Casa Blanca, relataba con carifio que

Por: José M? Castilla Villarchao

Dona Rosalia

con seis anos (1934) axudaba a dona Rosalia a facer man-
teiga e que esta lle ensinaba a ortografia (Por exemplo, “ahi
hay un hombre que dice ;ay!) e José Joaquin, o fillo do
matrimonio, escollialle libros de aventuras dun gran arma-
rio cheo de novelas para que as lera.

Este fillo foi funcionario do Estado no Tribunal de
Cuentas de Madrid. En 1915 formou parte da Xunta Direc-
tiva da publicacidon E/ Norte de Madrid, cuxo presidente foi
D. Ramoén Pulido, pintor dos frescos do salon principal do
Gran Hotel de A Toxa.

Todos os verans a muller de Jos¢ Joaquin, Amparo,
tomaba as augas no balneario e logo paseaban xuntos na
barquifia “Las tres nifias” pasando ratos fabulosos, con
excursions polos arredores, ainda que no que mais gozaban
el e toda a stia familia eran nas mafias do mercado en Cam-
bados. As 07:00 saian na motora de O Grove e ali, sen parar,
regateando con moita graza (rianse as mulleres das suas
ocorrencias), mercaba montdns de cousas, dende un baco-



Embarcacion “Las tres nifias” gobernada polo “Mudo” con Amparo na popa do barco en 1914

rifio, polos, galifias, patos, verduras, froitas de todas clases.
Todo lle parecia pouco; logo ia Francisco, “e/ mudo”, o seu
barqueiro, a recoller as compras que transportaba na barca.
En 1937 morreu José Joaquin dun infarto, despois de deixar
a cada unha das stas fillas unha vivenda independente en
O Grove.

0S VILARCHAO E A FAMILIA DO TENENTE DOMINGUEZ

O outro fillo da familia Dominguez, Joaquin, era mili-
tar de aviacion e fixérase noivo da neta pequena da familia
Villarchao, Amalita, formada na carreira de piano ¢ violin.
Pouco antes de rematar a guerra civil, vironse por tltima
vez en O Grove. A familia Villarchao conseguira autoriza-
cion das autoridades da Republica para abandonar Madrid.
En 1938 a bisavoa, dona Rosalia de 83 anos, a nora Amparo
de 59 anos ¢ as netas solteiras, Rosita de 23 ¢ Amalita de
19, sairon de Madrid, por estrada seguramente, e dirixironse
primeiro a Alicante; de ai a Oran en barco, onde faleceu
Amparo; e finalmente a Vilagarcia e a O Grove, tamén en

barco. A neta Amparo, de 27 anos e a bisneta Amparin, de
dous anos partiron co mesmo destino pouco despois polo
mesmo itinerario, tras conseguir o permiso do seu marido,
que quedou en Madrid. A familia Dominguez acolleunos
con agarimo ¢ solicitude, porque vifian exhaustas.
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Vivenda Villarchao, ao fondo Villa Honorata no lugar de A Via. 1914

Pouco despois, o tenente Dominguez (Joaquin
Dominguez Garcia) reincorporouse ao fronte porque aca-
bou un permiso por convalecencia e desapareceu no voo
de Mallorca, no que tamén faleceu o comandante Ramon

Franco Bahamonde. No cemiterio atopanse xuntos os dous
nichos, o de Joaquin e o de Amalita.. Esta viviu perma-
nentemente en O Grove durante case trinta anos, tras sepa-
rarse do seu marido polos anos 60, sendo querida por moi-
tos vecifios polo seu humor e simpatia, especialmente por
outra neta da familia Dominguez, chamada Teresifia, que
tras a morte da sua nai Dona Generosa, rexentou o Hotel
Casa Blanca coa axuda do seu fillo Marcelino e da sua nora
Marcelina.

0S VILLARCHAO E A PONTE DE A TOXA

O mestre de obras da construcion da ponte sobre a
ria, que permitia tomar as augas termais do balneario da
Toxa con asiduidade e comodidade aos bafiistas proceden-
tes das aldeas proximas, das provincias galegas, do resto de
Espafia ¢ do estranxeiro, chamabase Paulino Clérigo, de
Astorga, ¢ fixo amizade con D. Pegerto, a través dos donos
do Hotel Casa Blanca, onde se hospedaba.

As suas familias respectivas seguironse tratando,
especialmente un neto de aquel, Restituto Clérigo, que che-
gou a ser gobernador provincial de Leon, e unha neta deste,
Rosita, licenciada en Farmacia.

Paulino Clérigo con parte da sta familia detras de Casa Blanca. 1910



En 1951 Anton Fraguas, a quen se lle dedicou o Dia das Letras Gale-
gas do ano 2019, fixo un traballo sobre a igrexa romanica de Xanza, na parro-
quia do concello de Valga (Pontevedra) e que publicou no numero VI da
revista El Museo de Pontevedra. Ali describiu detalladamente todo canto
tifia acontecido arredor daquel templo, asi como o seu contido e cando nés
o visitamos o 17 de maio de 2019, venres polo seran, serviunos como guia e
non esperabamos outra cousa de tan acreditado investigador.

Agradecémoslle, de anteman, unha seccion que lle dedicou ao campa-
nario e as diias campas, pero aqui foi onde Fraguas nos sorprendeu, porque
as cousas, tal como as contaba, non cadraban co que vemos.

0 QUE FRAGUAS CONTOU DAS CAMPAS

Todo ia moi ben: a descricion da igrexa, dos retablos das imaxes, das
sepulturas, das lampadas, etc. coincidia puntualmente co que pufia no seu
traballo pero, acabada a misa, solicitamos ao cura permiso para subir ao cam-
panario e ver as campas.

Xa estabamos imaxinando os nomes dos vellos campaneiros grava-
dos nos bronces, entre os cordons que as percorrian en paralelo, as cruces

DON ANTON FRAGUAS E A IGREXA DE XANZA
(VALGA - PONTEVEDRA)

Por: Estanislao Fernandez de la Cigofia Nuiiez

ornamentais de mais de tres séculos rompendo as lisas superficies brillan- Pontevedra), do século Xl ¢ obxecto do artigo de Fraguas

tes no solpor do dia... “Las campanas que inauguraron la espadaia fueron
colocadas al concluir la obra de canteria. La primera se habia adquirido el

aiio 1714 al maestro Agustin de Caxigal”. Mais de tres séculos! “La segunda se mando fundir al terminar el campanario,
fundicion encomendada al maestro Vega”. Como el campanario se rematou no 1756, segundo el mesmo indica, tifia mais

de dous séculos e medio.

Pero, como acontece moitas veces, as campas duraron pouco,
seguramente porque fenderon por un uso excesivo. Asi que as mandaron
fundir de novo levandoas nun carro de bois a San Martifio de Meis, dis-
tante uns 25 quilémetros, onde o fundidor Francisco Antonio de la Vega
tifia o seu forno de reverbero. Polo tanto, e posto que Fraguas non volveu
a falar doutras refundicidns posteriores, as campas de Santa Maria de
Xanza deberian levar gravado o nome do mestre campaneiro Francisco
Antonio de la Vega, que foi o tltimo que se encargou de refundilas.

0 ESTRANO CAMPANARIO DE XANZA

O campanario de Xanza esta afastado do lateral esquerdo do edificio da igrexa
uns 15 m. Semella unha pequena torre no adro que se coroa por unha espadana de
dous arcos situada no limite co camifio. Entre o campanario e a igrexa vese parte
do antigo cemiterio onde ainda se conservan algins panteons pegados aos muros.
O acceso 4 torre vese interrompido por unha porta de ferro co seu pecho. Unha vez
superado este impedimento compre subir 20 chanzos de pedra en caracol ata acadar
a plataforma da espadana, podendo ter asi as dias campas ao alcance mesmo da man.

0 QUE NOS ENGADIMOS A HISTORIA DAS CAMPAS

Ambas campas son bastante semellantes en tamafio pois a diferenza entre a
grande e a pequena ¢ apenas de 20 kg. Postien xugos de madeira en bo estado e
tocanse mediante electromazos que as golpean polo interior.

A campd grande, colocada na banda dereita da espadana (mirando a torre
dende o adro), ten unha epigrafe na parte alta que di: “JHS MARIA Y JOSE ANO

Fir e anco Antonio de la Vea nunha campa de Filgueira

(Crecente): “VEGA ME FECIT”. Ano 1736

Campanario exento de Xanza, afastado do lateral
esquerdo da igrexa uns 15 m
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DE 1891 e na parte inferior, preto da saia, lese:
“OCAMPO ME HIZO EN ARCOS DE LA
CONDESA?”. Peso aproximado: 264 kg.

A campa pequena, na banda esquerda,
resulta bastante mdais moderna. Ten na parte
alta a inscricién: “JHS MARIA Y JOSE ANO
1946” e na saia o sinete: “FABRICADO POR/
OCAMPO EN ARCOS/ DE LA CONDESA™.
Peso aproximado: 244 kg.

0 QUE FRAGUAS OMITIU

Parece claro que, neste caso, a don Anto-
nio Fraguas lle fallou o traballo de campo.
Despois de consultar, imaxinamos que moitas
veces, os libros da Igrexa de Xanza na busca
dos moitos datos histéricos reflectidos no seu
artigo, esqueceu subir os 20 chanzos de pedra
que levan ata as campds e comprobar in situ se
as fixera verdadeiramente o mestre campaneiro
Francisco Antonio De la Vega na fundicion que
tifia en Meis, pois cando el visitou Santa Maria
de Xanza xa estaban colocadas as dias campas
4s que nos estamos a referir.

OBXECTIVO

Non pretendemos restarlle ningtin mérito
4 pescuda do sefior Fragua con esta observa-
cion, senon por de manifesto a fraxilidade des-
tes trebellos que ainda sendo de bronce tefien
unha duracion bastante limitada, sobre todo nun
tempo no que tanxian moito mais do que o fan
agora e, concretamente as de Xanza, dende que
se colocaron pola primeira vez, en 1714, unha
e, en 1756, a outra, necesitaron, como minimo,
de duas refundicions mais para chegar aos nosos
dias en perfecto estado de uso.

CONCLUSION

Con esta aportacion damos por rematada
a historia das campas de Xanza e o seu estrafio
campanario, polo menos ata o dia hoxe: 17 de
maio de 2019, Dia das Letras Galegas, dedicado
con todo merecemento, como xa anunciabamos,
a D. Antonio Fraguas e Fraguas, que foi quen de
iniciala. Da nosa autoria tan s6 é a parte final.
Outros, aos que lle gusten as campas, poderan
engadirlle novas anotacions cando nés faltemos e haxa que refundilas unha vez mais. E lei de vida para elas e para nés!

A torre-espadana coas duas campas feitas por Ocampo en Arcos da Condesa (Caldas de Reis) nos anos
1891 (a grande) e 1946 (a pequena)

BIBLIOGRAFIA CITADA NO TEXTO
* FRAGUAS y FRAGUAS, A. 1951. La iglesia de Santa Maria de Janza. £/ Museo de Pontevedra,n®. VI: 119 - 135.
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AnotaciONS

Por: Xaquin Chaves

Un dia de primavera, a finais dos 70, embarquei no Platuxa, en
Portonovo, arribando a Ons antes de que abrira o dia. Xa en terra ¢ no
medio da escuridade botei a andar un treito embaixo dun ceo estrelado
ate chegar 4 Praia das Dornas e ali estaba dandome a benvida unha
espléndida ARDORA; pouco a pouco a pelexa da noite co dia foi
desmadeixandose, como diria Macbeth ¢ a fisionomia da illa comezou
a debuxarse lentamente coma un conto a medida que a brétema levan-
taba o seu velo. Con este flash-back comeza unha longa relacién coa
Illa de Ons, que considero un agasallo dos Deuses.

Levaba por equipaxe unha mochila, un cabalete, pinturas, uns
lenzos, pinceis, mais algo de vituallas, quedando ao meu redor toda
a extension dun territorio por descubrir. Piixenme a deambular polos
CAMINOS que a circundan e atravesan como unha nervadura sinap-
tica, camifios silandeiros de resonancia metafisica entre toxos e car-
queixas que ocultan e amosan os lindeiros horizontais e maritimos
da sua xeografia onde axifia aflorou o marcado caracter atemporal e
protector que posue a illa.

Dende a volta dun destes camifios asomaron os illotes das Frei-
tosas e baixando polos acantilados na procura dun bo encadre, acabei
instalando o cabalete nun frondoso mato de herbas de namorar. Facia
bastante temporal ¢ 0 Mar era dun gris plimbeo e denso e asi a plein-

air ¢ no medio da climatoloxia fun traballando a mifia primeira pintura de Ons, & que as gaivotas lle engadiron despois un
extenso dripping mentres secaba. Esta pintura mais un debuxo do peirao co farol e o seu zig-zag pétreo internandose

perpendicular no mar foron a colleita daquela fugaz estancia . Neste
mesmo peirao, polo que sempre paseo a mirar a xente que ven e vai,
foi no que anos despois, camifio de coller o catamaran xunto 4 mifia
muller e 0o meu fillo para embarcar de volta a terra despediunos un
ECLIPSE de Sol que tornou todo dunha luz fria que estendeu un
desacougo e un silencio dificil de esquecer.

Volvin a Ons por varias veces nos anos 80 ¢ 90 coa intencion
de plasmar mais pormenorizadamente diversos aspectos botanicos,
arquitectonicos, paisaxisticos ¢ ornitoldxicos da illa, realizando nesas
ocasioéns numerosos apuntes, bosquexos, acuarelas ¢ debuxos de todo
aquilo que neste lugar chamaba a mifia atencion a modo de caderno
de notas, que relatara unha posible BIOGRAFIA VISUAL da mifia
estancia no lugar.

Con esa intencidon e afan, novamente percorrin os camifios pin-
tando acuarelas da corredoira que leva ao cemiterio cos seus salguei-
ros peiteados polo vento, as fontes de Canivelifias e a Fonte Nova, os
nifos de cormorans dende o Buraco e tamén na Cova da Vella; a punta
Centulo, a furna de Fedorento, nocturnos do mar con luar na Porta
cos barcos pescando ao lonxe, o Faro co seu diamante mudo regando
a noite de poemas diafanos embaixo da Via Lactea en Cucorno, as
xesteiras, Canexol coas casas e a figueira, a xente subindo polo Curro
o dia de San Xaquin,...

Canivelifias, acuarela

......... 82
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Imbuido nesa tension ilustrativa, dediqueille unha especial atencion Nocturno, apunte do Caderno de Ons
aos baixo-relevos ornamentais xeométricos das chemineas das casas cisca-
das por toda a illa, nas que ainda perduraban rastros do seu cromatismo de
anil, almagres, grises e ocres; aspecto este que culmina nun horreo subindo
para o faro 4 man esquerda, conformando un paradigma de pintura abstracta
popular que o mesmo Joseph Albers admiraria, todos eles son elementos
de arquitectura popular, e considero que se deberian por en valor 4 hora de
rehabilitar o patrimonio da illa, que sendo sobrio, non adoece de elegancia e
particularidade.

Ons non ¢ unha “paisaxe limbica” mais achegase a ese concepto e
semella ser un lugar que responde a un certo animismo e telurismo, onde
todo encaixa perfectamente, xerando un sentimento de pertenza que fai que
a recofiezas como tua sen selo, - tendo a sensacidon de que estiveras ali dende
sempre -. Unha atraccién que me levou a regresar 4 illa por varios verans
consecutivos a gozar da sia maxia ¢ bo vivir xunto a mifia muller ¢ o meu
fillo a partires do ano 96. Seguin a facer o mesmo, longos e fermosos paseos
baixo dun tempo agostado, baixamos a Lifieiras onde recollemos paus e
obxectos que traia o mar para engadir ao proxecto “Santuario de Naufragos”,
que practicamente encetei ao comezar a mifia actividade creativa.

Fixen apuntes que deron lugar con posterioridade a duas obras de
gran formato: “Maio en Ons” e “Onza Mon amour”, que logo rematei no
meu atelier de Ribadumia, e que formalizaban o papel de VASOS COMUNICANTES entre a paisaxe ¢ a abstraccion. Un
dia que o temporal nos deixou incomunicados, pintei unha acuarela, co catamaran pelexando co mar entre os pificiros de
enriba do Curro, que tefio por unha das obras que mais e mellor amosan o que significa para min a acuarela como xénero
pictorico.

Pero ademais de todo este discurso narrativo centrado na mifia experiencia coma pintor, non podo deixar de falar do
libre e feliz que me sinto sempre en Ons, dos bafios no turquesa narcotizante da Praia de Melide, das stas tribos de hippies,
libertarios, poetas e xentes con inquedanzas que ali cofiecin, das fermosas robalizas de Cesareo, dos cambios de bar a disco
na de Checho a certa hora da noite, de Susi, Palmira e Acufia, recentemente falecido, dos personaxes nativos da illa, de
Tino, sempre presente no lugar e responsable deste artigo que remato lembrando saudoso os paseos por Canexol e Pereir6
ao caer a tardifia, cando marchan os Gltimos catamarans e Ons queda mais sosegada, coa Onza axexando ao lonxe nun Mar
que parece descansar ¢ ald enfronte a Costa da Vela, sonrosada como unha pintura impresionista e ainda mais lonxe, o final
de todo, os picos das Cies ¢ unha inmensa HARMONIA onde dormen un bo feixe de cousas que quedan sen dicir.

‘g- Salgueiros peiteados polo vento, acuarela

...... 83
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Andurina, cen anos de paixon
Por: Anton Mascato

Redacto este artigo a xeito de memoria da celebracion do centenario do Andurifia. Cando se achegaba o comezo do
ano 2019 recibin a peticion de dous andurifiistas de probada fidelidade, Carlos Pricto ¢ Lino Ferrifios, de redactar un libro
que deixara constancia para o futuro do que significou na vida social, econémica, politica e deportiva do Grove os cen anos
de traxectoria desta senlleira entidade. Porque cen anos de vida social e deportiva son 0s que cumpriria o histdrico clube de
fatbol Andurifia do Grove se continuase activo na actualidade. A ese libro, unha comision formada para celebrar esa efemé-
ride decidiu sumarlle unha exposicion, un documental, un encontro entre ex directivos e xogadores, unha xornada deportiva,
e unha cea de confraternidade, eventos a desenvolvérense no mes de outubro de 2019. As motivacions sustentaronse en
dar conta desta efeméride. SO nos movia a vontade de render homenaxe a cantos levaron nos seus corazons o escudo do
paxaro e a cor negra trazada no peito. E sen dubida acadaronse os obxectivos, os actos deron lugar a reencontros de vellos
compafieiros de xogo e foron seguidos por moitas persoas que emocionadas agradecian os esforzos e dedicacion das per-
soas que estiveron na organizacién dos mesmos: Elena Chaves, Carlos Prieto, Paco Padin, Lino Ferrifios, X¢é O Picén, Luis
Escalante, Queco Fresco, Fran Padin e Anton Mascato, principalmente.

Ao libro sumamoslle un magnifico
documental, obra da cineasta Dunia Alvarez,
na que diferentes persoas de pasado anduri-
fiista deixan a sia memoria emocionada, un
traballo imprescindible para comprender a
importancia, o valor, as pegadas imborrables
que o Andurifia Sociedade Deportiva deixou
tras estes cen anos de honor. Para a realiza-
cion da encomenda de redaccion da obra
memorialistica encontrdmonos con que non
habia rexistros que documenten a fundaciéon
do clube, e as diferentes etapas polas que foi
pasando. Tivemos que tirar de memoria oral,
dunha entrevista longa que Carlos e Lino lle
fixeran nos anos oitenta a Pepe Barral e Seve-
rino Lores; e de hemeroteca e actas munici-
pais. Con iso hoxe sabemos que foi o médico
Candido Otero Goday, a finais de 1919,
daquela empregado na compaiiia alemana de
navegacion Bremen Lloyd de viaxes transoceanicas, quen fundou o histérico Andurifia do Grove. Tamén soubemos que 0
primeiro equipamento non tifia franxas negras sobre a camisola branca. Na década de 1920 o equipo de modestos ¢ o seu
infantil e xuvenil, que xa competian en 1925, xogaban cunha camisola branca, con pufios e colarifio en azul escuro, pantalon
negro e medias da mesma cor. No escudo do peito xa figuraba un baldn coa ave voando en sentido descendente. Na exposi-
cion organizada e no libro publicado poden verse as fotografias e textos de prensa que o documentan, do mesmo xeito queda
ben esclarecida que a sociedade comezou chaméandose Fuitbol Clube, e asi permaneceu ata a década de 1930.

Nese libro queda reflectida a ignonimia, a traicion, que dende a secretaria do concello da que era titular Eduardo Fer-
nandez O Caderas, se fixo para que a sociedade anonima da Toxa puidera expulsar coa axuda do ministro Fraga Iribarne, en
1967, ao equipo do campo da Toxa no que xogaba dende 1919. Tamén os tramites do alcalde Francisco Alonso O Patagha-
lana, para a construcion do novo campo de futbol municipal do Monte da Vila. Episodios dos ultimos anos do franquismo
dominado no poder local por falanxistas de baixo perfil politico, mais preocupados por manterse nos cargos -servindo aos
intereses dos poderes econdmicos do grupo Pastor-Fenosa- que aos vecifios e vecifias do Grove, cando menos no que res-
pecta 4 traxectoria do Andurifia.

Benito Mirazo, Quiel Dominguez, Moncho Lavandeiro e Doro Chaves~°




Nomes de xogadores pioneiros como Herodes, Manuel Lueiro, Paco Mascato, Pepe Campaiia, Moncho Carrofio,
Paco Ghardés, Raméon Mandias, Emiliano Goday... son hoxe referencias remotas para a afeccion que permanece viva;
mais non ¢é pasado esquecido a brillantisima etapa da “sepilladora” que na década de 1950 arrasaba nos campos das Rias
Baixas con Javier Campaiia, Luis Prieto, Gerardo Sanmartin, Nufiez O Bichotes, Prieto, Bolina, Migelito, Fernando Besada,
Paco Padin, Cartucho, Ferrifios e Lapre, extraordinario equipo formado na sua totalidade na canteira local. A década de
1960 foi de transicion, onde destacan Luis Escalante, Manos, Carlos Prieto, Barral, Marciano, X¢é O Pican, Jorge, Senra,
Miguel O Pirillo, Manolo Pifieiro, Luis O Simén, Joaquin
Solla, Manolo Chupete, Guillan, Marra...) con proble-
mas graves pola expulsion violenta do campo de futbol
da Toxa, culatazos de fusil da benemérita incluidos, ¢ a
non participacion en competicions se o Andurifia tifia que
xogar fora do Grove, como local; as relacion societarias
co Casino do Grove (Moncho Mascato, Jesis Montero,
Juan Costa...); o retorno xa con novo campo no Monte
da Vila. Comezaba a década de 1970 e outra vez com-
petindo entre os mellores equipos de Galicia; ascenso 4
Serie A, equiparable & terceira de hoxe, e unha nova xeira
de extraordinarios xogadores, titulos e trofeos: con Pérez
de Lis, Rey; Pepifio, Neno, Mon, Lores, Quito, Martin,
Ribadulla, Eloy, Cachapén, Lulo, Abal, Orizaola, Juan O
Pisalla, Coira, Garcia Padin, Javier, Chichi, Paredes, Fer-
nando Fernandez, Rivas... Foron épocas de altisimo valor
deportivo, nas que o Andurifia tifia directivos de absoluta
entrega ¢ fidelidade (Benito Mirazo, Quiel Dominguez,
Doro Chaves...) e adestradores destacados (Luis Molla, Alberto Argibay, Serafin Neira...). Sen esquecérmonos de persoas
como Luis O Comidilla, Moisés, Toflito Aguin, José Ramon, Carolo... que cumpriron con eses traballos de intendencia que
non lucen, pero que son imprescindibles para o normal desenvolvemento do equipo.

Un brillantisimo historial deportivo e humano que remataria formalmente coa fusion acordada no ano 2005. Unha
fusion que non deu nin de lonxe os resultados previstos polos heraldos da mesma: un expresidente do Grove e do Union
falaba nunha entrevista de acadar a segunda division espafiola e o resultado real quince anos despois ¢ a segunda galega,
ou o que é o mesmo a escuridade do outro lado da lta. A aparicion neste 2019, ano do centenario dun novo Andurifia, que
se reclama con toda a lexitimidade e legalidade polo mal que o fixeron os presidentes unionistas, como herdeiro legal, vai
abrindose paso fronte & inoperancia e desleixo dos que nada fixeron en quince anos por conservar a memoria do que recibi-
ron coa fusion, na parte andurifiista cando menos.

Todo pasa, non sendo o pasado, por iso non remata a paixoén acumulada no historial de cen anos de vida na sociedade
do Grove; todas as persoas nacidas ou criadas aqui levan dentro un anaquifio desta longa historia de éxito e dedicacion,
seguramente esa sexa a explicacion de que o noso histérico paxaro volva voar.
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CARTA AO NOSO PAI

“Manuel Otero Blanco”

O amor dun pai xamais se pode esquecer. O meu pai deunos todo o que
necesitabamos e moito mais. Foi un piar de apoio sempre que o necesitamos.

Deixounos un baul cheo de valores e ensinounos que con traballo ¢
esforzo, conseguiremos o que nos propofiamos. Isto terémolo presente ata o
fin dos nosos dias.

O seu comportamento burlén agochaba unha grande timidez e era tan
introvertido na declaracién dos seus sentimentos, que sé cos seus actos podia-
molo apreciar.

Atrevido e loitador, para o ben da familia e en causas sociais, que sen
dubida daba guerra e non gustaba aos que impofiian normas no espazo que o
viu nacer, a sta querida Illa de Ons.

Pero, 4 vez, era unha persoa tremendamente humana, axudaba e entendia
as situacions alleas e condenaba as inxustizas, causas polas que loitou ata a sua
morte.

Ainda que o seu corpo non estea entre nos, o seu espirito ¢ a stia esencia,
ird pasando de nos aos nosos fillos e deles, &s xeracions posteriores.

A stia familia, os seus amigos e a sta llla, recordarémolo sempre.

Querémoste, papa!!!

PALABRAS DOS SEUS NETOS

Yeyo, asi es como nosotros le [lamabamos.

Era un hombre auténtico, que marcaba la diferencia.

La cicatriz que tenemos en el corazon, porque ya
nos ha dejado, nunca se borrara por los recuerdos que
con ¢él tenemos.

Era trabajador incansable, para mi, el mejor pesca-
dor de la isla y una gran persona que nos queria sin
limites.

La isla se queda con un alma menos, pero el cielo,
gana una estrella mas.

LORENZO

Yeyo, has sido un ejemplo de vida y de lucha para
nosotros.

Por: Maria Jesus Otero Acuiia

Y aunque sabemos que lo que ha pasado, es la natu-
ral evolucion de la vida, te recordaremos cada noche,
como todas las noches que nos llamabas para pregun-
tarnos si estdbamos bien.

Sé que desde alla donde estés, nos guias, iluminas
nuestros pasos y cuidaras de nosotros.

LUCAS

P—

QUEREMOSTE YEYO!!

Hace tiempo aviso,

que estaba cerca su partida.

No creiamos sus palabras,

al ver la maleta vacia.
Familia, Carifio, Trabajo y Sabiduria.
Recuerdos, Tristeza, Caracter y Valentia.
Hoy se marchd sin llevar nada,
para dejarnos todo lo que tenia.
MARCOS



De ANABEL e MANUEL
para o seu avd Manuel Otero Blanco

. ) -
Aniversario de Anabel cos seus avos e irman

ANABEL

Demostrachesme, que si algo quero
algo me custa, ¢ que tefio que seguir loi-
tando polo que desexe ainda que o camifio
se pofia moi dificil.

Porque non cofiecin a unha persoa mais
cabezota que ti, pero tampouco coiiecin
a ninguén que loitase tanto polos seus da
mesma forma que ti o facias.

Boto de menos as tGas chamadas dia-
rias, pero sobre todo bétote de menos a ti
e espero que, esteas onde esteas, sigas coi-
dando de min.

Ons nunca serd 0 mesmo sen ti.

Quérote Yeyo.

MANUEL

Sinceramente, sé tefio que darche as grazas.

Grazas por todo o que me ensinaches, a seguir adiante, a non
renderse e a ser feliz.

Grazas por poder compartir todos os teus recordos comigo,
todas esas historias ¢ todas as ensinanzas que nunca s¢ me
esqueceran.

En xeral, grazas por todo, ¢ se che escribo isto é porque tris-
temente non estas, pero tamén significa que estaras coidandome
dende onde esteas. Que saibas que fuches alguén exemplar.

Espero que no mundo existan persoas cos mesmos valores que ti.

Sempre serds o mellor.

Manuel Otero coa sia neta, cantando os maios cos PineirOns

Manuel Otero, co seu fillo, netos e Luis Zahera (Petréleo) en Ons
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